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PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZiaja raide raSomos savokos turi paskiau nurodytas reikimes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,Prekiy pirkimo-pardavimo
sutarties Bendrosios sglygos”;

1.1.1.2. Pirkéjas —asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytas Prekes;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose sglygose nurodyta verté be pridétinés
vertés mokescio (toliau — PVM);

1.1.1.4. Prekés — Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytos prekés (prekiy
pirkimas, nuoma, finansiné nuoma (lizingas), pirkimas iSsimokétinai, numatant jas jsigyti ar to
nenumatant), taip pat jsigyjamy prekiy pristatymo, montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo
naudoti paslaugos (toliau — su Prekémis susijusios paslaugos), jeigu Sios paslaugos tik papildo prekiy
tiekima, kurias Tiekéjas jsipareigoja tiekti Pirkéjui pagal Sutartj ir galiojanciy jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimus;

1.1.1.5. Prekiy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o
Pirkéjas priima Prekes ir kuriuo Salys patvirtina, kad pristatytos Prekés atitinka nustatytus
reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Prekiy perdavimo—priémimo
aktas gali buti sudaromas dél kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.6. Prekiy trakumai — Prekiy perdavimo—priémimo metu ar Prekiy garantinio termino
galiojimo metu Pirkéjo, ar (ir) treciyjy asmeny nustatyti Prekiy kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir)
jstatymy bei kity teisés akty reikalavimams, Prekiy gedimai, paslépti defektai, veiklos sutrikimai ar
pan., dél kuriy Prekiy nebity galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas (jas) ketino naudoti, arba
dél kuriy Prekiy naudingumas sumazéty taip, kad Pirkéjas, apie tuos trikumus Zinodamas, arba
apskritai nebuty ty Prekiy pirkes, arba neblty uz Prekes mokéjes tokio dydzio kaing;

1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama saskaita faktdra,
PVM sgskaita faktdra ar kitas mokéjimo dokumentas uZ Tiekéjo perduotas bei Pirkéjo priimtas
Prekes. Jeigu Sutartyje yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Sgskaita gali buti pateikiama dél
kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios sglygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,Prekiy pirkimo-pardavimo
sutarties Specialiosios salygos” ir kurioje yra nurodytos konkretaus pirkimo objekto jsigijimg
aptariancios salygos (tokios kaip Pradinés sutarties verté, Prekiy tiekimo terminai ir pan.) bei kiti
konkretis duomenys (tokie kaip Salys, Prekés ir pan.), idvardyti priedai, taip pat nurodyti Bendruyjy
salygy pakeitimai ir papildymai (jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties sglygas VPJ
leidZiama apimtimi;
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1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui mokétina suma, jskaitant visus privalomus
mokescius ir iSlaidas;

1.1.1.11. Sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios sglygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Prekiy pirkimo-pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties salygos,
Specialiosiose sglygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Tiekéjas,
tiekiantis Specialiosiose sglygose nurodytas Prekes;

1.1.1.16. VP] — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.17. Kity Sutartyje didzZigja raide raSomy sgvoky reikSmés yra nurodytos Sutarties
tekste.

1.1.1.18. Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibreézia
VP] ir kiti jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.1.19. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendrine reikSme arba
artimiausig Sutarties pobudziui specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia
jy reikSme.

1.2. Sutarties aiskinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi bGti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2. Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios sglygos prieStarauja VP] ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiskia kalendorine diena.

1.2.4. Darbo diena Sutartyje reiskia bet kurig dieng, iSskyrus SeStadienj, sekmadienj ir Svenciy
dienas Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutartj yra skai¢iuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis ir valandomis ir minutémis.

1.2.6. Kvalifikacija, rémimasis kity Ukio subjekty pajégumais, Prekiy apimtis, perZilra
suprantami taip, kaip nustatyta VP) bei jj jgyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7. lJeigu Prekiy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti
neprivaloma, Salys susitaria, ir tai ai$kiai nurodo Specialiosiose salygose, Prekiy
perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Prekiy
perdavimo—priémimo aktas nepasiraSomas, Sutarties nuostatos dél Prekiy perdavimo—priémimo
akto iSraSymo taikomos ir Sgskaitos iSrasymui.

1.2.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacijg, pranesima,
jspéjima arba atsakymg Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinimg rastu arba pasirasyti dokumentg be iSlygy ar su
iSlygomis, iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasirasydamas dokumentg, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, ZodzZiai, vartojami vienaskaitos forma taip pat
reiskia ir daugiskaitg ir atvirksciai, vienos giminés ZodZiai apima ir kitos giminés atitinkamus ZodZius,
Zodis asmuo reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmeé skaiciais ir ZodZiais skiriasi, vadovaujamasi ZodZiais
nurodyta reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi buti taikomos aktualios teisés akty
redakcijos, jeigu nenurodyta kitaip.



3 Elektroninio dokumento nuorasas

1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi bati suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet
kokio Sutarties dokumenty sglygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas
pasalinamas dokumentus aiskinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios sglygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus technine specifikacija);

1.3.1.5. Pasilllymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose sglygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos
Sutarties sglygos turi virSenybe prie$ pakeistasias.

1.3.3. Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga,
neatitikimo ar neaiSkumo atveju tokia sglyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties sglygy arba
kity to priedo sglygy atzvilgiu.

1.3.4. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j
priedy sgrasy vietos ir jo reikSmés aiskinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy
sgrasy, jam turi bati suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliSkumg
ir svarbg (pavyzdziui, priedas Nr. 4%).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka perduoti Pirkéjui Prekes,
atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas
atitinkancias ir tinkamai patiektas Prekes bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodyta kaing Sutartyje
nustatytomis sglygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy
bei kity teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei
kity teisés akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena i$ Sutarties sglygy nereiskia ir
negali bati aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir
Sutartimi neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Prekiy tiekimu ar jy
kokybe, arba kaip Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Tiekéjo kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz Prekes gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Prekés atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir
Tiekéjo pasitlymo salygas, buty kokybiskos, tiekiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties sglygy
taip, kad tai labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus
profesinius, techninius standartus ir praktikg, panaudodamas visus reikiamus jgudzius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasitulymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1. Tiekéjas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas bty
kompetentingas, patikimas ir pajégus (jskaitant Ukio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas,
pajégumus) jvykdyti Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti. Pirkéjui
pareikalavus, Tiekéjas turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutartj vykdo tik tokig teise turintys
asmenys;
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3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei
netureéty pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasitlyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant —
atitikty pasitlyme nurodyty kriterijy, deél kuriy jo pasiilymas buvo isrinktas ekonomiskai
naudingiausiu (toliau — Kokybiniai kriterijai), reiksmes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty
jsipareigojimy laikymosi tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose sglygose;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standarty taikymg, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty ta
patvirtinancius dokumentus;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei nebuty registruotas (nuolat gyvenantis
ar turintis pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo
numatyti pirkimo dokumentuose.

3.1.2. Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé,
jos nariai Pirkéjui uz Sutarties vykdymga atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi Ukio subjekty
pajégumais, siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais
ukio subjektais uz Sutarties vykdymg atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo
dokumentuose).

3.1.3. Tiekéjas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir
specialistai atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumenty nustatytus
profesinés kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasidlyti ir kvalifikacijos bei
kitus pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy
asmeny veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo
paties veiksmai. Tiekéjas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami)
nurodomi Specialiosiose saglygose.

3.2.3. Tiekéjas gali keisti ir (ar) pasitelkti subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties
poskyryje nustatytais atvejais ir tvarka.

3.2.4. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus
jsipareigojimus pagal Sutartj ne anksciau, nei bus pasirasytas Susitarimas.

3.2.5. Jei Tiekéjas pasitelkia naujg subtiekéjg arba pakeiia esamg subtiekéjg ir (ar)
specialistg, negaves Pirkéjo rastiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo
subtiekéjai ir (ar) specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos
reikalavimy, kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
reikalavimy, reikalavimy dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo
interesams bei reikalavimams nebdti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe)
nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma) ir Tiekéjo pasitdlyme nurodyty
sglygy pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma), Tiekéjui
taikoma Specialiosiose sglygose nustatyto dydzio bauda.

3.2.6. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose sglygose
nenurodytus subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagr;jsti.

3.2.7. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas
jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémeé
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, pavadinimus, juridinio
asmens kodg, kontaktinius duomenis, jy atstovus.
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3.2.8. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas
nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, gali keisti savo
nuoziura.

3.2.9. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo
dienas iki numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo
informuoti Pirkéjg. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra
subtiekéjo pasalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo interesams ir
reikalavimams nebti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose
valstybése ar teritorijose. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bent vieno i$ nurodyty reikalavimy,
Pirkéjas reikalauja pakeisti $j subtiekéjg reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias)
darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg pasitelkti ir (ar) keisti naujg subtiekéjg, kurio
pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams
pagrijsti. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.10. Subtiekéjai, kuriy pajégumais Tiekéjas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali biti kei¢iami tik Siais atvejais:

3.2.10.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka,
jis tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tkine veiklg ar kai jstatymuose ir kituose
teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.10.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasciy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti
Sutarties vykdyme, nutrikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies
Sutartyje numatyty jsipareigojimuy;

3.2.10.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaiskéja, kad jis neatitinka
jam pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.11. Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali bati kei¢iami Siais atvejais:

3.2.11.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezasciy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutrikus
darbo santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialistg bei jo
kvalifikacijg ir atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinancius
dokumentus;

3.2.11.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagrjsty jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui
paskirtas specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

3.2.11.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialistg, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka
jam pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekéjas Tiekéjo prasymo pakeisti specialisty ir (ar)
subtiekéjg pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus
reikalavimus ir Tiekéjo pasitlyme nurodytas Kokybiniy kriterijy reikSmes.

3.2.13. Tiekéjas privalo ne véliau nei prie$ 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo,
kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuotg rasytinj prasymg pakeisti subtiekéjg ir (ar) specialistg, paaisSkinant
keitimo aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teise paprasyti jrodymy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;

3.2.13.2. naujo subtiekéjo ir (ar) specialisto kvalifikacijg, atitiktj Kokybiniams kriterijams (jei
taikoma), reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartams (jei taikoma), pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio saugumo
interesams bei reikalavimams nebQti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinCiu pilietybe)
nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma) jrodancius dokumentus pagal
Sutarties reikalavimus.

3.2.14. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasymg su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5
(penkias) darbo dienas jvertina keitimo galimybe ir rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg pakeisti
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subtiekéjg, kurio pajégumais Tiekéjas rémeési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, ir (ar) specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris
laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties
pagrindu, turi teise atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir
pagrjsty aplinkybiy Partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai
Partneris neatitinka VP] ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui,
Partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy
sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas), Partnerio sunki finansiné baklé, lemianti Sutarties
nevykdyma ir (ar) atsisakyma jg vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys,
lemiancios Partnerio pasitraukima is jungtinés veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, turi teise pakeisti Partnerj, jei dél
reorganizavimo, restruktlrizavimo ar bankroto procediry, pradinio Partnerio teises ir pareigas
visiSkai arba iS dalies perima kitas Partneris. Toks Partnerio pakeitimas negali lemti kity esminiy
Sutarties pakeitimy ir taip negali bati siekiama iSvengti VP] ir kity teisés akty taikymo.

3.3.3. Tiekéjas privalo ne véliau nei prie$ 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio
keitimo arba atsisakymo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuotg prasyma pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindZiancius bent
vieng Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodytg Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo
projekty, kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi bati nurodyta, kad pasitraukianciojo Partnerio
jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;

3.3.3.3. pasiliekanciojo ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacijg patvirtinancius
dokumentus. Visais atvejais pasiliekanciojo Partnerio ar naujai pasitelkto Partnerio kvalifikacija turi
blti ne Zemesné nei pasitraukianciojo Partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis Partneris, ir atitinkanti pasitraukianciojo
Partnerio pasitilyme nurodytg specialisty kvalifikacijg ir kitas sglygas pirkimo dokumentuose
nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas Partneris, taip
pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai,
pagrindziantys pasitelkikmo Partnerio pasSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio
saugumo interesams bei reikalavimams nebdti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe)
nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma).

3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10
(deSimt) darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéjg apie sutikima arba apie
nesutikima atsisakyti ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas
neatsiejama Sutarties dalimi. PrieS Susitarimo pasiraSymg, Pirkéjui pateikiama naujos jungtinés
veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuorasas.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato
tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja
Pirkéjui rastu pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir jy kontaktinius
duomenis. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus bei naujy subtiekéjy pasitelkima visu Sutarties vykdymo metu;
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3.4.1.2. Pirkéjas ne veéliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1
papunktyje nurodytos informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio
atsiskaitymo galimybe;

3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia prasyma Pirkéjui.
Kai subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé
sutartis tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekeéju tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél
Sutarties jvykdymo.

4, §ALIU BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis
informacija, taip pat pateikti viena kitai rasytinius pranesimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar
egzistuoja bet koks jvykis, sglyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar saglygoti jos
pazeidima.

4.1.2. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kitg informacija,
kurie yra batini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutart;.

4.1.3. Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliGtimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau
kaip per 5 (penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias kliGtis ir imtis visy nuo jos priklausanciy
protingy priemoniy toms kliGtims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1. Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj,
atsakingg uz Sutarties vykdyma (pavyzdziui, Prekiy priémimg, uzsakymy teikimg ir gavimg ir kt.), ir
nurodyti jy kontaktinius duomenis Specialiosiose sglygose.

4.2.2. Tuo atveju, kai Salis nori at8aukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kitg asmenj
arba nori paskirti kita asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens
laikino negaléjimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kit
Salj ir pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pastg ir telefono
numer;j.

4.2.3. Tuo atveju, kai paaidkéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo
pareigy (dél ligos, traumos ar kity nenumatyty priezasciy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau
nei kitg darbo dieng, paskirti kitg kontaktinj asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir
pranesti apie tai kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekan¢ius asmenis Susitarimas,
vadovaujantis Bendruyjy sglygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Prekiy naudojimo instrukcijas, jos turi
bati aiskios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti patiektas
Prekes.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi bati vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai,
Tiekéjas privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas pries tokius mokymus ir (arba) bandymus,
o po mokymy ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas j
mokymy ir (arba) bandymuy eigg ir rezultatus.
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5.3. Jei Prekiy naudojimui bitiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios

iSlaidos tenka Tiekéjui. Jei Tiekéjas Prekiy naudojimui butinus dokumentus veréia savarankiskai, jis
atsako uz Siy dokumenty vertimo tiksluma.

6. PREKIY TIEKIMO PABAIGA IR PREKIY PRIEMIMAS
6.1. Prekiy tiekimo pabaiga

6.1.1. Prekiy tiekimas laikomas uZbaigtu, kai yra jvykdytos visos Sios salygos:

6.1.1.1. Tiekéjas pristaté visas Prekes pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus (ir kai suteiktos visos su Prekémis susijusios paslaugos, jei to reikalaujama);

6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visg reikalingg dokumentacijg, jskaitant naudojimo
instrukcijas, sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);

6.1.1.3. Tiekéjas apmokeé Pirkéjo personalg, kaip naudoti Prekes (jeigu to reikalaujama);

6.1.1.4. buvo pasirasytas Prekiy perdavimo-priémimo aktas ar Prekiy perdavimo—priémimo
aktai, jei numatytas Prekiy pristatymas dalimis, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio
pasirasymo laikoma, kad Prekés buvo priimtos;

6.1.1.5. Tiekéjas jvykdé kitas sglygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose,
Sutartyje ir pasiulyme, kurios turi bati jvykdytos tam, kad baty laikoma, jog Prekiy tiekimas yra
uzbaigtas, ir pateiké Pirkéjui tai jrodancius dokumentus.

6.2. Prekiy perdavimas—priémimas

6.2.1. Tiekéjas privalo pristatyti ir perduoti Prekes Pirkéjui, o Pirkéjas privalo kokybiskas ir
Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias Prekes priimti. Prekés
pristatomos Specialiosiose sglygose nurodytais terminais ir adresu, pristatymg i$ anksto suderinus
su Pirkéju.

6.2.2. Prekés perduodamos Salims pasiraant Prekiy perdavimo—priémimo akta, kuris
pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teisine galig turinciais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Prekiy
perdavimo—priémimo aktas pasira$omas saugiu elektroniniu parasu), po vieng kiekvienai Saliai.
Jeigu Prekiy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys
susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose sglygose, jog Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma
Saskaita.

6.2.3. Tiekeéjui pristacius Prekes, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Prekiy perdavimo priimti
Prekes, pasirasydamas Prekiy perdavimo—priémimo aktg; arba

6.2.3.2. priimti Prekes su iSlygomis, pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo aktg ir
Prekiy patikrinimo metu sudarytg defekty aktg, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Prekiy
priémimg pastebétus Prekiy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty trikumy pasalinimo
tvarkg (toliau — Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Prekes ar jy dalj ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty aktg Tiekéjui dél
netinkamy Prekiy ar jy dalies.

6.2.4. Prekiy perdavimo—priémimo akte turi biti nurodoma data, kada Tiekéjas pristaté visas
Prekes (ar atitinkama jy dalj, kai Sutartyje numatytas pristatymas dalimis) ir pateike visus reikiamus
dokumentus.

6.2.5. Prekes, neatitinkancias Sutarties, jstatymy bei kity teisés akty (jei taikoma)
reikalavimy, Tiekéjas privalo atsiimti savo sgskaita per Pirkéjo Defekty akte nustatytg terming, taip
pat Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo islaidas.
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6.2.6. Jeigu nustatoma Prekiy trikumuy, kurie nereiskia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimames, ir jy pasalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Prekémis pagal paskirtj, Pirkéjas gali
priimti Prekes su iSlygomis, sudaryti Defekty aktg ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui pasalinti
Prekiy trikumus. Tiekéjas privalo pasalinti Prekiy trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus
terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Prekiy trikumy Salinimas”. Jeigu Tiekéjas
praleidZia Prekiy trikumy pasalinimo terminus, taikomos Bendryjy sglygy 7.4 poskyrio ,Pirkéjo
teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy trikumy” nuostatos.

6.2.7. Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto
gavimo nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Prekes priémeé ir joms
pretenzijy neturi.

6.2.8. Prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui i$ Tiekéjo pereina
nuo faktinio tokiy Prekiy priemimo momento.

6.2.9. Pirkéjas turi teise naudotis Prekémis tik po Prekiy perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo.

6.2.10. Jeigu Tiekéjas Prekes pristaté per Specialiosiose sglygose nustatytg Prekiy pristatymo
terming, taciau jos turi trikumy ir Tiekéjas Siy trukumy neistaiso iki Specialiosiose sglygose nurodyto
Prekiy pristatymo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Prekiy pristatymo dienos taikomos
Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1. Prekéms taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantinis
terminas, jeigu Tiekéjo pasillyme, techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose sglygose néra
nurodytas kitas garantinis terminas. Jeigu garantinis terminas néra niekur nustatytas, Prekéms
taikomas 24 (dvideSimt keturiy) ménesiy garantinis terminas. Garantinis terminas pradedamas
skaiciuoti nuo pristatyty Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos.

7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudoti Prekiy
dél nustatyty Prekiy trakumy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Prekiy trikumy negali
naudoti tik apibréztos Prekiy dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atZvilgiu.

7.1.3. Tiekéjas neatsako uZz Prekiy trukumus, kurie atsirado dél Prekiy normalaus
susidévéjimo, jy netinkamo naudojimo ar prieziliros arba Pirkéjo, jo personalo arba treciyjy asmeny
kaltés, su salyga, kad néra Tiekéjo kaltés dél tokiy Prekiy trikumy, Prekiy netinkamo naudojimo ar
prieziuros.

7.2. Pretenzijos dél Prekiy trikumy

7.2.1. Pirkéjas, per garantinius terminus nustates Prekiy trikumuy, turi nedelsdamas, bet ne
véliau nei per 30 (trisdesimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos, pareiksti rasytine
pretenzijg Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose sglygose,
Prekiy trikumams pasalinti.

7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai pasalinti visus Prekiy trikumus, uZ kuriuos atsako
Tiekéjas, per Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretls terminai néra
nustatyti Specialiosiose sglygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripaZjsta Prekiy trikumuy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis del
nepriklausomos ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi
neatsako arba nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagrjstai neduoti
pritarimo Tiekéjui pasitelkti sillomg ekspertg) eksperto gincui spresti ar (ir) jei gincas uztruko ilgiau
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nei 30 (trisdeSimt) dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teise savarankiskai kreiptis
dél ekspertizés atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés islaidas padengia:

7.2.3.1. jei Prekés atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodytus
reikalavimus — Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Prekés neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodyty
reikalavimy — Tiekéjas.

7.2.4. Ekspertizés i§vados Salims yra privalomos.

7.2.5. Pirkéjas nepraranda teisés pareiksti pretenzijg dél Prekiy trikumy, o Tiekéjas turi
pareigg neatlygintinai pasalinti visus Prekiy trikumus, nepriklausomai nuo to, ar tie trikumai galéjo
blti nustatyti Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo metu.

7.3. Prekiy trakumy salinimas

7.3.1. Tiekéjas privalo nemokamai pasalinti Prekiy trikumus, sutaisydamas Prekes ar jy dalj
arba pakeisdamas Preke nauja Preke ar jos dalimi.

7.3.2. Pirkéjas privalo suteikti prieigg Tiekéjui atlikti Prekiy trikumy pasalinimg, kad Tiekéjas
galéty atlikti tai per nustatytus terminus. Jei Prekiy tridkumai Salinami Prekiy naudojimo vietoje,
Pirkéjas ir Tiekéjas privalo susitarti dél Prekiy trikumy $alinimo laiko.

7.3.3. Sutaisytoje Prekiy dalyje pakartotinai nustacius Prekiy trikumy, Tiekéjas privalo
pakeisti Prekes naujomis kokybiskomis Prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty Prekes dar kartg
taisyti.

7.3.4. Pasalinus Prekiy trikumus, garantinis terminas sutaisytajai Prekiy daliai ar naujoms
Prekéms vél pradedamas skaiciuoti nuo tinkamai sutaisyty ar pakeisty Prekiy (ar jy daliy) perdavimo
Pirkéjui dienos.

7.3.5. Jeigu Prekiy trakumy Salinimas gali turéti jtakos Prekiy funkcionalumui, Pirkéjas gali
pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo numatyti).
Pirkéjas privalo rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavimg per 30 (trisdesSimt) dieny po Prekiy trikumy
pasalinimo. Tokie bandymai atliekami pagal anksciau atlikty bandymuy saglygas, iSskyrus tai, kad jie
visais atvejais turi bati atliekami Tiekéjo rizika ir sgskaita.

7.3.6. Tiekéjas, pasalines visus Prekiy trukumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo pranesimo apie Prekiy trikumy
pasalinimg gavimo privalo patikrinti trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir
rastu patvirtinti, kurie Prekiy tridkumai buvo pasalinti.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy trikumy

7.4.1. Jeigu Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus, Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. pasalinti Prekiy trGkumus pats arba pasamdydamas treciuosius asmenis, iS anksto
apie tai informuodamas Tiekéjg, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Prekiy ekspertizés bei Prekiy
trikumy Salinimo islaidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting sumag ir grazinti dél Sios sumos sumazinimo
susidariusiag permokg per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pasalinti Prekiy
trokumus pabaigos, jeigu tai neprieStarauja VP] jtvirtintiems principams; arba

7.4.1.3. grazinti Prekes Tiekéjui ir nemokéti uz tokias Prekes ar reikalauti graZinti uz Prekes
sumokétg sumg bei nutraukti Sutart;.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutartj mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Prekiy verté
Pirkéjui dél Prekiy trikumy, jeigu tokia Prekiy verté gali bati iSskaitoma iS bendros Prekiy vertés |
Prekiy vertés sumazéjima, be kita ko, jskai¢iuojamos Pirkéjo iSlaidos Prekiy triakumy jvertinimui ir
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Salinimui (jeigu tokiy Prekiy kaina buvo nurodyta pirkimo metu), Pirkéjo esamy ar bdsimy islaidy
Prekiy eksploatavimui padidéjimas (jeigu tokios iSlaidos buvo vertinamos pirkimo metu).

7.4.3. Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 punktg pareiksta
piniginj reikalavima per 30 (trisdesimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodytg protingg
termina.

7.4.4. Uz vélavima pasalinti Prekiy trukumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokéti
Specialiosiose sglygose nustatyto dydZio netesybas.

8. PRISTATYMO TERMINAI
8.1. Pristatymo terminai ir Prekiy tiekimo grafikas

8.1.1. Tiekéjas privalo pristatyti Prekes laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose
sglygose.

8.1.2. Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo
Sutarties jsigaliojimo arba per kitg pirkimo dokumentuose nurodytg terming parengti ir pateikti
Tiekéjui suderinimui Prekiy tiekimo grafika (toliau — Grafikas).

8.1.3. Jei aktualu, Grafike turi bati pazymeéta, kurios Prekés gali bati pristatomos lygiagreciai,
o kurios gali bati pristatomos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uz Prekiy pristatymo vélavimg

8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidZia Prekiy pristatymo terminus, nustatytus Specialiosiose
sglygose, Tiekéjui iki Prekiy pristatymo datos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio
netesybos.

8.2.2. Tiekéjui praleidus Prekiy dalies pristatymo terming, netesybos skaifiuojamos nuo
Prekiy dalies pristatymo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Prekiy dalies pristatymo datos
(jskaitytinai), nustatytos pagal Prekiy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutart] yra priskaic¢iuotos netesybos, Pirkéjo uz Prekes mokétina
suma mazinama priskaiciuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise priskaiCiuotas netesybas
vienasaliSkai iSskaiciuoti iS bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokeéjimy teisés akty nustatyta tvarka,
pranesant Tiekéjui rastu apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIY PAGAL SUTART] JVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uZztikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje
nurodytais prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uztikrinimo budais, Bendryjy salygy 10 skyriuje
nustatyta sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo tvarka, Bendrujy salygy 12.1.3 punkte
nurodytu avanso uZztikrinimu (jeigu Specialiosiose sglygose yra nurodytas avanso dydis ir yra
reikalaujama avanso uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose saglygose numatyta, kad
tinkamam Sutarties jvykdymui uZtikrinti Tiekéjas turi pateikti banko garantijg arba draudimo
bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kitg Specialiosiose sglygose nurodytg sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima.
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Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduotg Sutarties jvykdymo uztikrinimag, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali
nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Sutarties jvykdymo uZztikrinimo
pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodytos risies ir dydzZio
Sutarties jvykdymo uZztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendrovés
laidavimo draudimo rastg (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi bati
pateiktas ir pasirasytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo
jmoka uz iSduotg laidavimo draudimo rastg yra sumokéta), atitinkantj Bendryjy salygy 10 skyriuje
nurodytas sglygas, per Specialiosiose sglygose nustatytg terming (toliau — Sutarties jvykdymo
uztikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo
uztikrinimo per Sutartyje nustatytg terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir
Pirkéjas turi teise VP] nustatyta tvarka pasialyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. PrieS pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo
patvirtinti, kad Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo sitlomg Sutarties jvykdymo uztikrinima. Tokiu atveju,
Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo prasymo gavimo
dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko pranesimo apie
Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy paZeidimg, dalinj ar visiskg jy nevykdyma arba netinkamg
vykdyma gavimo dienos, sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uZztikrinime nurodytg sumg, pinigus
pervedant j Pirkéjo saskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uZtikrinime negali bati nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové)
atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti,
kad Pirkéjas pagrjsty savo reikalavima. Pirkéjas pranesime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad
Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i$ dalies ar visiskai nejvykdé
Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty
nuostoliy ir Tiekéjas, pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinima,
patvirtina, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo
nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.

10.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi bati nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bGti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant
Pirkéjo prasymui, turi bati pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi bati ne
trumpesnis nei nurodytas Specialiosiose sglygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukmeé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teise pateikti 1
(vienerius) metus galiojantj Sutarties jvykdymo uztikrinimg, taciau privalo pratesti Sutarties
jvykdymo uztikrinimo terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne véliau kaip prie$
10 (desSimt) darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis Prekiy pristatymo terminas yra pratesiamas
arba nukeliamas dél Sutarties sustabdymo arba pristatyti Prekes arba taisyti Prekiy trikumus yra
véluojama, Tiekéjas privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimg visg Sutarties
galiojimo laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos
privalo Pirkéjui pateikti naujg arba pratestg Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba
nepateikus naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise reikalauti Specialiosiose
sglygose nustatyto dydZio netesyby uzZ kiekvieng pradelstg diena.
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10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar)
kreipiasi j Tiekéjg dél naujo Sutarties jvykdymo uZztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanoma terming, jei Sutarties jvykdymo
uztikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su
Sutarties jvykdymo uZztikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba
galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokumg, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo
proceddaras).

10.15. Jei Tiekéjas paZeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiSkai
jsipareigojimy nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties sglygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties
jvykdymo uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10
(deSimt) darbo dieny nuo pranesSimo apie Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumokéjimg Pirkéjui
pranesimo gavimo dienos pateikti Pirkéjui naujg Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio Sutarties
jvykdymo uztikrinima.

10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai iS Zemiau
nurodyty aplinkybiy:

10.16.1. Tiekéjas nejvykdeé, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal
Sutartj;

10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatyty laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti
Prekiy tridkumus;

10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius
(jskaitant, bet neapribojant, papildomas islaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei tai yra numatyta Specialiosiose sutarties
salygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasaliskai
nutraukia Sutart;.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktiSkai pristatytas Prekes
pagal Sutarties sglygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskai¢iuojama, taikant kainos apskaiéiavimo
blda ar budus, nurodytus Specialiosiose sglygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose sglygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo iSlaidos, susijusios su visy
Prekiy pristatymu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy
jvykdymu, jskaitant draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje
numatytus jsipareigojimus.

11.4. Sutarties kainos perzilra atliekama Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendruyjy saglygy 12.1 poskyrio sglygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose sglygose
yra nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui ne didesnj kaip Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio
Avansa.

12.1.3. Jei Specialiosiose sglygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti Avansg,
kreipdamasis dél Avanso iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos kartu su iSankstinio mokéjimo sgskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso uztikrinimg —
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banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kitg sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimg ne maZesnei kaip Specialiosiose sglygose prasomo Avanso
dydzio sumai (toliau — Avanso uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos
iSduotg Avanso uztikrinima, Sio poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti
papildomus reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Avanso uztikrinimo pateikimui, atitinkancius
jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. Prie$ pateikdamas Avanso uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo siilomg Avanso uztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti
Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo prasymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir
besglygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko praneSimo apie
Sutarties nejvykdymga ar Sutarties nutraukimag dél Tiekéjo kaltés, sumokéti Pirkéjui suma,
nevirSijancig iSmokéto Avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaitg.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo
reikalavima. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo
suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i$ dalies ar visiSkai nejvykdeé Sutarties sglygy ir (arba) ji buvo
nutraukta dél Tiekéjo kaltés ir Tiekéjas negrazino Avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi bati nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uZtikrinimas turi bUti surasSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo
prasymui, turi bati pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy,
nebus priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas (draudimo
bendrové) negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt)
darbo dieny pateikti naujg Avanso uztikrinimg, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg per Specialiosiose sglygose numatytg terming nuo
iSankstinio mokéjimo sgskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto avanso
suma iSskaitoma iS mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gautg Avansg per 5 (penkias)
darbo dienas (jeigu dalis Prekiy pristatyta, Pirkéjas jas yra priémes ir jomis gali naudotis pagal
paskirtj — gragZzinama ta Avanso dalis, kuri virsija Pirkéjo priimty Prekiy kaing). Jei Tiekéjas negrazZina
gauto Avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo
taikytas Bendryjy salygy 12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumokeéti Specialiosiose salygose nurodyto
dydzio netesybas, skai¢iuojamas nuo grazintinos Avanso sumos uz laikotarpj nuo Avanso iSmokéjimo
iki jo grazinimo.

12.2. Mokeéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas i$raso Saskaitg tik Salims pasirasius Prekiy perdavimo—priémimo aktg, jeigu
kitaip nenumatyta Specialiosiose sglygose:

12.2.1.1. elektronine saskaitg faktlirg, atitinkancig Europos elektroniniy sgskaity faktiry
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy sgskaity faktdry standartg ir sintaksiy sgraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (toliau — Europos
elektroniniy saskaity faktliry standartas), Tiekéjas gali pateikti pasirinktomis priemonémis;
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12.2.1.2. Europos elektroniniy sgskaity fakttry standarto neatitinkancia elektronine sgskaitg

faktlrg Tiekéjas gali teikti tik naudodamasis Saskaity administravimo bendrosios informacinés
sistemos (toliau — SABIS) priemonémis.

12.2.2. Pirkéjas elektronines saskaitas faktlras priima ir apdoroja naudodamasis
informacinés sistemos SABIS priemonémis, iSskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios
padéties atveju yra informacinés sistemos SABIS paZeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo
bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis SABIS.

12.2.3. ISankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose sglygose yra numatytas Avanso
mokeéjimas) Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlieka mokéjimus uz Prekes Specialiosiose sglygose nustatytais terminais.

12.2.5. Uz mokéjimy pagal Sutartj vélavimus, Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose
sglygose nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Prekés pristatomos dalimis, auksSciau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja
kiekvienai tokiai daliai, jei Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro trisalj susitarima su subtiekéju, Pirkéjas privalo pervesti subtiekéjui
mokéting suma j subtiekéjo banko sgskaitg, nurodytg trisaliame susitarime, o likutj pervesti j Tiekéjo
banko sgskaitg po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas pristatyty
Prekiy perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Sgskaitg uz Prekes Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui j Tiekéjo banko sgskaitg, nurodytg
Specialiosiose sglygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teise sumas, gautinas i$ Tiekéjo, iSskaityti iS mokeéjimy Tiekéjui pagal
Sutartj (vienasaliskai daryti jskaitymus). Dél Sios prieZasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy j gautinas pagal Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti
be Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutartj atliekami eurais.

12.3.4. U7 paveéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokancioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACUA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies radytinio sutikimo
neatskleisti tos Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su
Salimi susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra batina $ig informacija naudoti jy
darbo tikslais, iSskyrus Zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacijg $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra bdtinas tinkamam Salies teisiy ar
pareigy pagal Sutartj jgyvendinimui —taciau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi,
kiek tai yra reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims,
kuriems batina, su salyga, kad konfidencialig informacijg gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius
pacius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys
atskleidzia konfidencialig informacija, Salis atsako u? jy veiksmus kaip uz savo;

13.2.2. konfidencialig informacijg yra bitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip jie
apibreézti Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

13.3. Prie$ atskleisdama konfidencialig informacijg, Salis privalo informuoti kitg Salj (tiek,
kiek tai nedraudZiama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie bltinybe arba gautg vieSojo
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administravimo subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialia informacijg ir imtis protingy
priemoniy, siekdama uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar
bet kurios jos dalies atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteisétg
naudojimg;

13.4.2. u? tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad i$saugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialig informacijg ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui,
perdavimui ar naudojimui.

13.5. Salis nepagrjstai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija privalo sumokeéti kitai
Saliai Specialiosiose salygose nurodyto dydZio bauda.

14. ASMENS DUOMENUY APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma
vykdyti teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzZio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkymg, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uZtikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi
asmens duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo
nustato duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobudj ir tikslg, asmens duomeny
rasis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teiseés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés
nuosavybés teises, iSskyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo
nuosavybé, pereinanti Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo—priémimo momento be jokiy apribojimy,
kurig Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems
asmenims, jei Specialiosiose sglygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés negali
bati perduodamos nuosavybés teise dél Prekiy pobldzio ar (ir) Prekiy gamintojo iSimtiniy teisiy,
patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios i$ paraisky bet
kurioms minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis)
teises, firmy, jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panaSios teisés ar
jsipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar
neregistruotini, kaip numatyta Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo
kaltés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio rasytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos
rezultatais. PaZeidus reikalavimg, Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nurodyta bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i$ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
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16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi butini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip
pat teisétai atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir
vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy
jstatymy bei kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutarciy
ar kity prievoliy pagal taikoma privatine teise, viesgjq teise, Europos Sgjungos teise arba tarptautine
teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj. Salies
atstovas, sudarydamas ir pasiraSydamas Sutartj, nepaZeidZia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus
dokumenty, Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas
Sutartj jis Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy at?vilgiu veikia saZiningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turin¢ias esminés reiksmeés Sutarties sudarymui ir jos
vykdymui. Né viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai
sudaryti Sutartj tokiomis sglygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti iS Sutarties kylancius
jsipareigojimus;

16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy
lygiateisiskumo principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visg joms
Zinomg informacijg, turincig esminés reikSmés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra issams ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy,
kurios daryty Siuos pareiskimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés
veiklos partneriai ir specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés
aktuose numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus
vykdant Sutart;j.

16.3. Tiekéjas pareiskia, kad parduodamy Prekiy disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés
néra apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodamas Prekes (jkeitimai,
arestai ar pan.).

16.4. Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sutartj laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo
teisés jpareigojimy, nustatyty Europos Sgjungos ir nacionalinéje teiséje, kolektyvinése sutartyse ir
VP] 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby sumokéjimas uz vélavimg ar pareigy pagal Sutartj pazeidimg neatleidzia
Salies nuo Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uZtikrinimo gavimas nepanaikina
Salies teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos
netesybos yra laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise
gauti i$ kitos Salies nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj
vykdymo ar nevykdymo, nevirsijant Pradinés sutarties vertés, jei teisés aktai nenumato, kad privalo
biiti kompensuota didesné suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei
Zala atsirado dél konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsaugg reglamentuojanciy
teisés akty ar intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors iS Sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar
garantijy buvo i§ esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis pazeidéja nukentéjusiai Saliai
privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo
ar klaidinancio pareiskimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti
kitomis teisétomis teisiy gynybos priemonémis.
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17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai Zala padaroma tycia arba dél
didelio neatsargumo, padaroma neturtiné Zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat kai
padaroma Zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zalg
tretiesiems asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidZiamos nuo atsakomybés u? Sutarties
pazeidima. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties
nevykdymo patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

17.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio Sutarties paZeidimo pagal Bendryjy salygy
22.2.1 papunktj ir (ar) Tiekéjas esmine Sutarties sglygg, nurodyty Specialiyjy salygy 10 skyriuje,
vykdo su dideliais ar nuolatiniais trikumais, Tiekéjas jtraukiamas j nepatikimy tiekéjy sarasg VP] 91
straipsnyje nustatyta tvarka. Atvejai, kuomet laikoma, kad esminé Sutarties sglyga vykdoma su
dideliais arba nuolatiniai trikumais nurodyti Specialiyjy sglygy 10 skyriuje. Esminés Sutarties sglygos
vykdymas su dideliais arba nuolatiniais trikumais gali bati pripazjstamas ir kitais, Specialiosiose
sglygose nenurodytais, atvejais, jvertinus konkrecias esminés Sutarties sglygos netinkamo vykdymo
aplinkybes.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visi$kai ar i§ dalies atleistos
nuo civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840
,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sgjungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti
nejmanoma dél privalomy ir nenumatyty Europos Sgjungos valstybés institucijy veiksmy (akty),
kuriy Salys neturéjo teisés ginéyti ir $ie veiksmai negaléjo biti i$ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybeés, privalo praneéti kitai Saliai apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg
jsipareigojimy jvykdymo termina. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama pranegima, kai
iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei$siun¢ia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai zala, kurig $i patyreé dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranedimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménes;j
nuo prane$imo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai
Saliai prie$ 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy
finansiniy istekliy arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia
savo prievoles kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATY NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys
privalo kuo skubiau sudaryti Susitarima, ir juo pakeisti negaliojancig nuostatg kita nuostata, kuri,
kiek tai yra jmanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efektg, kokio buvo siekta susitariant dél
negaliojancios Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojanciomis kity



19 Elektroninio dokumento nuorasas
Sutarties nuostaty, jeigu tai nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad
Sutartis buty buvusi teisétai sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.
19.2. Jeigu Specialiosiose sglygose numatytas Bendryjy saglygy nuostatos pakeitimas yra arba
tampa dalinai ar pilnai negaliojantis, negali biti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija,
buvusi iki pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati kei¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties sglygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranes$ima dél Sutarties
pakeitimo bei pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis
per 5 (penkias) darbo dienas (arba per kita Saliy rastu sutartg termina) privalo i$analizuoti ir jvertinti
gautg informacijg, pateikti savo pastabas ir pasitlymus, pagrjstus Sutarties arba imperatyviomis
jstatymy bei kity teisés akty nuostatomis.

20.4. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarima
Pirkéjas privalo pavieSinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose sglygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity
pasikeitimas nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos Partnerio,
subtiekéjo ar specialisto pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasaliskai,
informuodama apie tai kitg Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biti i§ esmés kei¢iama
Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti
Sutarties sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir
(arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Prekiy (jy dalies)
tiekimo sustabdyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Prekiy (jy dalies) tiekimas gali bti stabdomas esant bent vienai i$ Siy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms,
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo klitties atsiradimo momento arba jeigu
apie jg néra laiku pranesta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés
nebetrukdo vykdyti Sutarties;

21.2.2. Pirkéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Prekiy (pavyzdziui, nebaigta jrengti
patalpa, kurioje turi blti jmontuojamos Prekés), o Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy
poreikis paaiskéjo tik vykdant Sutart;j;

21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turincios tiesioginés
jtakos Siai Sutarciai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagrjstoms kliGtims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treciyjy
asmeny ne deél Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties sglygas ir tvarka jvykdyty sutartiniy
jsipareigojimuy;

21.2.6. pasikeitus galiojan¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos
Sios Sutarties vykdymui;
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21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo blutinybé atsirado del
sustabdyto/perskirstyto/negauto ir panasiai Pirkéjo Prekiy pirkimui skirto finansavimo arba
finansavimo trakumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraziniy) gincy su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas
yra tiesiogiai susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Prekiy (jy dalies) tiekimo stabdymas atliekamas dél Bendryjy salygy 21.2 punkte
nurodyty aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 2 (du) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties
keitimu joje numatytomis sglygomis ir jforminamas Sutarties 21.6 punkte nustatyta tvarka.

21.4. Jei Prekiy (jy dalies) stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy
sglygy 21.2 punkte ar (ir) Bendryjy sglygy 21.2 punkte nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 2 (du)
meénesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris
turi bati atliekamas, vadovaujantis VP] nuostatomis ir jforminamas Sutarties 21.6 punkte nustatyta
tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali bati stabdomas tik Sutarties galiojimo
laikotarpiu tokia tvarka:

21.5.1. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimuy,
Tiekéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéjg. Tiekéjo rasytiniame prasSyme turi bati
nurodyta stabdymo aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2 punktas) ir aplinkybés atsiradimg bei galimg
terming pagrindzZiantys argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertines prasymg, ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie priimtg sprendima dél sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo stabdymo. Tiekéjui nepateikus konkreciy argumenty, fakty, pagrjsty
jrodymais, Pirkéjas turi teise rastu atsisakyti patvirtinti stabdyma.

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéja ir pateikus jam argumentuotg paaiskinima, dél kokiy
aplinkybiy ir kuriam terminui yra batina stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming,
Tiekéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéjg ir patvirtina, kad sutinka su
stabdymu. Tiekéjas turi teise priestarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymui tik tuo
atveju, jei Tiekéjas savo saskaita ir jégomis gali pasalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo
bltinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma.

21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiskg pranesimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy
jsipareigojimy ar jy dalies vykdyma. Jei sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas sustabdytas,
Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina radytiniu susitarimu,
nurodant priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius sustabdymo
pagrinda, ir patvirtina Saliy jgalioty atstovy paraais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties
dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagrjstos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties
vykdymo terming néra jskaiCiuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz $j perioda
Pirkéjas Tiekéjui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje
nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy
susitarime nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksciau. Tuo atveju, jeigu
Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami ankséiau negu pasibaigia Saliy
susitarime nurodytas sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminy
atnaujinimo datg jformina rastu.
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21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir
Sutarties galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties
galiojimui) jy sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 2 (dviejy)
ménesiy laikotarpiui, praéjus Siam terminui, viena Salis gali radytiniu praneimu kitos Salies
pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagrjsty aplinkybiy neatnaujinus Sutarties
vykdymo per 10 (de$imt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai
jspéjusi kitg Salj prie$ 10 (desimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali bati nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant
galimybe nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis paZeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise
pareiksti jai rasytine pretenzijg, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir
kokiu bidu kita Salis pazeidé bei nustatyti protingg terming i$taisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzijg gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo
dienas, atsakyti j pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama istaisyti pazeidima per
pretenzijoje nustatytg terming arba motyvuotai pasiulyti kitg pagrjstg terming. Tiekéjo teisé siulyti
kita terming nelaikoma Pirkéjo pareiga tg terming priimti. Pretenzijg gavusios Salies pasiilytasis
terminas pakeicia termina, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienasaliskai nutraukia Sutartj, jspéjes Tiekéjg rastu prieS ne trumpesnj nei 5
(penkiy) dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidimg, nurodyty Specialiosiose
sglygose ar Sutarties pazeidimg, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo poZymius, nurodytus
Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzijg, per pretenzijoje nurodyta
terming neistaiso pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéjg pries
ne trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra iskelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo Gkine veiklg ar susidaro jstatymuose ir
kituose teisés aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatytg pasalinimo
pagrindg;

22.2.2.3. pasikeicia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo
vykdoma veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti
Sutartj;

22.2.2.4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos
Prekés ir Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeicia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka
finansavimo ir dél Sios prieZasties nusprendzia nutraukti Sutartj;
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22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizaciné strukttra — juridinis statusas, pobudis ar valdymo
struktura ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Prekiy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas iS pirkimy priezilrg atliekanciy institucijy gauna nurodyma ar
rekomendacijg nutraukti Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéjas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratesima ilgiau kaip 10
(deSimt) darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimo termino pabaigos
arba atsisako jj pateikti;

22.2.2.11. Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus;

22.2.2.12. Tiekéjas pazZeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo
rasytinéje pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy
objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendimg, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka
nacionalinio saugumo interesy (taikoma, jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios laikomos nacionaliniam
saugumui uztikrinti strategiskai svarbiy Ukio sektoriy dalimi, ar yra laikomas esminiu subjektu);

22.2.2.14. paaiskéja VP] 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos
aplinkybés.

22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas
prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip
tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos
teisés aktuose (bent vienai i$ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas
vadovaujantis minétu jstatymu.

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliskai nutraukia
Sutartj arba sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy
jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose,
jgyvendinimo laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekéjg rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy
sankcijy Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. DraudZiama prisiimti naujas prievoles pagal
Sutartj, kuriy vykdymas prieStarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms
sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo esminio Sutarties pazeidimo ar Tiekéjui
nepagrjstai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose
sglygose néra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo
uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudg ir
atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose sglygose yra numatyta,
kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uZtikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas
jsipareigoja Pirkéjui sumokéti likusig dalj Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudos ir atlyginti
nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uZztikrinimas.
Pirkéjui pareiskus reikalavimg atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy
atlyginima.

22.2.6. Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose sglygose (jei
taikoma) ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties
nutraukimg terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina pazeidimg ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo
inicijuota Sutarties nutraukimo procedira, Sutartis negali bati nutraukiama ir jspéjimas apie
Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Tiekéjas pateikia informacijg apie pazeidimo pasalinimg ar
iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo proceddra.
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22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekéjas turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg rastu prieS ne
trumpesnj nei 30 (trisdeSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas paZeidZia atsiskaitymo su Tiekéju
terminus (iSskyrus atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola
Tiekéjui virsija 20 (dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzijg,
per 30 (trisdesimt) dieny nesumoka Tiekéjui mokétiny sumy.

22.3.2. Tiekéjas turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg rastu prieS ne
trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka,
jis tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, Pirkéjas sustabdo veiklg, arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazZeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo
rasytinéje pretenzijoje nurodytg terming neiStaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy 22.3.1
punkte nustatytg atvejj.

22.3.3. Jeigu Bendruyjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira
dalimi arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu arba
nutraukti tik tokj Susitarima.

22.3.4. Tiekéjas turi teise vienasSaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose
teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Pirkéjo esminio Sutarties paZeidimo ar Pirkéjui
nepagrjstai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja
sumokeéti Tiekéjui Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius
su Sutarties nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties
nutraukima terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas pasalina
pazeidimg arba iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedira,
Sutartis negali buti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Pirkéjas
pateikia informacijg apie paZeidimo pasalinimg ar iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procedira.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties
sglygy ir kity Sutarties salygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo,
galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos pristatytos Prekés ir kiti atlikti veiksmai
atitinka Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereik$ pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes, atitinkancias Sutarties
reikalavimus;

22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo pranesimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar
Susitarimo dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus,
kuriuos buvo butina perduoti pagal Sutarties nuostatas.
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23. PREKIY) MODELIO AR GAMINTOIJO KEITIMAS

23.1. Tiekéjas turi teise keisti Prekiy modelj ir (ar) gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos
sglygos:

23.1.1. jei Tiekéjo pasiulyme nurodytos Prekés nebegaminamos ar iS esmés sutriko jy
tiekimas ir gautas gamintojo patvirtinimas ir (ar) Prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam
saugumui ir (ar) Prekiy tiekimas prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms
tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) Prekés, jy sudedamosios dalys
ar (ir) gamintojas neatitinka VP 45 straipsnio 2! dalies nuostaty;

23.1.2. jei kei¢iamos Prekés visisSkai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne
prastesnés, o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasitlyme nurodytos Prekés ir Tiekéjas
pateikia tai patvirtinancius dokumentus. Jeigu pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes
Prekiy pavyzdzius, pristatomos Prekés turi blti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdziai;

23.1.3. jei Tiekéjas, ne véliau kaip prieS 10 (desSimt) dieny iki numatomo Prekiy keitimo,
pateiké Pirkéjui rasytinj praSyma su keitimg pagrindzianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytinj
sutikima. Pirkéjas turi teise nesutikti su Prekés keitimu ir turi teise nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas
nepateiké jrodymy ar jy pateikimas nepagrindzia kei¢iamos Prekés atitikimo pirkimo dokumentams
ir lygiavertiSkumo ar geresnés kokybés nei Sutartyje nurodytos Prekés;

23.1.4. Salys sudare rasytinj Susitarima prie Sutarties dél Prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendruyjy salygy skyriuje nurodytu atveju Prekés turi bati pristatytos uz ne
didesne nei pasiulyme nurodytg kaina.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors jg sudarantis dokumentas
sudaromas kita kalba arba iSverciamas j kitg kalbg, visais atvejais autentisku laikomas tik lietuviy
kalba parengtas Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam
tekstui).

24.2. Jeigu Salis prane$a kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai
kita Salis gauna tokj praneima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus prane$imus ir informacija turi
siysti pagal naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis neprane$a apie kontaktiniy duomeny
pasikeitima arba kol kita Salis negauna tokio prane$imo, pranesimo issiuntimas pagal paskutinius
Saliai Zinomus kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniskai arba siunc¢iamas pastu ar per kurjerj, jis turi
bati jteikiamas pasirasytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg diena.

24.4. Jeigu pranesimas siun¢iamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena.

24.5. Jeigu pranesSimas siunciamas keliais skirtingais budais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada,
kai jis gavo pirmesnijjj pranesima.

25. PRETENZIJOS IR GINCY SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys iS Sutarties arba susije su
Sutartimi, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biti sprendziami derybomis
tarp Saliy vadovy arba jy jgalioty asmenuy.

25.2. Jeigu Salys nei$sprendiia gin¢o deryby bidu tuomet toks ginéas, nesutarimas ar
reikalavimas, kylantis iS Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos paZeidimu, nutraukimu arba
negaliojimu, yra galutinai sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos
jstatymuose nustatyta tvarka.

25.3. Kile ginéai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutart;.
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PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties pavadinimas

Integruotos praéjimo kontrolés sistemos plétimo ir aptarnavimo sutartis

Sutarties data

Sutarties numeris |

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas

1.1.1. Pavadinimas Kauno miesto savivaldybés

administracija

1.1.2. Juridinio asmens kodas | 188764867

1.1.3. Adresas Laisvés al. 96, 44251 Kaunas
1.1.4. PVM mokétojo kodas LT887648610

1.1.5. Atsiskaitomoji sgskaita | LT444010042500010078

1.1.6. Bankas, banko kodas Luminor Bank AS Lietuvos

skyrius, banko kodas 40100

1.1.7. Telefonas +37037 42 47 17

1.1.8. El. pastas info@kaunas.lt

1.1.9. Salies atstovas

1.1.10. Atstovavimo
pagrindas

1.2. Tiekéjas

1.2.1. Pavadinimas

1.2.2. Juridinio asmens kodas

1.2.3. Adresas

1.2.4. PVM mokétojo kodas

1.2.5. Atsiskaitomoji sgskaita

1.2.6. Bankas, banko kodas

1.2.7. Telefonas

1.2.8. El. pastas

1.2.9. Salies atstovas

1.2.10. Atstovavimo
pagrindas

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma,
Prekiy priéemima,
Saskaity per
informacine sistema
SABIS priémima

E. paslaugy ir informaciniy technologijy skyriaus vedéjas Vytautas
Augonis, tel. +370 37 42 47 17, el. pastas vytautas.augonis@kaunas.lt
E. paslaugy ir informaciniy technologijy skyriaus vyr. specialistas

+370 37 42 38 89, el p.

Martynas  Aranauskas, tel.

martynas.aranauskas@kaunas.lt

E. paslaugy ir informaciniy technologijy skyriaus vyr. specialistas
Alfredas +370686 23 013, el. p.
alfredas.mickeliunas@kaunas.lt

Mickelitnas, tel.

2.2. Tiekéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma

(nurodyti padalinj/skyriy, pareigas, vardg, pavarde, tel., el. pasta)

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis sglygomis ir tvarka perduoti
Pirkéjui integruotos praéjimo kontrolés sistemos (toliau — Sistema)
plétimui ir aptarnavimui reikalingas prekes, nurodytas Sutarties priede
Nr. 1 ,Techniné specifikacija” (toliau — Prekés), ir suteikti tame paciame



mailto:vytautas.augonis@kaunas.lt
mailto:martynas.aranauskas@kaunas.lt
mailto:alfredas.mickeliunas@kaunas.lt

26 Elektroninio dokumento nuorasas

priede nurodytas paslaugas (toliau — Paslaugos). Prekés ir Paslaugos
kartu toliau — Prekés / Paslaugos.

ISsamus Prekiy / Paslaugy aprasymas ir kiti reikalavimai nustatyti
Sutarties priede Nr. 1 ,Techniné specifikacija“ (toliau — Techniné
specifikacija) ir Sutarties priede Nr. 2 ,,Pasitlymas”.

3.2. Pirkimo
pavadinimas ir numeris

Integruotos praéjimo kontrolés sistemos plétimas ir aptarnavimas.
Pirkimo Nr. (ID): ...........

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos
IéSomis finansuojama
projekta arba kita
projekta

Netaikoma

4. PREKIY PRISTATYMO,

PASLAUGY SUTEIKIMO TERMINAI IR PREKIY PERDAVIMO - PRIEMIMO
TVARKA

4.1. Prekiy pristatymo
terminai, kai Prekés
pristatomos dalimis.
Paslaugy suteikimo
terminai

Tiekéjas Prekes pristato ir teikia Paslaugas Sia tvarka:

4.1.1. Prioritetiniai objektai —J. GruodZio g. 9, Nemuno g. 29, M. Dauksos
g. 13, A. Mickeviciaus g. 58 ir A. Juozapaviciaus pr. 72 — Prekés turi bati
patiektos ir Paslaugos suteiktos per 2 (du) kalendorinius ménesius nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos.

Kituose adresuose, nurodytuose Techninés specifikacijos 2 p., Prekés
turi bati patiektos ir Paslaugos suteiktos per 6 (Sesis) ménesius nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos.

Atskiri uZsakymai teikiami nebus, taciau tikslius perkamy Prekiy /
Paslaugy kiekius su tiksliais jrengimo nurodymais (jskaitant adresus)
Pirkéjas pateiks Tiekéjo nurodytu el. pastu ne véliau kaip per 5 darbo
dienas nuo Sutarties jsigaliojimo.

4.1.2. Papildomy plétimo ar aptarnavimo paslaugy uZsakymai
(Techninés specifikacijos 1 lentelés 7 eiluté) teikiami el. pastu ir vykdomi
bet kurioje vietoje Kauno mieste, laikantis Siy terminy:

4.1.2.1. Gedimas turi bati pasalintas ne véliau kaip per 8 (astuonias)
darbo valandas nuo uzsakymo (pranesimo rastu) pateikimo (el. laisko
iSsiuntimo).

4.1.2.2. Kiti sistemos plétimo ar aptarnavimo darbai (nepatenkantys j
gedimy Salinimus) atliekami per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo
uzsakymo (el. pastu) pateikimo (el. laisko iSsiuntimo).

4.2. Prekiy (ar jy dalies)
pristatymo/Paslaugy
suteikimo termino
pratesimas

Tiekéjas turi teise j Prekiy pristatymo / Paslaugy suteikimo termino
pratesima, taciau tik tuo atveju, jei atsiranda jrodymais pagrjsty klitciy
ar trukdymy, kuriy atsiradimui Tiekéjas neturi jtakos, uZ kuriuos jis
neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims, ar kity
aplinkybiy, kuriy Tiekéjas negaléjo i anksto numatyti. Aplinkybés,
kuriomis grindZiama batinybé pratesti Prekiy patiekimo / Paslaugy
suteikimo terming, jokiu budu negali priklausyti nuo Tiekéjo. Kiekvienu
tokiu atveju Tiekéjas rastu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas, o gedimy Salinimo atveju ne véliau kaip per 1 val. apie tai
pranesa Pirkéjui, pateikdamas minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus.
Nurodytas aplinkybes vertina Pirkéjas. Pirkéjui sutikus, Prekiy

pristatymo / Paslaugy suteikimo terminas gali bati pratesiamas tik
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minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui, bet ne ilgiau nei 20
(dvideSimt) kalendoriniy dieny laikotarpiui (iSskyrus gedimy $alinimg), o
gedimy Salinimui — ne daugiau kaip 20 darbo valandy, nebent dél aiskiai
Tiekéjo nurodyty objektyviy ir pagrjsty priezasciy to padaryti per Siame
punkte nurodytus terminus negalima. Tokiu atveju Pirkéjas rastu
nustato kitg jmanomg trumpiausig terming. Konkrety pratesimo
laikotarpj, iSnagrinéjes pateiktus Tiekéjo jrodymus, nurodo Pirkéjas el.
pastu.

4.3. Uzsakymy teikimo
tvarka

UzZsakymai (el. pastu) teikiami dél papildomy plétimo ar aptarnavimo
paslaugy (Techninés specifikacijos 1 lentelés 7 eiluté), atsiradus
poreikiui, ir laikomi gautais nedelsiant nuo uzsakymo pateikimo (el.
laisko iSsiuntimo).

4.4. Dél minimalios
uzsakymo
vertés/apimties

Netaikoma

4.5. Kartu su Prekémis/
suteiktomis
Paslaugomis pateikiami
dokumentai

4.5.1. Patiekus Prekes / suteikus Paslaugas pateikiami Sie dokumentai:
4.5.1.1. Perdavimo ir priémimo aktas, kuris turi buti pateikiamas iki
kiekvieno einamojo ménesio 5 (penktos) dienos, kuriame nurodoma per
praéjusj ménesj tinkamai suteikty Paslaugy kiekius su joms suteikti
reikalingomis patiektomis Prekémis. Paslaugos laikomos suteiktomis /
Prekés patiektomis, kai jos yra suteiktos / patiektos ir visiSkai jrengtos
pagal Techninés specifikacijos reikalavimus ir funkcionuojancios. Jei
buvo suteiktos papildomos plétimo ar aptarnavimo paslaugos
(Techninés specifikacijos 1 lentelés 7 eiluté) turi blti nurodoma ir
paslaugy trukmé, paslaugy teikimui naudotos Prekés (medziagos) ir jy
kiekis (jei buvo naudota).

4.5.1.2. Patiekty Prekiy garantinj terming patvirtinantys dokumentai.
4.5.1.3. Uz Techninés specifikacijos 2 lentelés 1, 2, 5, 6, 7, 8, 10, 11, 12,
19, 20 eilutése nurodytas Prekes VP] 39 straipsnio 3 dalyje ir 51
straipsnio 12 dalyje nurodyti dokumentai (jei jie nebuvo tikrinti
pasitlymo vertinimo metu arba Sutarties vykdymo metu duomenys
pasikeité), leidziantys jsitikinti, kad Prekiy gamintojas ar jj
kontroliuojantis asmuo néra registruoti (jeigu gamintojas ar jj
kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis
pilietybe) VP] 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sgrase nurodytose
valstybése ar teritorijose ar yra iS jy, o Paslaugy teikimas (jskaitant
garantinés priezitros teikimg) néra vykdomas iS VP] 92 straipsnio
14 dalyje numatytame sarase nurodyty valstybiy ar teritorijy. Siame
papunktyje nurodyti dokumentai neteikiami VP] 39 straipsnio 5 ir
6 dalyse, 51 straipsnio 13 dalyje nurodytais atvejais. Jeigu Prekiy
gamintojas /Tiekéjas ar jj kontroliuojantis asmuo yra nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbi jmoné, valstybés jmoné, savivaldybés jmoné,
taip pat valstybés valdoma bendrové ir jy dukterinés bendrovés,
iSvardytos Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
jstatyme, Siems subjektams VP] 37 straipsnio 9 dalis ir atitinkamai 47
straipsnio 9 dalis netaikoma.

4.5.1.4. Prekiy techniniai dokumentai (Prekiy gamintojo (-y)
dokumentai, patvirtinantys  atitiktj  techninés  specifikacijos
reikalavimams, kurie yra tikrinami Sutarties vykdymo metu, Prekiy
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naudojimo ir priezidros instrukcijos (jei tokios yra — lietuviy kalba (arba
su vertimu j lietuviy kalbg)), sertifikatai ir atitikties deklaracijos (jei
taikoma), techniniai pasai (jei tokie yra), licencijy patvirtinimo
dokumentai.

4.5.1.5. Atitiktj aplinkosauginiams kriterijams, nustatytiems Specialiyjy
salygy 13.1 p. — Telefonspynés vaizdo monitoriui, patvirtinantys
dokumentai, nurodyti Techninés specifikacijos 10 p.

Pastaba: tuo atveju, jei buvo ir tiektos Prekés, ir suteiktos Paslaugos,
teikiamas vienas perdavimo ir priémimo aktas.

Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad Prekés /
Paslaugos neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarciai taikomas
kainos apskai€iavimo
budas

Fiksuoto jkainio kainodara.

5.2. Pradinés Sutarties
verté ir Sutarties kaina,
kai taikoma fiksuoto
jkainio kainodara

Pradinés Sutarties verté yra 66 115,70 Eur (SeSiasdesSimt Sesi tukstanciai
Simtas penkiolika Eur 70 ct) be pridétinés vertés mokescio (toliau —
PVM).

PVM sudaro 13 884,30 Eur

astuoniasdesimt keturi Eur 30 ct).
Sutarties kaina yra 80 000 Eur (aStuoniasdesimt tukstanciy) Eur su PVM.

(trylika tOkstanciy aStuoni Simtai

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi maksimaliai pirkimui
skirtai léSy sumai be PVM pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyty
Prekiy ir Paslaugy jsigijimui Tiekéjo pasitlyme nurodytais jkainiais be
PVM. Pirkéjas perka Prekes ir Paslaugas pagal poreikj Sutarties priede
Nr. 2 ,Pasitlymas” nurodytais jkainiais, nevirSijant Sutarties kainos.
Sutarties priede Nr. 1 ir Sutarties priede Nr. 2 atskirose eilutése
nurodytas Prekiy / Paslaugy kiekis gali bati kei¢iamas (didéti ar mazéti),
nevirSijant Specialiyjy salygy 5.2 papunktyje nurodytos Sutarties kainos.
Tiekéjas neturi teisés reikalauti padengti jokiy islaidy, virSijanciy Prekiy
ir (ar) Paslaugy jkainius (be PVM) ir PVM.

Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti preliminaraus Prekiy / Paslaugy kiekio ar
bet kokios jo dalies.

5.3. Sutarties
kainos/jkainiy
perskaiciavimas taikant
perziuros taisykles

Sutarties kaina / jkainiai bus perskaiciuojami:
5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo;
5.3.2. dél kainy lygio pokycio.

5.3.1. Sutarties
kainos/jkainiy perizitira
dél PVM tarifo
pasikeitimo

Jeigu  Sutarties vykdymo metu pasikeicia PVM  mokéjima
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesiogine jtakg Tiekéjo
tiekiamy Prekiy / teikiamy Paslaugy Sutartyje nurodytai kainai /
jkainiams, Sutarties kaina / jkainiai perskai¢iuojami nekeiciant Prekiy /
Paslaugy kainos / jkainiy be PVM.

Perskaiciavimas jforminamas Susitarimu ne véliau kaip per 10 (deSimt)
darbo dieny nuo PVM mokéjimg reglamentuojanciy teisés akty
pasikeitimo, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
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PerskaiCiuota Sutarties kaina / Prekiy / Paslaugy jkainiai jforminami
Susitarimu ir turi bati taikomi nuo naujo PVM jvedimo datos
(nepriklausomai nuo to, kada pasirasytas Susitarimas). Tokiu atveju pries
Tiekéjui pateikiant Saskaitg pagal Specialiyjy salygy 5.5 p. su kitu nei
Sutartyje nurodytu PVM dydziu turi bGti pasirasytas susitarimas dél PVM
dydzio pakeitimo.

5.3.2. Sutarties
kainos/jkainiy periZiiira
dél kity mokesciy,
lemianciy
Prekiy/Paslaugy
kainos/jkainiy pokyt;j,
pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties
kainos/jkainiy perziara
dél kainy lygio pokycio

5.3.3.1. Paslaugy / Prekiy jkainiy (Eur be PVM) perskaiciavimas
inicijuojamas ra$ytiniu bet kurios Salies prasymu. Prekiy / Paslaugy
jkainiai (Eur be PVM) perskaiiuojami, jeigu Valstybés duomeny
agentdros (www.stat.gov.lt) kas ketvirtj skelbiamo Lietuvos dkio
subjektams suteikty paslaugy kainy indekso ,J6209 Kita informaciniy
technologijy ir kompiuteriy paslaugy veikla“ pokytis (k), apskaiciuotas,
kaip nustatyta Specialiyjy salygy 5.3.3.5 papunktyje, virsija 7 procentus.
5.3.3.2. Prekiy / Paslaugy jkainiai perziGrimi tik tai Sutarties daliai, kuri
néra ispirkta, t. y. Prekéms / Paslaugoms, kurios néra priimtos ir
apmokeétos. Vélesné Prekiy / Paslaugy jkainiy perZitGra negali apimti
laikotarpio, uz kurj jau buvo atlikta perziira.

5.3.3.3. Jeigu Prekiy tiekimas / Paslaugy teikimas véluoja dél Tiekéjo
kaltés, uZdelsty pristatyti Prekiy / suteikti Paslaugy jkainiai néra
perskaic¢iuojami dél kainy lygio kilimo (gali bati mazinami, taciau negali
bati didinami).

5.3.3.4. Atlikdamos Prekiy/Paslaugy jkainiy perziira Salys vadovaujasi
Valstybés duomeny agenturos viesai Oficialiosios statistikos portale
paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis. Siuos indeksus galima
rasti (Zingsniai): https://osp.stat.gov.lt\Visi rodikliai\Rodikliy duomeny
bazé\Pagal tema\Ukis ir finansai (makroekonomika)\Kainy indeksai,
pokyciai ir kainos\Paslaugy kainy indeksai (PKI) ir kainy
pokyciai\Paslaugy kainy indeksai\ Paslaugy kainy indeksai (2021m. -
100)\Lentelés parinktys\TOTAL is viso pagal ekonomines veiklos rasis\J
Informacija ir rysiai\J62 Kompiuteriy programavimo, konsultaciné ir
susijusi veikla\J6209 Kita informaciniy technologijy ir kompiuteriy
paslaugy veikla \(nurodomas laikotarpis).

I$ kitos Salies nereikalaujama pateikti oficialaus Valstybés duomeny
agentdros iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

5.3.3.5. Nauji Paslaugy / Prekiy jkainiai (Eur be PVM) apskaiciuojami
pagal Zemiau pateiktg formule:

— k .
a;=a+ (mx a), kur:
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a — Paslaugy / Prekiy jkainis (Eur be PVM) (pasitlyme nurodytas
Paslaugy / Prekiy jkainis (jei Paslaugy / Prekiy jkainis perskaiiuojamas
pirma kartg) arba paskutinio perskai¢iavimo Paslaugy / Prekiy jkainis (jei
Paslaugy / Prekiy jkainis jau buvo perskaiciuotas);

a; — perskaiciuotas (pakeistas) Paslaugy / Prekiy jkainis (Eur be
PVM);

k — pagal paslaugy kainy indeksg ,J6209 Kita informaciniy
technologijy ir kompiuteriy paslaugy veikla” apskaiciuotas kainy pokytis
(padidéjimas arba sumazéjimas) (proc.)

,k“ reikSmeé skaiciuojama pagal formule:

k = —”ZZZZZ«:;S x 100 - 100, (proc.), kur:
Indnaujausias — kreipimosi dél Prekiy / Paslaugy jkainiy perZitiros issiuntimo
kitai Saliai dieng naujausias paskelbtas paslaugy kainy indeksas ,,J6209
Kita informaciniy technologijy ir kompiuteriy paslaugy veikla“;
Indpradsia — laikotarpio pradZios datos (ketvircio) paslaugy kainy indeksas
,J6209 Kita informaciniy technologijy ir kompiuteriy paslaugy veikla“.

Pirmojo perskaiiavimo atveju laikotarpio pradzia (ketvirtis) yra
paskutinés pirkimo, kurio pagrindu sudaryta Sutartis, pasitlymy
pateikimo termino dienos ketvirtis.

Antrojo ir vélesniy perskaiciavimy atveju laikotarpio pradzia (ketvirtis)
yra paskutiniojo perskai¢iavimo metu taikyto atitinkamo paskelbto
paslaugy kainy indekso ,J6209 Kita informaciniy technologijy ir
kompiuteriy paslaugy veikla“ reikSmés ketvirtis.

5.3.3.6. Skai¢iavimams indeksy reikSmeés imamos keturiy skaitmeny po
kablelio tikslumu. Apskaiciuotas pokytis (,k“) tolesniems skaiciavimams
naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o apskaiciuotas
jkainis ,,a1“ suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.

5.3.3.7. Pirmasis perskaiciavimas gali bati atliekamas bet kada nuo
Sutarties jsigaliojimo, perzitros daznumas néra ribojamas.

5.3.3.8. Salis, siekianti Prekiy / Paslaugy jkainiy perzidros, privalo rastu
kreiptis j kitg Salj ir pradyme pateikti visa reikalinga informacija: Sutarties
pavadinimg, numerj, datg, neperduoty ir neapmokeéty Prekiy / Paslaugy
sgrasg su kiekiais, indekso reikSmes su nuorodomis j Valstybés duomeny
agentlros Oficialiosios statistikos portale, kita svarbi informacija
(nurodyti kitg Pirkéjo praSomg informacijg, dokumentacijg). Prasyme
Salis neturi teisés nurodyti kito indekso ar prasyti perskai¢iavimo pagal
kitg indeksg nei nurodytas Sioje proceduroje. Jei dél objektyviy
priezasCiy, pvz., keistysi klasifikatorius ir tokio indekso nebelikty, o
Valstybés duomeny agentlira atsisakyty pateikti duomenis pagal
nurodyta, atskiru Saliy susitarimu indeksas galéty bati pakeistas, bet tik
j artimiausig nurodytam.

5.3.3.9. Perskaiciuoti Paslaugy / Prekiy jkainiai jforminami radytiniu Saliy
susitarimu. Salys privalo sudaryti susitarima dél Paslaugy / Prekiy jkainiy
perskaiciavimo per 10 (de$imt) darbo dieny nuo Salies pradymo kitai
Saliai perskaiciuoti Paslaugy / Prekiy jkainius pateikimo dienos. Salys
privalo susitarime dél Paslaugy / Prekiy jkainiy perskai¢iavimo nurodyti
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paslaugy kainy indekso J6209 ,Kita informaciniy technologijy ir
kompiuteriy paslaugy veikla“ reikSme laikotarpio pradZioje ir jos
nustatymo datg, indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo
datg, kainy pokytj (,k“), perskaiciuotus Paslaugy / Prekiy jkainius ir,
esant poreikiui, perskaiCiuotg pradinés Sutarties verte (ir atitinkamai
Sutarties kaing). Susitarimas jsigalioja Sutarties Salims pasiragius
susitarima, kuris bus laikomas sudétine Sutarties dalimi.

5.3.3.10. Perskaiciuoti Paslaugy / Prekiy jkainiai taikomi tik toms
Paslaugoms / Prekéms, kurios bus teikiamos / tiekiamos po susitarimo
dél Paslaugy / Prekiy jkainiy perskaiciavimo jsigaliojimo dienos.
Perskaiciavimas taikomas ne visai pradinés Sutarties vertei, bet tik
neiSpirktiems pagal Sutartj Prekiy, Paslaugy kiekiams (apimtims) ir tik
likusiai sumai.

5.3.4. Sutarties
kainos/jkainiy perZiara
dél kainy lygio pokycio
pagal Prekiy grupiy
kainy pokycius

Netaikoma

5.4. Sutarties
kainos/jkainiy
apskaiciavimas taikant
kiekio (apimties)
keitimo taisykles

Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir
tvarka

5.5.1. Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Saskaitos gavimo dienos. Saskaita gali bati
iSraSoma tik po to, kai Pirkéjas priima Tiekéjo tinkamai suteiktas
Paslaugas / patiektas reikalingas Prekes, Tiekéjas pateikia Specialiyjy
sglygy 4.5.1 p. nurodytus dokumentus ir pasiraSomas suteikty Paslaugy
/ patiekty Prekiy perdavimo—priémimo aktas.

Perdavimo—priémimo aktas turi bati pateikiamas iki kiekvieno einamojo
meénesio 5 (penktos) dienos, jame turi biti nurodoma per praéjusj
meénes;j tinkamai suteikty Paslaugy kiekiai su joms suteikti reikalingomis
patiektomis Prekémis (jei Paslaugos buvo teikiamos / Prekés tiekiamos).
Paslaugos laikomos suteiktomis / Prekés patiektomis, kai jos yra
suteiktos / patiektos ir visiskai jrengtos pagal Techninés specifikacijos
reikalavimus ir funkcionuojancios. Jei buvo suteiktos papildomos
plétimo ar aptarnavimo paslaugos (Techninés specifikacijos 1 lentelés 7
eiluté), turi bauti nurodomos konkrecios suteiktos paslaugos ir paslaugy
trukmé, paslaugy teikimui naudotos Prekés (medzZiagos) ir jy kiekis (jei
buvo naudota).

5.6. Avansas

Netaikoma

5.7. Avanso uztikrinimas

Netaikoma

6. PREKIY KOKYBE IR GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis terminas

6.1.1. Patiektoms Prekéms (jrangai ir komponentams) ir suteiktoms
Paslaugoms taikomi Techninéje specifikacijoje nurodyti garantiniai
terminai.

6.1.2. Pagrindiniam valdikliui (Techninés specifikacijos 2 lentelés 1
eilutéje nurodytai prekei); jeigos valdikliui (Techninés specifikacijos 2
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lentelés 2 eilutéje nurodytai prekei); jeigos valdiklio iSplétimo moduliui
(Techninés specifikacijos 2 lentelés 5 eilutéje nurodytai prekei); LAN
Ethernet moduliui (Techninés specifikacijos 2 lentelés 6 eilutéje
nurodytai prekei), nustatomas papildomas Tiekéjo pasiulytas (virSijantis
privalomg 24 ménesiy garantijos terming) garantinis terminas — ....
metai (jrasyti konkrety tik papildomgqg garantinj terming, tuo atveju, jei
jis buvo pasiilytas Techninés specifikacijos 3 lenteléje ir uz jj buvo skirti
ekonominio naudingumo balai).

6.1.3. Garantinis terminas skaiiuojamas nuo Prekiy / Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pasirasymo dienos.

6.2. Garantiné prieziiura

6.2.1. Garantinio termino laikotarpiu nustacius Prekiy / Paslaugy
tridkumuy, Tiekéjas turi pasalinti gedimg ne véliau kaip per 8 (astuonias)
darbo valandas nuo pranesimo gavimo. Jeigu dél aiskiai Tiekéjo nurodyty
objektyviy ir pagrjsty priezasciy per nurodytg terming Prekiy / Paslaugy
gedimy / defekty pasalinti negalima, Pirkéjas rastu nustato kitg
jmanomg trumpiausig terming, per kurj Tiekéjas privalo pasalinti
gedimus / defektus;

6.2.2. Garantinio laikotarpio metu Tiekéjas jsipareigoja teikti visas
batinas techninés priezitros ir remonto paslaugas savo léSomis, jskaitant
ir eksploatacines medziagas, Prekés transportavimo islaidas, kai gedimui
pasalinti Preke reikia transportuoti j kitg vietg, gedimui paSalinti
reikalingg jrangg, darbuotojus ir kt.

6.2.3. Kitos Prekiy / Paslaugy trikumy nustatymo ir Salinimo sglygos
nustatytos Bendryjy salygy 7 skyriuje. Bendryjy salygy 7 skyriuje
nurodytos nuostatos deél Prekiy mutatis mutandis taikomos ir
Paslaugoms.

6.3. Kokybiniy kriterijy
jgyvendinimo ir
tikrinimo tvarka

Tiekéjui Sutarties Techninés specifikacijos 3 lenteléje pasidlius
papildomg garantinj terming pagrindiniam valdikliui (Techninés
specifikacijos 2 lentelés 1 eilutéje nurodytai prekei); jeigos valdikliui
(Techninés specifikacijos 2 lentelés 2 eilutéje nurodytai prekei); jeigos
valdiklio iSplétimo moduliui (Techninés specifikacijos 2 lentelés 5 eilutéje
nurodytai prekei); LAN Ethernet moduliui (Techninés specifikacijos 2
lentelés 6 eilutéje nurodytai prekei), Tiekéjas privalés pasalinti trikumus
Specialiyjy salygy 6.2 p. nustatyta tvarka ir terminais (taikoma tuo
atveju, jei laiméjes Tiekéjas pasitlé sj Kokybinj kriterijy ir jam buvo skirti
balai);

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI IR (AR) SPECIALISTAI

Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai
ir (ar) specialistai

Sutarties vykdymui pasitelkiami specialistai nurodyti Sutarties priede Nr.
3 ,Tiekéjo uz sutarties vykdyma atsakingy specialisty sgrasas”.

»Sutarties vykdymui subtiekéjai nepasitelkiami.

arba

(nereikalingq istrinti)

Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai yra nurodyti Sutarties priede
Nr. 4 ,Sutarties vykdymui pasitelkiamy subtiekéjy sgrasas”.

8. PRIEVOLIY PAGAL SUTART] JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal
Sutartj jvykdymo
uztikrinimas

Prievoliy pagal Sutartj uztikrinamas:
Netesybomis (delspinigiais, bauda);

Pirmo pareikalavimo banko ar kredito unijos garantija;

jvykdymas
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Draudimo bendrovés laidavimo draudimu.

Tuo atveju, jei teikiamas draudimo bendroveés laidavimo rastas kartu su
draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu, turi bati pateiktas ir
pasirasytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad
draudimo jmoka uz iSduotg laidavimo draudimo rastg yra sumokéta.

8.2. Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimo
terminas

Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo terminas turi bGti ne
trumpesnis nei Sutarties galiojimo terminas.

8.3. Sutarties jvykdymo
uztikrinimo pateikimas

Tiekéjas ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties
pasiraSymo dienos turi pateikti Pirkéjui 3000 Eur pirmo pareikalavimo
banko ar kredito unijos garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rastg, atitinkantj Bendryjy salygy 10 skyriaus reikalavimus.
Esant poreikiui, gavus Tiekéjo prasyma, Sis terminas gali biti pratestas
Saliy suderintam terminui.

9. SALIY ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz mokéjimy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateiktg ir uZpildytg Saskaita, uzdelsia
atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo perduotas kokybiskas Prekes ir (ar)
suteiktas Paslaugas per Sutartyje nurodytg terming, Tiekéjas nuo kitos
nei nustatytas terminas dienos skaiciuoja Pirkéjui 0,02 (dvi Simtasias)
procento dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVM uz
kiekvieng vélavimo dieng.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas véluoja suteikti Paslaugas / patiekti Prekes arba
nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos (ar valandos, jei terminas nustatytas valandomis)
Tiekéjui skaiciuoja 20 Eur dydZio baudg uz kiekvieng uZdelstg dieng
(valandg) nuo laiku nesuteikty Paslaugy / nepatiekty Prekiy ar kity
sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo.

9.2.2. Tiekéjas privalo sumoketi Pirkéjui netesybas per 30 kalendoriniy
dieny nuo Pirkéjo pareikalavimo, jeigu netesyby suma néra iSskaitoma
iS Tiekéjui mokétinos sumos.

9.3. Tiekéjui/Pirkéjui
taikoma bauda
nutraukus Sutartj dél
esminio Sutarties
pazeidimo ar
nepagrjstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne
Sutartyje nustatyta
tvarka

9.3.1. Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo, mokama 3000
Eur dydZio bauda.

9.3.2. Nepagrjstai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta
tvarka, mokama 3000 Eur dydZio bauda.

9.4. Tiekéjui taikoma
bauda dél esamy
subtiekéjy ar specialisty
pakeitimo/naujy
subtiekéjy pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose
salygose nurodytos
subtiekeéjy ir (ar)

500 Eur uz kiekvieng pazeidimo atvejj atskirai
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specialisty keitimo
tvarkos

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél
aplinkosauginiy ir (arba)
socialiniy kriterijy
nesilaikymo

500 Eur bauda uz kiekvieng atvejj atskirai.

9.6. Tiekéjui/Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy nesilaikymo

Salis, nepagristai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija
(jskaitant Sistemos konfiglracijos, prieigos kody ir kity saugumo
parametry duomenis), privalo sumokeéti kitai Saliai 3000 Eur (trijy
tikstanciy eury) dydzio bauda.

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose
nustatyty Kokybiniy
kriterijy nepasiekimo
Sutarties vykdymo metu

300 (trijy Simty) Eur dydZio bauda uZ kiekvieng atvejj, jei Techninés
specifikacijos 3 lenteléje nurodytoms Prekéms taikomo papildomo
garantinio termino laikotarpiu, kurj Tiekéjas nurodé Techninés
specifikacijos 3 lenteléje (jeigu Tiekéjas nurodeé, kad siilo papildomg
garantinj terming, uZ kurj jam buvo skirti papildomi kokybés balai),
Tiekéjas nevykdo ar netinkamai vykdo su juo susijusius Sutartyje
nustatytus jsipareigojimus.

Baudos sumokéjimas neatleidZia nuo prisiimto jsipareigojimo jvykdymo
ir atitinkamai taikomos Sutarties Bendryjy salygy 7 skyriaus (taikoma
tuo atveju, jei laiméjes Tiekéjas pasitlé Sj Kokybinj kriterijy ir jam buvo
skirti balai).

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
jvykdymo uztikrinimo
nepratesimo

300 (trys Simtai) Eur

9.9. Tiekéjui taikoma
bauda dél Pirkéjo
simboliy, pavadinimo ir
zenklo reklamoje ar
rinkodaroje naudojimo
reikalavimy nesilaikymo
bei draudimo naudotis
Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos
rezultatais nesilaikymo

Tiekéjui, be iSankstinio rasytinio Pirkéjo sutikimo panaudojus Pirkéjo
simbolius, pavadinimg ir Zenklg reklamoje ar rinkodaroje, taikoma 500
Eur (penkiy Simty eury) dydZio bauda.

9.10. Kitos netesybos

Netaikoma

10. ESMINES SUTARTIES SALYGOS

10.1. Esminés Sutarties
salygos

10.1.1. Tiekéjas privalo pristatyti Pirkéjo nurodytas Prekes ir suteikti
Paslaugas Sutartyje nustatytais terminais.

10.1.2. Teikti Prekéms papildoma garantijg, nurodytg Specialiyjy salygy
6.3.1 p. (taikoma tuo atveju, jei laiméjes Tiekéjas pasidlé sj Kokybinj
kriterijy ir jam buvo skirti balai).

10.1.3.  specialistas, kuris  Sutarties vykdymo metu yra
atsakingas uz integruoty praéjimo kontrolés sistemy tinkama
suprogramavimg / jdiegimg, privalo bati nurodytas Specialiyjy salygy
priede Nr. 2 ir atlikti atitinkamai funkcijas, uz kurias jis yra atsakingas
(Tiekéjas privalo paskirti reikiamg skaiciy specialisty, kad uZtikrinty
tinkamg sutarties vykdymgq. Jei Sias paslaugas teikia daugiau kaip
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vienas specialistas, jie visi turi bati nurodyti Specialiyjy sqlygy priede Nr.
2 ,Tiekéjo vadovaujanciy darbuotojy (specialisty) ir asmeny, atsakingy
uz Sutarties vykdymg, sqrasas” ir atitinkamai bdti ne Zemesnés
kvalifikacijos nei buvo reikalauta pirkimo dokumentuose).

10.2. Dideli arba
nuolatiniai esminés
Sutarties salygos
vykdymo trikumai

Dideliais arba nuolatiniais esminés Sutarties sglygos vykdymo trikumais
(Pirkéjas turi priimti sprendima, kad Tiekéjas Sutartyje nustatytg esmine
Sutarties sglygg vykdé su dideliais trakumais (VP] 91 str.)) laikoma:
10.2.1. Tiekéjas véluoja pristatyti Pirkéjo nurodytas Prekes ir suteikti
Paslaugas daugiau nei 20 (dvideSimt) darbo dieny (netaikoma skubiy
gedimy Salinimo atveju);

10.2.2. Tiekéjas ne matziau kaip 3 (tris) kartus véluoja pasalinti gedimus
daugiau nei 8 (asStuonias) darbo valandas;

10.2.3. Jeigu Tiekéjas nesilaiko (pazeidzia) Specialiyjy salygy 10.1.2
punkte nurodytg (-as) esmine (es) salyga (-as) (taikoma tuo atveju, jei
laiméjes Tiekéejas pasidlé Kokybinj kriterijy ir jam buvo skirti balai);
10.2.4. Jeigu Tiekéjas nesilaiko Specialiyjy salygy 10.1.3 p. nurodytos
esminés Sutarties sglygos.

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties
sudarymas ir
jsigaliojimas

Sutartis laikoma sudaryta, kai (pirma) jg pasira$o abi Salys ir (antra)
pateikiamas Sutarties jvykdymo uztikrinimas.

Sutartis galioja iki visisko prievoliy jvykdymo (kol bus iShaudota Pradinés
sutarties verté), bet jos terminas negali bati ilgesnis kaip
24 (dvidesSimt keturi) ménesiai.

11.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

Sutarties galiojimo terminas gali buti vieng kartg pratesiamas iki 12
(dvylikos) ménesiy Saliy susitarimu, jei neinaudota Pradinés Sutarties
verté ir Pirkéjui tesiasi Prekiy ir Paslaugy poreikis.

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties
nutraukimo pagrindai

Sutartis gali bati nutraukiama radytiniu Saliy susitarimu arba
vienasaliskai, Bendrosiose sglygose ir Siais Specialiosiose sglygose
nurodytais atvejais nustatyta tvarka.

12.2. Esminiai Sutarties
paZeidimai

12.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy Prekes tiekti ir
Paslaugas teikti uZz Sutartyje nustatytg Sutarties kaing;
12.2.2. jeigu Tiekéjas teikiant Paslaugas / pristatant Prekes pazeidé
galutinj Prekiy pristatymo / Paslaugy suteikimo terming daugiau nei 30
(trisdesSimt) darbo dieny, o skubiy gedimy Salinimo atveju — daugiau nei
40 darbo valandy;

12.2.3. jeigu Tiekéjas pazeidZia Prekiy pristatymo / Paslaugy suteikimo
terming ir dél to Prekés / Paslaugos tampa nebereikalingos Pirkéjui;
12.2.4. jeigu Tiekéjas sistemingai (5 ir daugiau karty) nesilaiko gedimy
Salinimo terminy, nustatyty Sutartyje;

12.2.5. paaiskéja VP] 37 straipsnio 9 dalyje ir VP] 47 straipsnio 9 dalyje
nurodytos aplinkybés;

12.2.6. Tiekéjas patiekia nekokybiskas Prekes / suteikia nekokybiskas
Paslaugas (neatitinkancias Sutartyje nustatyty reikalavimy) ir Pirkéjui
el. pastu pareikalavus, per Pirkéjo nustatytg protingg terming neistaiso
suteikty Paslaugy ir (ar) patiekty Prekiy trikumy arba atsisako juos
taisyti.
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12.2.7. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui
uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima
sprendimg, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo
interesy (tuo atveju, jei nuostatos, susijusios su nacionaliniu saugumu,
pagal teisés akty reikalavimus yra taikomos);
12.2.8. kitais Sutarties ir teisés akty numatytais atvejais. Nustatydamos,
ar Sutarties pazeidimas yra esminis, Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsniu.

13. APLINKOSAUGINIALI IR SOCIALINIAI KRITERWAI (taikoma, jeigu aplinkosauginiai ir (arba)

socialin

iai kriterijai nustatomi kaip Sutarties vykdymo sglygos)

13.1. Aplinkosauginiy
kriterijy nustatymo
teisinis pagrindas

13.1. Pirkimas laikomas Zaliuoju pirkimu, nes kaip numatyta Aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso,
patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d.
jsakymu Nr. D1-508 ,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso, patvirtinimo” (toliau — Tvarkos
aprasas):

4.4.1 papunktyje, perkama Preké — Telefonspynés vaizdo monitorius, yra
produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini minimalds
aplinkos apsaugos kriterijai, sgrase, nurodytame Tvarkos apraso 1
priede, ir atitinka visus produktui nustatytus ir aplinkos ministro jsakymu
patvirtintus minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, nurodytus Tvarkos
apraso 2 priede. Tiekéjas privalo uZztikrinti, kad Sutarties 1 priede
(Techninéje specifikacijoje) nurodytas Telefonspynés vaizdo monitorius
(TS 2 lentelés 20 eiluté) atitikty minimaliy aplinkos apsaugos kriterijy,
nustatyty Tvarkos apraso 2 priedo VI skyriuje (monitoriams taikomi
kriterijai), reikalavimus:

(a) turi atitikti vieng i$ dviejy auksciausio energinio efektyvumo klasiy
(prieinamy Lietuvos Respublikos rinkoje), nustatyty Europos Komisijos
reglamentuose dél gaminiy energijos vartojimo efektyvumo Zenklinimo
reikalavimy. Jeigu minéti reikalavimai prekéms netaikomi, prekeés turi
atitikti Europos Komisijos reglamentuose dél gaminiy ekologinio
projektavimo nustatytus efektyvaus energijos vartojimo kriterijus;

(b) produkte neturi biti gyvsidabrio;

(c) Plastikinése detalése neturi bati naudojamos cheminés medziagos,
klasifikuojamos priskiriant bet kurig i$ nurodyty pavojingumo fraze pagal
Reglamentg (EB) Nr. 1272/2008 (OL 2008 L 353, p. 1): kancerogeninés
(H350), sukeliancios paveldimus genetinius defektus (H340), toksiskos
reprodukcijai (H360F, H360FD, H360D, H360Df, H361f, H361fd, H360Df,
H361d, H360Fd).

Atitiktj Siems aplinkosauginiams reikalavimams jrodantys dokumentai,
nurodyti Techninés specifikacijos 10 p., turi bati pateikti perduodant
Prekes (kartu su Prekiy perdavimo—priémimo aktu).

4.4.3 papunktyje, dalis perkamy prekiy yra nematerialaus pobudzZio
(intelektinés), pvz., licencijos;

4.4.4 papunktyje, prekéms, kurios yra materialios, taikomas
reikalavimas, kad prekés baty tvirtos, ilgaamzés, funkcionalios, tinkamos
naudoti daug karty ir (ar) lengvai pataisomos, ir (ar) pakei¢iamos

(tikrinama Sutarties vykdymo metu);
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7 punkte, jeigu pirkimo vykdytojas, vykdydamas pirkimg, taiko Tvarkos
apraso 4.2, 4.3 ar 4.4.4 papunkciais nustatytus reikalavimus ne visam
pirkimo objektui, o tik jo daliai, kurios verté sudaro daugiau kaip 50
procenty visos pirkimo vertés, toks pirkimas yra priskiriamas prie Zaliyjy
pirkimy ir todél aplinkosauginiai reikalavimai perkamoms paslaugoms
néra papildomai nustatomi.

13.2. Su perkamomis
Prekémis susije
socialiniai kriterijai

Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Prekeé, silloma Techninés specifikacijos 2
lentelés 20 eilutéje (Telefonspynés vaizdo monitorius), atitinka Lietuvos
Respublikos gaminiy ir paslaugy prieinamumo reikalavimy jstatyme
nustatytus reikalavimus.

14.

(jeig

BENDRUIJUY SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI
u batina dél konkretaus Sutarties dalyko specifikos)

14.1.

14.1.1. Salys susitaria pakeisti nurodyta Sutarties Bendrujy salygy 1.1.1.2
papunktj ir jj iSdéstyti nauja redakcija:

»1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas
kaip Pirkéjas, jsigyjantis Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose
nurodytas Prekes ir (ar) Paslaugas®;

14.1.2. Salys susitaria pakeisti nurodytg Sutarties Bendryjy salygy 1.1.1.4
papunktj ir jj iSdéstyti nauja redakcija:

»1.1.1.4. Prekés — Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose
nurodytos prekeés (prekiy pirkimas, nuoma, finansiné nuoma (lizingas),
pirkimas iSsimokétinai, numatant jas jsigyti ar to nenumatant), taip pat
jsigyjamy prekiy pristatymo, montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo
naudoti paslaugos (toliau — su Prekémis susijusios paslaugos), jeigu Sios
paslaugos tik papildo prekiy tiekima, kurias Tiekéjas jsipareigoja tiekti
Pirkéjui pagal Sutartj ir galiojanciy jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus;

Paslaugos — Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytos
paslaugos. Sutartyje vartojama sgvoka ,Paslaugos” apima visas su
Paslaugy teikimu susijusias veiklas, jskaitant, bet neapsiribojant
techninéje specifikacijoje nurodytus Tiekéjui atlikti reikalingus darbus,
Paslaugy teikimg, jy rezultaty perdavimg, trikumy Salinimg, prekiy
tiekima bei su Paslaugomis susijusiy dokumenty pateikima (instrukcijos,
sertifikatai ir pan.), jei tai numatyta Sutartyje ar batina, siekiant sukurti
ir perduoti Paslaugy rezultatg Pirkéjui”;

14.1.3. Salys susitaria pakeisti nurodytg Sutarties Bendrujy salygy 1.1.1.5
papunktj ir jj iSdéstyti nauja redakcija:

,1.1.1.5. Prekiy / Paslaugy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas,
kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas priima Prekes / Paslaugas ir kuriuo
Salys patvirtina, kad pristatytos Prekés / suteiktos Paslaugos atitinka
nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Prekiy
pristatymas dalimis, Prekiy perdavimo ir priémimo aktas gali buti
sudaromas dél kiekvienos dalies atskirai“;

14.1.4. Salys susitaria pakeisti nurodyta Sutarties Bendryjy salygy 1.1.1.6
papunktj ir jj iSdéstyti nauja redakcija:

,1.1.1.6. Prekiy / Paslaugy trakumai — Prekiy / Paslaugy perdavimo ir
priémimo metu ar Prekiy / Paslaugy garantinio termino galiojimo metu
Pirkéjo, ar (ir) treCiyjy asmeny nustatyti Prekiy kokybés, Paslaugy
teikimo ar rezultato kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei
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kity teisés akty reikalavimams, Prekiy gedimai, paslépti defektai, veiklos
sutrikimai ar pan., dél kuriy Prekiy / Paslaugy rezultato neblty galima
naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas (jas) ketino naudoti, arba dél kuriy
Prekiy / Paslaugy naudingumas sumazéty taip, kad Pirkéjas, apie tuos
trikumus Zinodamas, arba apskritai nebaty ty Prekiy / Paslaugy pirkes,
arba nebaty uzZ Prekes / Paslaugas mokéjes tokio dydzio“;

14.1.5. Salys susitaria pakeisti nurodytg Sutarties Bendrujy salygy 1.1.1.7
papunktj ir jj iSdéstyti nauja redakcija:

»,1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama
sgskaita fakttra, PVM saskaita faktdra ar kitas mokéjimo dokumentas uz
Tiekéjo perduotas bei Pirkéjo priimtas Prekes / Paslaugas. Jeigu Sutartyje
yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis / Paslaugy teikimas etapais ar
periodais, Saskaita gali bati pateikiama dél kiekvienos dalies / kiekvieno
etapo ar periodo atskirai“;

14.1.6. Salys susitaria pakeisti nurodyta Sutarties Bendrujy salygy
1.1.1.15 papunktj ir jj iSdéstyti nauja redakcija:

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas
kaip Tiekéjas, tiekiantis Specialiosiose sglygose nurodytas Prekes /
teikiantis Paslaugas”;

14.1.7. Salys susitaria pakeisti nurodytg Sutarties Bendryjy salygy 1.2.6
papunktj ir jj iSdéstyti nauja redakcija:

,1.2.6. Kvalifikacija, rémimasis kity Gkio subjekty pajégumais, Prekiy /
Paslaugy apimtis, perzilra suprantami taip, kaip nustatyta VP] bei jj
jgyvendinancdiuose teisés aktuose.”

14.1.8. Salys susitaria pakeisti nurodytg Sutarties Bendryjy salygy 1.2.7
papunktj ir jj iSdéstyti nauja redakcija:

,1.2.7. Jeigu Prekiy / Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro
dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys susitaria, ir tai ai$kiai nurodo
Specialiosiose sglygose, Prekiy / Paslaugy perdavimo—priémimo aktu
laikoma Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Prekiy/Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas nepasiraSomas, Sutarties nuostatos dél
Prekiy / Paslaugy perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos ir
Saskaitos iSrasymui.”

14.1.9. Salys susitaria pakeisti nurodyta Sutarties Bendryjy salygy 2.1
papunktj ir jj iSdéstyti nauja redakcija:

»2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka
perduoti Pirkéjui Prekes / suteikti Paslaugas, atitinkancias Sutartyje
nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties sglygas
atitinkandias ir tinkamai patiektas Prekes / suteiktas Paslaugas bei
sumoketi Tiekéjui Sutartyje nurodytg kaing Sutartyje nustatytomis
sglygomis ir tvarka.”

14.1.10. Salys susitaria pakeisti nurodyta Sutarties Bendrujy salygy 2.2
papunktj ir jj iSdéstyti nauja redakcija:

,2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties
vykdymui taikytiny jstatymy bei kity teisés akty reikalavimy. Salis turi
teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena i$ Sutarties sglygy
nereiskia ir negali bati aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose
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bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Pirkéjo kity
teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Prekiy tiekimu / Paslaugy
teikimu ar jy kokybe, arba kaip Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei
kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity teisiy
ir garantijy dél atlyginimo uz suteiktas Paslaugas / Prekes gavimo. Salys
jsipareigoja apie korupcinio pobudzZio veiklas, susijusias su Sutarties
vykdymu, pranesti teisés akty nustatyta tvarka.”

14.1.11. Salys susitaria pakeisti nurodyta Sutarties Bendrujy salygy 2.3
papunktj ir jj iSdéstyti nauja redakcija:

,2.3. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Prekés / Paslaugos atitikty techninés
specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo pasitlymo sglygas, bty kokybiskos,
tiekiamos / teikiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties sglygy taip, kad
tai labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai
pripaZjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika,
panaudodamas visus reikiamus jgtdzius ir Zinias.”

14.1.12. Salys susitaria pakeisti nurodyta Sutarties Bendrujy salygy 6.1.1.
papunktj ir jj iSdéstyti nauja redakcija:

,6.1.1. Paslaugy teikimas / Prekiy tiekimas laikomas uzbaigtu, kai yra
jvykdytos visos Sios sglygos:

6.1.1.1. Tiekéjas suteiké visas Paslaugas / pristaté visas Prekes pagal
Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus (ir kai suteiktos
visos su Prekémis susijusios paslaugos, jei to reikalaujama);

6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visg reikalingg dokumentacija,
jskaitant naudojimo instrukcijas, sertifikatus ir garantijas (jei to
reikalaujama);

6.1.1.3. Tiekéjas apmokeé Pirkéjo personalg, kaip naudotis Paslaugy
rezultatu/kaip naudoti Prekes (jeigu to reikalaujama);

6.1.1.4. buvo pasirasytas Paslaugy / Prekiy perdavimo—priémimo aktas
ar Paslaugy / Prekiy perdavimo—priémimo aktai, jei numatytas Paslaugy
teikimas etapais ar periodais / Prekiy pristatymas dalimis ar kitas
Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio pasiraSymo laikoma, kad
Paslaugos / Prekés buvo priimtos;

6.1.1.5. Tiekéjas jvykdé kitas sglygas, numatytas jstatymuose bei kituose
teisés aktuose, Sutartyje ir pasitlyme, kurios turi bati jvykdytos tam, kad
baty laikoma, jog Paslaugy teikimas / Prekiy tiekimas yra uzbaigtas, ir
pateiké Pirkéjui tai jrodancius dokumentus.”

14.1.13. Salys susitaria pakeisti nurodytg Sutarties Bendrujy salygy 6.2.1.
papunktj ir jj iSdéstyti nauja redakcija:

6.2.1. Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatg
(jei taikoma) Pirkéjui / pristatyti ir perduoti Prekes, o Pirkéjas privalo
kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty
reikalavimus atitinkancias Paslaugas / reikalavimus atitinkancias Prekes
priimti. Paslaugos turi bati suteiktos / Prekés patiektos Specialiosiose
sglygose nurodytu badu ir terminais.”

14.1.14. Salys susitaria pakeisti nurodyta Sutarties Bendrujy salygy 6.2.8
papunktj ir jj iSdéstyti nauja redakcija:
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,6.2.8. Prekiy / su Paslaugomis susijusiy prekiy praradimo ar
sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui i$ Tiekéjo pereina nuo
Baigiamojo perdavimo ir priémimo akto pasiraSymo dienos.”

14.1.15. Salys susitaria pakeisti nurodytg Sutarties Bendryjy salygy 7.1.1.
papunktj ir jj iSdéstyti nauja redakcija:

,7.1.1. Prekéms / Paslaugoms taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar)
gamintojo taikomas garantinis terminas, jeigu Tiekéjo pasitlyme,
techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose sglygose néra nurodytas kitas
garantinis terminas. Jeigu garantinis terminas néra niekur nustatytas,
Prekéms taikomas 24 (dvideSimt keturiy) ménesiy garantinis terminas.
Garantinis terminas pradedamas skaiciuoti nuo Baigiamojo perdavimo
ir priemimo akto pasirasymo dienos.”

14.1.16. Salys susitaria pakeisti Sutarties Bendrujy salygy 10.5 papunktj
ir iSdéstyti jj nauja redakcija:

,10.5. Sutarties jvykdymo uZztikrinime bankas/kredito unija (draudimo
bendrové) privalo neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoti ne véliau
kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie
Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy paZzeidima, dalinj ar visiskg jy
nevykdyma arba netinkamg vykdyma gavimo dienos sumokeéti Pirkéjui
Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodytg suma, pinigus pervedant j
Pirkéjo saskaitg. Jei teikiamas draudimo bendrovés iSduotas
dokumentas, jame turi blti nurodyta Si sglyga: Esant priestaravimams
tarp Sio Rasto teksto ir draudimo bendrovés taisykliy nuostaty, pirmumo
teisé bus teikiama Sio Rasto tekstui.”

14.1.17. Salys susitaria pakeisti nurodyta Sutarties Bendryjy salygy 11.1
papunktj ir jj iSdéstyti nauja redakcija:

»11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz
faktiskai pristatytas Prekes / suteiktas Paslaugas pagal Sutarties sglygas,
jskaitant visus Susitarimus, yra apskaiCiuojama, taikant kainos
apskaic¢iavimo blda ar bdus, nurodytus Specialiosiose sglygose.”
14.1.18. Salys susitaria pakeisti nurodyta Sutarties Bendrujy salygy 11.3
papunktj ir jj iSdéstyti nauja redakcija:

»11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo iSlaidos,
susijusios su visy Prekiy pristatymu / Paslaugy suteikimu, taip pat su
tinkamu Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu,
jskaitant draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant
Sutartyje numatytus jsipareigojimus.”

14.2.

14.2.1. Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas 1.2.13
papunkdiu, taciau kity punkty numeracijos nekeisti:

,1.2.13. Bendrosiose sglygose nurodytos nuostatos dél Prekiy mutatis
mutandis taikomos ir Paslaugoms, kai jos Paslaugoms gali bdati
pritaikytos”;

14.2.2. Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas
3.1.1.6-3.1.1.14 papunkdiais, taciau kity punkty numeracijos nekeisti:
»3.1.1.6. uztikrinty, kad Tiekéjo darbuotojai ir kiti jo vardu veikiantys
asmenys nesiims neteiséty veiksmy, siekdami daryti jtakg Pirkéjo
sprendimams, gauti konfidencialios informacijos;
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3.1.1.7 teikty Paslaugas, pristatyty Prekes laikantis Sutartyje (jos
prieduose) nustatyty reikalavimy ir terminy;

3.1.1.8 be papildomo mokescio iStaisyty jrangos diegimo klaidas ir
pasalinty bet kokius kitus trikumus, atsiradusius dél Tiekéjo kaltés
teikiant Paslaugas / tiekiant Prekes:

3.1.1.9. jspéty Pirkéja apie aplinkybes, kurios trukdo tinkamai ir laiku
suteikti Paslaugas ir (ar) pristatyti Prekes, per 3 darbo dienas nuo
Sutarties jsigaliojimo arba nedelsiant nuo aplinkybiy atsiradimo;
3.1.1.10.  uztikrinty, kad Sutarties vykdymo metu bus
bendradarbiaujama su Pirkéju, Pirkéjo praSymu ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo tokio praSymo pateikimo bus pateikta visa su Sutarties
vykdymo eiga susijusi informacija;

3.1.1.11. uztikrinty, kad Sutarties vykdymo metu nedelsdamas rastu
informuos Pirkéjg apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti Sutartyje ar Techninéje specifikacijoje
nustatytus reikalavimus, ar kurios gali turéti jtakos teikiamy Paslaugy
apimciai ir (ar) kokybei, ir pateikti tai patvirtinancius jrodymus;
3.1.1.12. uztikrinty, kad bus nepaZeistos treciyjy asmeny teisés, o esant
pazeidimui, bus atlyginta jiems padaryta Zala;

3.1.1.13. naudoti i$ Pirkéjo gautg informacija tik Sutartyje numatytoms
Prekéms tiekti / Paslaugoms teikti;

14.3.

(pildyti, jei iSbraukiamas Sutarties Bendryjy sglygy atitinkamas punktas:
14.3. Salys susitaria ibraukti nurodyta Sutarties Bendruyjy salygy punkta,
taciau kity punkty numeracijos nekeisti:

,10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo)
Pirkéjas patyré nuostolius (jskaitant, bet neapribojant, papildomas
iSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius
nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei tai yra numatyta
Specialiosiose sutarties sglygose)”.

14.4.

Pildyti, jei nustatomos kitokios nei Sutarties Bendrosiose salygose
nustatytos nuostatos dél Prekiy intelektinés nuosavybés):

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrujy salygy 15.1 p. ir jj iSdéstyti
taip:

,15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj,
jskaitant intelektinés nuosavybés teises, iSskyrus asmenines neturtines
teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybeé, pereinanti
Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo—priémimo momento be jokiy apribojimy,
kurig Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro
Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims, jei Specialiosiose sglygose
nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés negali buti
perduodamos nuosavybés teise dél Prekiy pobudzZio ar (ir) Prekiy
gamintojo iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.

Programinés jrangos, naudojamos Sistemoje, intelektinés nuosavybés
teisés priklauso atitinkamam gamintojui. Pirkéjui perduodamos
naudojimo teisés (licencijos) pagal gamintojo licencijavimo salygas.
Tiekéjo sukurta konfiguracija ir Sistemos nustatymai, atlikti pagal Sutart;j,
yra Pirkéjo nuosavybé."
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14.5.

Sutarties Bendrosiose sglygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su
prierasu ,jei taikoma“” ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos
konkreciai apraSomos Sutarties Specialiosiose sglygose.

Vykdant Sutartj Tiekéjas privalo uZztikrinti atitiktj nacionalinio saugumo
interesams ir kilmés reikalavimams, kaip tai nustatyta VP] 37 straipsnio
8 d.,, 9 d., 47 straipsnio 8 ir 9 dalyse (Bendryjy salygy nuostatos,
susijusios su nacionalinio saugumo interesais ir kilmés reikalavimais, yra
taikomos).

15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Priedas Nr.

Techniné specifikacija

15.2. Priedas Nr.

Pasitlymas

15.3. Priedas Nr.

Tiekéjo uz sutarties vykdyma atsakingy specialisty sgrasas

15.4. Priedas Nr.

Sutarties vykdymui pasitelkiamy subtiekéjy sgrasas

15.4. Priedas Nr.

Sutarties jvykdymo uztikrinimas Nr. ................. A

15.5. Priedas Nr.

A NARWIN R

Susitarimas dél asmens duomeny tvarkymo

16. SALIY ATSTOVY PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS

(parasas) (parasas)
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Pirkimo salygy
3 priedas
20.. M. e, d.

Integruotos praéjimo kontrolés
sistemos plétimo ir aptarnavimo
paslaugy pirkimo sutarties Nr. ....

1 priedas

INTEGRUOTOS PRAEJIMO KONTROLES SISTEMOS PLETIMO IR APTARNAVIMO
TECHNINE SPECIFIKACIJA

Biatina uZpildyti Techninés specifikacijos 2 lentelés 3 skiltyje reikalaujamas reikSmes, nurodant jose
reikalaujamg informacijq: sidlomos prekés gamintojqg, modelj (jeigu yra), modifikacijqg, kodg, versijg (jeigu
yra), atitinkamus parametrus ir / ar kitq reikalaujamgq informacijq.

Tiekéjas, vykdydamas Sutartj, privalés jgyvendinti visus Techninéje specifikacijoje ir Sutartyje nurodytus
reikalavimus.

Jrodant siGlomos prekés atitiktj Techninés specifikacijos reikalavimams, nurodytiems Techninés
specifikacijos 2 lenteléje, pateikiami, kur reikalaujama, gamintojo dokumentai (techninés specifikacijos,
katalogy, buklety kopijos, atitinkamgq (-us) techninés specifikacijos reikalavimq (-us) patvirtinanti (-Cios)
momentiné (-és) ekrano kopija (-os) (print screen) (tokiu atveju momentinéje ekrano kopijoje (print screen)
turi bati matoma informacija, kad kopija padaryta is gamintojo tinklalapio, ir turi bdti aiskiai paZyméta (-
os) konkreti (-Cios) vieta (-o0s), kurioje (-iose) yra reikalaujamgq (-as) prekés charakteristikg (-as) patvirtinanti
informacija. Momentiné ekrano kopija (print screen) turi biti aiskiai jskaitoma.) ir pan.) lietuviy arba angly
kalba. Tiekéjas Techninés specifikacijos 2 lentelés 4 skiltyje turi nurodyti konkrecias vietas (puslapj,
pastraipq, punktq ar pan.), kuriose yra reikalaujamas prekés charakteristikas patvirtinanti informacija, arba
sias vietas aiskiai paZyméti dokumentuose.

Tuo atveju, jeigu pateiktoje gamintojo dokumentacijoje néra reikalaujamas prekés charakteristikas
patvirtinancios informacijos, Tiekéjas privalo pateikti gamintojo arba jo jgalioto atstovo* (Tiekéjo
deklaracija néra lygiavertis dokumentas) rastiSkus patvirtinimus (pvz., prekés gamintojo atitikties
deklaracijq ar eksploataciniy savybiy deklaracijq) ar kitus atitiktj reikalavimams jrodancius dokumentus
(informacijq), kad perkancioji organizacija galéty jsitikinti siGilomos prekés atitiktimi nustatytiems
reikalavimams.
* Jeigu teikiami gamintojo jgalioto atstovo dokumentai, kartu turi biti pateikiami jgaliojimg atstovauti
gamintojui patvirtinantys dokumentai, is kuriy turinio turi bati galima nustatyti, kad jgaliotam atstovui
yra suteikta teisé atlikti veiksmus, dél kuriy yra teikiami jo paaiskinimai ir (ar) dokumentai, pvz.,
gamintojo suteikta teisé aiskinti atitinkamy prekiy technines ir eksploatacines savybes (techninius
parametrus), tuo atveju, jei jis teikia jy paaiskinimg.
Jeigu tas pats prekés modelis turi modifikacijas, versijas, kuriy charakteristikos skiriasi, turi bati aiskiai
detalizuota, kuris prekés modelis ir modifikacija ir (ar) versija yra sidloma.
Jei is Techninéje specifikacijoje pateikty duomeny (reikalavimy) baty galima daryti prielaidq apie konkrecius
prekiy modelius ar saltinius, konkreCius technologinius procesus ar prekiy Zenklus, patentus, tipus,
standartus, sertifikatus, konkreciq kilme ar gamybgq, laikoma, kad jie yra tik orientaciniai, ir tiekéjai gali
sialyti lygiavercius (lygiavertiskumgq privalo jrodyti Tiekéjas). Tiekéjas gali sitilyti ir geresnés charakteristikos
prekes.
Tiekéjo sitilomos prekés turi nekelti gréesmés nacionaliniam saugumui. Pirkéjas laikys, kad prekés kelia
grésme nacionaliniam saugumui, kai pagal Bendrojo viesyjy pirkimy Zodyno (toliau — BVPZ) kodq prekés
patenka j viesojo pirkimo objekty, nurodyty Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 37 straipsnio 9
dalyje ir 47 straipsnio 9 dalyje, Bendrojo viesyjy pirkimy Zodyno kody, patvirtinty Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2022-03-30 nutarimu Nr. 280 dél Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio
13, 14 ir 15 daliy nuostaty jgyvendinimo, sqrasq ir Sios prekés gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo yra
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registruoti (jeigu gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis
pilietybe) VP] 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sqrase nurodytose valstybése ar teritorijose ir prieZiiira
ar palaikymas ar paslaugy teikimas bdty vykdomas iS VP] 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sqrase
nurodyty valstybiy ar teritorijy (sqrasas patvirtintas Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2022-03-30 nutarimu
Nr. 280 dél Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 13, 14 ir 15 daliy nuostaty
jgyvendinimo).

Dalis Tiekéjo siulomy Prekiy atitikties techninéje specifikacijoje nurodytiems reikalavimams bus tikrinama

Sutarties vykdymo metu, taciau Perkanciajai organizacijai kilus jtarimams dél sitlomy Prekiy atitikties

techninéje specifikacijoje nurodytiems reikalavimams, Perkancioji organizacija turi teise paprasyti Tiekéjo

pateikti atitiktj jrodancius Prekés gamintojo dokumentus (paaiskinimus) pasitalymuy vertinimo metu.

Tiekéjas, siekdamas gauti papildomus kokybés balus, gali sialyti papildomq garantinj terming Techninés
specifikacijos 3 lenteléje nurodytoms prekéms (pagrindiniam valdikliui, jeigos valdikliui, jeigos valdiklio
iSpletimo moduliui, LAN Ethernet moduliui), t. y., virSijantj Sioms prekéems reikalaujamq privalomqg 2 mety
garantinj terming, nustatytq Techninés specifikacijos 2 lentelés atitinkamai — 1.11, 2.5, 5.3 ir 6.4 eilutése.
Tokiu atveju Tiekejas privalo uZpildyti Techninés specifikacijos 3 lentelés 3 ir 4 skiltis, 3 skiltyje nurodant
konkreciq siiilomos papildomos garantijos reikSme, ir kartu su pasitilymu dél papildomos garantijos pateikti
gamintojo (-y) ir (ar) Tiekéjo isduotq suteikiamq sidlomq papildomq garantinj terming patvirtinancius
dokumentus. Jei papildomas garantinis terminas suteikiamas ne gamintojo (-y), o Tiekéjo, kartu su
pasitlymu pateikiamas Tiekéjo patvirtinimas / uZtikrinimas, kad prekes bus tinkamos naudoti visq Tiekéjo
nurodytqg garantinj laikotarpj, t. y., kad per garantinj terming, kuris prasideda po prekiy perdavimo Pirkéjui
dienos, iSaiskejus prekiy trikumams (defektams), prekiy trikumai (defektai) bus pasalinti arba prekés bus
pakeistos tinkamos kokybés prekémis.

1. Pirkimo objektas — Kauno miesto savivaldybés administracijos pastatuose integruotos praéjimo
kontrolés sistemos (toliau — Sistema) plétimas ir aptarnavimas (jskaitant programavimo
paslaugos). Tiekéjas turi: (a) pateikti Pirkéjo nurodytas Sioje Techninéje specifikacijoje (toliau —TS)
aprasytas prekes ir (b) suteikti Pirkéjo nurodytas suteikti TS aprasSytas paslaugas (atlikti TS
numatytus darbus). Atsiradus papildomy plétimo ar aptarnavimo paslaugy (TS 1 lentelés 7 eiluté)
poreikiui, Pirkéjas pateikia atskirus uzsakymus el. pastu.

2. Prekiy patiekimo ir paslaugy suteikimo vietos Kauno mieste: Laisvés al. 96, L. Sapiegos g. 4,
Griciupio g. 11, Laisveés al. 86, J. GruodZio g. 9, Nemuno g. 29, Sv. Gertridos g. 7, M. Dauk3os g. 13,
A. Mickeviciaus g. 58, ASigalio g. 23, Veiveriy g. 35a, V. Krévés pr. 41A, P. Plechaviciaus g. 9A,
Vaidoto g. 115, T. Masiulio g. 10, Balty pr. 53, A. Stulginskio g. 61, A. Juozapaviciaus pr. 72,
Gedimino g. 13, Veiveriy g. 132. Pirkéjas turi teise keisti vietas j kitas (nenurodytas) Kauno mieste,
jtraukti papildomas vietas, ar atsisakyti prekiy patiekimo ir (ar) paslaugy suteikimo jau nurodytose.

Papildomos plétimo ar aptarnavimo paslaugos (TS 1 lentelés 7 eilutéje), kurios uzsakomos atskirai
el. pastu, teikiamos bet kurioje vietoje Kauno mieste, Sutartyje nustatytais terminais.

3. Vykdymo terminai: objektuose J. GruodZio g. 9, Nemuno g. 29, M. Dauksos g. 13, A.
Mickeviciaus g. 58 ir A. Juozapaviciaus pr. 72 prekés turi bati pateiktos ir paslaugos suteiktos
prioritetine tvarka per 2 kalendorinius ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Kituose
objektuose — per 6 ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Tikslius perkamy prekiy/paslaugy
kiekius su tiksliais jrengimo nurodymais (jskaitant adresus) Pirkéjas pateiks Tiekéjo nurodytu el.
pastu ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo.

4. Sitlomos prekeés ( jranga) ir paslaugos turi bati pilnai suderinamos su Pirkéjo turima ir veikiancia
praéjimo kontrolés sistema Integriti Inner Range (Integriti ISC pagrindinis valdiklis 996001EUPS ir
Integriti Business Edition licencija). TS 2 lentelés 1-8 eilutése siilomos prekés turi bati tarpusavyje
techniskai suderinamos ir uztikrinti integracijg su Pirkéjo turima ir veikiancia praéjimo kontrolés
sistema Integriti Inner Range (Integriti ISC pagrindinis valdiklis 996001EUPS ir Integriti Business
Edition licencija).
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TS 2 lentelés 1 (pagrindinis valdiklis, BVPZ 42961100-1), 2 (jeigos valdiklis, BVPZ 42961100-1), 5
(Jeigos valdiklio iSplétimo modulis, BVPZ 42961100-1), 6 (LAN Ethernet modulis, BVPZ
32420000-3), 7 (korteliy skaitytuvas, BVPZ 42961100-1), 8 (korteliy registravimo stotis, BVPZ
42961100-1), 10 (dury licencija, BVPZ 48000000-8), 11 (telefony integracijos licencija, BVPZ
48000000-8), 12 (virtualios kortelés licencija telefonui, BVPZ 48000000-8), 19 (Telefonspynés
pagrindinis jrenginys, BVPZ 32323500-8), 20 (telefonspynés vaizdo monitorius BVPZ 32323500-
8) eilutése sitllomos prekeés turi nekelti grésmés nacionaliniam saugumui.

5. Teikiamos prekés turi bati: naujos ir nenaudotos; be trakumy ir defekty (jskaitant pasléptus);
suderintos su esama Sistema. Sitlomos prekés turi bati tvirtos, ilgaamzés, funkcionalios, tinkamos
naudoti daug karty ir (ar) lengvai pataisomos ir (ar) pakeic¢iamos.

6. Tiekéjas turi pateikti (jskaiCiuoti j pasitilymo jkainius) visg reikiamg technine ir programine
jranga, jskaitant ir atskirai nejvardintg TS, kuri yra techniskai ar technologiskai batina integruotos
Sistemos tinkamam veikimui.

Patiektoms prekéms ir suteiktoms paslaugoms taikoma 24 ménesiy garantija gamintojo ir (ar)
Tiekéjo garantija, jei Sioje TS néra nurodyti kitokie garantiniai terminai (jei nurodyti kiti, tai jy
reikalavimai ir yra taikomi) arba aiskiai néra nurodyta, kad turi bati pateikiama gamintojo garantija
(kai yra nurodyta, kad turi bati pateikiama gamintojo garantija, tai gamintojo garantija ir turi bati
pateikiama, t.y., tokiu atveju Tiekéjo garantija néra tinkama).

7. Prekiy garantiniai dokumentai (jei nebuvo pateikti pasitlymo vertinimo metu) turi bati pateikti
perduodant prekes, kartu su naudojimo instrukcijomis;

8. Prekés turi buti sumontuotos laikantis gamintojo reikalavimy. Tiekéjas, montuodamas Prekes, turi
laikytis saugaus darbo, gaisrinés saugos, aplinkos apsaugos ir darbo higienos reikalavimy. Prekeés turi
bGti montuojamos taip, kad greta esanti kita jranga, jrenginiai ir kitas turtas nebdty sugadinti,
prieSingu atveju — atlyginti padarytus nuostolius.

9. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad preké, siiloma TS 2 lentelés 20 p. (Telefonspynés vaizdo
monitorius) atitinka 2025 m. birzelio 28 d. jsigaliojusio Lietuvos Respublikos gaminiy ir paslaugy
prieinamumo reikalavimy jstatyme nustatytus reikalavimus.

10. Siulomas Telefonspynés vaizdo monitorius (TS 2 lentelés 20 p.) privalo atitikti (atitiktis bus

tikrinama sutarties vykdymo metu) Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius

pirkimus, tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d.
jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso
patvirtinimo®, 2 priedo VI skyriuje nurodytus monitoriams taikomus minimalius aplinkos apsaugos
kriterijus:

1) prekeés, kurios jtrauktos j Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2015 m. birzelio 18 d.
jsakymu Nr. 1-154 ,Dél Prekiy, iSskyrus keliy transporto priemones, kurioms vieSyjy pirkimy ir
perkanciyjy subjekty atliekamy pirkimy metu taikomi energijos vartojimo efektyvumo reikalavimai,
sgraso patvirtinimo” patvirtintg Prekiy, iSskyrus keliy transporto priemones, kurioms viesyjy pirkimy
ir perkanciyjy subjekty atliekamy pirkimy metu taikomi energijos vartojimo efektyvumo
reikalavimai, sgrasSg, turi atitikti vieng iS dviejy auksciausio energinio efektyvumo klasiy
(prieinamy Lietuvos Respublikos rinkoje), nustatyty Europos Komisijos reglamentuose dél gaminiy
energijos vartojimo efektyvumo Zenklinimo reikalavimy. Jeigu minéti reikalavimai prekéms
netaikomi, prekés turi atitikti Europos Komisijos reglamentuose dél gaminiy ekologinio
projektavimo nustatytus efektyvaus energijos vartojimo kriterijus;

Atitiktj jrodantys dokumentai:

- Dél prekés energinio efektyvumo klasés:
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a) Sidlomo (-y) gaminio (-iy) galiojanti energijos vartojimo efektyvumo etiketé, suteikta pagal ES
energijos vartojimo efektyvumo Zenklinimo sistemos reglamentg (ES) 2017/1369, arba

b) gaminio informacijos lapas, jrodantis, kad siilomo gaminio energijos vartojimo efektyvumo
klasé yra ne Zemesné nei reikalaujama, arba

c) kiti lygiaverciai jrodymai.
- Jeigu prekes turi atitikti Europos Komisijos reglamentuose dél gaminiy ekologinio projektavimo
nustatytus efektyvaus energijos vartojimo kriterijus:

a) gamintojo atitikties deklaracija, patvirtinanti, kad prekés atitinka Europos Komisijos
reglamentuose dél gaminiy ekologinio projektavimo nurodytus reikalavimus, arba

b) gamintojo techniniai dokumentai, arba

c) kiti lygiaverciai jrodymai.

2) Produkte neturi buti gyvsidabrio.
Atitiktj jrodantys dokumentai:

a) Gamintojo techniniai dokumentai, arba

b) gamintojo ar tiekéjo deklaracija (pateikiant objektyvius jrodymus), arba

c) kiti lygiaverdiai jrodymai.
3) Plastikinése detalése neturi biiti naudojamos cheminés medziagos, klasifikuojamos priskiriant
bet kurig i$ nurodyty pavojingumo fraze pagal Reglamentg (EB) Nr. 1272/2008 (OL 2008 L 353, p.
1): kancerogeninés (H350), sukelianCios paveldimus genetinius defektus (H340), toksiskos
reprodukcijai (H360F, H360FD, H360D, H360Df, H361f, H361fd, H360Df, H361d, H360Fd).

Atitiktj jrodantys dokumentai:

a) gamintojo techniniai dokumentai, arba

b) gamintojo ar tiekéjo deklaracija (pateikiant objektyvius jrodymus), arba

c) kiti lygiaverciai jrodymai.
Tiekéjui Sutarties Specialiosiose sglygose yra numatyta sankcija uz Siame punkte nurodyty
dokumenty nepateikima.
11. Tuo atveju, kai Pirkéjas atskiru uzsakymu (el. pastu) uzsako Sistemos plétimo ar aptarnavimo
darby paslaugas (nurodyta 1 lentelés 7 eilutéje), taikomi Sutarties 4.1.2 p. nustatyti terminai.
Sioms suteiktoms paslaugoms taikoma 7 punkte nurodyta garantija, iskyrus jei Tiekéjas objektyviai
pagrindzia, kad tokios garantijos suteikimas néra galimas dél nuo ne Tiekéjo jrengtos sistemos
gedimo ypatumuy.

1 lentelé
Eil. . . N N
Nr Paslaugos pavadinimas ir reikalavimai
1 2
1. Jeigos valdiklio jrengimas ir sukonfigiravimas pajungiant korteliy skaitytuvus be dury valdymo

(mazame korpuse, 1-2 korteliy skaitytuvai)

Paslauga apima naujo jeigos valdiklio ir reikalingy komponenty mazame korpuse
sukomplektavimg, jrengimg 19" komutacinéje spintoje, elektros ir UTP kabeliy pajungima,
suderinima bei sukonfigliravima Sistemoje. Prie valdiklio prijungti korteliy skaitytuvai veikia tik
kaip laiko kontrolés jrenginiai be dury atrakinimo funkcijos.
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| Paslaugos kaing nejtraukiami korteliy skaitytuvy montavimo ir konfiglravimo darbai (Zr. 4
paslauga) bei elektros ar UTP kabelio pravedimo darbai (zr. 5 paslauga). Siai paslaugai negali biiti
naudojamos 7 paslaugos valandos.

Jeigos valdiklio jrengimas ir sukonfigiravimas pajungiant korteliy skaitytuvus ir dury valdyma
(mazame korpuse, 1 durys, 1-2 korteliy skaitytuvai)

Paslauga apima naujo jeigos valdiklio ir reikalingy komponenty mazame korpuse
sukomplektavimg, jrengimg 19" komutacinéje spintoje, elektros ir UTP kabeliy pajungima,
suderinimg bei sukonfigliravima Sistemoje. Prie valdiklio prijungti korteliy skaitytuvai atrakina
duris.

| Paslaugos kaing nejtraukiami korteliy skaitytuvy montavimo ir konfiglravimo darbai (Zr. 4
paslauga) bei elektros ar UTP kabelio pravedimo darbai (?r. 5 paslauga). Siai paslaugai suteikti
negali biti naudojamos 7 paslaugos valandos.

Jeigos valdiklio jrengimas ir sukonfigiiravimas pajungiant korteliy skaitytuvus ir dury valdyma
(vidutiniame korpuse, 2 durys, 3—4 korteliy skaitytuvai)

Paslauga apima naujo jeigos valdiklio ir reikalingy komponenty vidutiniame korpuse
sukomplektavimg, jrengimg 19" komutacinéje spintoje, elektros ir UTP kabeliy pajungimg,
suderinimg bei sukonfigliravima Sistemoje. Prie valdiklio prijungti korteliy skaitytuvai atrakina
duris.

| Paslaugos kaing nejtraukiami korteliy skaitytuvy montavimo ir konfiglravimo darbai (Zr. 4
paslaugg) bei elektros ar UTP kabelio pravedimo darbai (Zr. 5 paslauga). Siai paslaugai negali bati
naudojamos 7 paslaugos valandos.

Korteliy skaitytuvo montavimas, konfigliravimas sistemoje

Paslauga apima TS 4 punkto lentelés 7 eilutéje pasitlyto korteliy skaitytuvo jrengima naujoje
vietoje arba anksciau jrengto skaitytuvo keitimg, pajungimg ir sukonfigliravima Sistemoje.

Kabelio tiesimo darbai (1 m.)

Paslauga apima 1 metro elektros ar UTP kabelio pravedimo ir tvirtinimo darbus naujai ar anksc¢iau
jrengtuose komutaciniuose kanaluose, virS pakabinamy ar gipso ploksciy luby, tarp tinklo
komutatoriy, jeigos valdikliy, korteliy skaitytuvy, dury elektromagnety ir elektros $altiniy.

Telefonspynés sistemos jrengimo darbai

Paslauga apima TS 4 punkto lentelés 19 ir 20 eilutése pasiulyty telefonspynés pagrindinio
jrenginio ir vaizdo monitoriaus jrengimo bei sukonfigliravimo darbus. Telefonspyne klientas turi
galéti paskambinti vaizdo skambuciu j monitoriy, o monitoriaus naudotojas — atrakinti duris.
Paslaugos apimtyje: pastato fasado paruosSimas potinkiniam montavimui, kabeliy pravedimas ir
pajungimas, jrenginio montavimas, fasado atstatymas (tinkavimas, glaistymas, dazymas pagal
buvusig tekstdrg ir spalva).

] kaing nejtraukiami elektros ar UTP kabelio pravedimo darbai iki tinklo komutacinés spintos ir
monitoriaus (zr. 5 paslauga). Siai paslaugai negali biti naudojamos 7 paslaugos valandos.

Sistemos plétimo ar aptarnavimo darbai (valandinis jkainis)

Paslauga apima sistemos plétimo, aptarnavimo ir gedimy Salinimo darbus, kai Sie darbai néra
susije su Tiekéjo naujai suteikty paslaugy ir (ar) patiekty prekiy trikumais. TrGkumus, atsiradusius
deél Tiekéjo suteikty paslaugy ir (ar) patiekty prekiy, Tiekéjas privalo pasalinti savo sgskaita
garantinio aptarnavimo tvarka. Valandinis jkainis negali bati taikomas darbams, kurie pagal savo
turinj patenka j 1-6 paslaugy apimtj, taip pat garantinio aptarnavimo darbams.

7.1. Gedimy Salinimo darbai: Paslaugy teikéjas privalo atvykti j gedimo vietg ne véliau kaip per 5
darbo valandas nuo pranesimo gavimo. Gedimas turi bati pasalintas ne véliau kaip per 8 darbo
valandas nuo pranesSimo gavimo.

7.2. Kiti sistemos plétimo ar aptarnavimo darbai: atliekami per 14 kalendoriniy dieny nuo
uzsakymo pateikimo.
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7.3. Darbo valandy apskaita skaic¢iuojama 0,5 h tikslumu. Jeigu faktiskai dirbtas laikas virsija 0,5
val., taciau nesiekia visos valandos, jis apvalinamas iki 1 val.

2 lentelé

Reikalaujamas parametras ir jo

Tiekéjo sitilomos prekés
aprasymas (siilomos prekés
parametro konkretus
aprasymas), patvirtinantis
nurodytus reikalavimus,
nurodant reikalaujamas

Teikiamo sialomos
prekés gamintojo ar
gamintojo jgalioto
atstovo dokumento,
ar kito nurodyto
pateikti dokumento
failo pavadinimas ir
puslapio numeris,

SREciios 2 parametry reikSmes arba kuriame yra
galimybiy patvirtinimas (jei atitinkama techninés
specifikacijos reikSmiy specifikacijos
nurodyti nereikalaujama) reikalavima
(pildo Tiekéjas) patvirtinanti
informacija (pildo
Tiekéjas)
1 2 3 4
1. Prekeé — Pagrindinis valdiklis
Kiekis — 1 vnt.*
Gamintojas arba prekeés Zenklas (nurodyti): ......ccccccveeeeeenneennn.
Modelis (Nnurodyti): ....cccoveeeeveeeiieeiiieeeieeens
Modifikacija (jeigu tokia yra):
1.1. Palaikomas Ethernet LAN tinklas. Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): | ceeeeremeeii,
........... (jrasyti)
1.2. Palaikomas RS-485 tinklas. Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): | e
........... (jrasyti)
1.3. Jvesciy skaicius: ne maziau 16 zony Zony jvesCiy skaiCius (jrasyti | e
jvesciy. reikSme): .......... vnt. (jrasyti)
1.4. Reliniy iSvesciy skaiius: ne maziau 2. Relinés iSvestys (jrasyti =~ | e
reikSme): .......... vnt. (jrasyti)
1.5. Plétimo galimybé: ne maziau 3 000 Zony jvestys per RS-485 | e
zony jvesciy per RS-485 tinklg. tinklg (jrasyti kiekj): .......... (jrasyti)
vnt.
1.6. Plétimo galimybé: ne maziau 3 000 ISvestys per RS-485 tinklg | e
papildomy iSvesciy per RS-485 tinkla. (jrasyti kiekj): .......... vnt. (jrasyti)
1.7. Plétimo galimybé: ne maziau 240 dury | Durys per RS-485 tinkla | oo,
per RS-485 tinkla. (jrasyti kiekj): .......... vnt. (jrasyti)
1.8. Plétimo galimybé: ne maziau 1 500 Skaitytuvai per RS-485 tinklg | oo
skaitytuvy per RS-485 tinkla. (jrasyti kiekj): .......... vnt. (jrasyti)
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7
1.9. turi bati komplektuojamas siiilomo Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): Atitiktis tikrinama
valdiklio montavimui ir eksploatavimui | ........... sutarties vykdymo
pritaikytame korpuse metu.
1.10. Komplektuojama su ne maZiau 3A Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): . Atitiktis tikrinama
iSmaniuoju maitinimo Saltinju. ** sutarties vykdymo
metu.
1.11. Garantija: ne maZiau kaip 24 mén. Suteikiama (jrasyti trukme): | e
gamintojo garantija. | ... meén. gamintojo (jrasyti)
garantija.
2. Preké - Jeigos valdiklis
Kiekis — 19 vnt. *
Gamintojas arba prekés Zenklas (nurodyti): .......ccccccvvevciveennnenn.
Modelis (nurodyti): ..c..ccccveeevieeeeieeeceeeeieeens
Modifikacija (jeigu tokia yra):
2.1. Turi ne maziau 2 dury (uzrakinimo Durys (jrasytivaldomy | e
reliy) valdyma. dury(uzrakinimo reliy) (jrasyti)
kiekj): .......... vnt.
2.2. Turi plétimo galimybe valdyti ne Plétimo galimybé: galima | oo
maziau kaip 8 duris (uzrakinimo reles). | valdyti (jrasyti kiekj): .......... (jrasyti)
vnt. dury.
2.3. | Veikia RS-485 tinkle. Atitinka (jradyti: TAIP/NE): | coerrmmreemsninninninens
........... (jrasyti)
2.4. Turi plétimo galimybe pajungti Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): | ceeeremeniiiii,
Ethernet LAN tinklo modulj. | ... (jrasyti)
2.5. Garantija: ne maZiau kaip 24 meén. Suteikiama (jrasyti trukme): | e
gamintojo garantija. | ... mén. gamintojo (jrasyti)
garantija.
3. Preké - Jeigos valdiklio mazas korpusas
Kiekis — 17 vnt. *
Gamintojas arba prekeés Zenklas (nurodyti): ......ccceecvveeeeinnnennn.
Modelis (nurodyti): ..c.eeeeeeeveeeeiiieeeeecineene.
Modifikacija (jeigu tokia yra):
3.1. Korpuso dydis pritaikytas ne maZiau Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): Atitiktis tikrinama
kaip vienam valdiklivi | ... sutarties vykdymo
metu.
3.2. Turi bati su ne maZiau 3A iSmaniuoju Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): Atitiktis tikrinama
maitinimo saltiniu. ** sutarties vykdymo
metu.
3.3. Garantija: ne maziau 24 meén. Suteikiama (jrasyti trukme): Atitiktis tikrinama
gamintojo garantija. | ... men. gamintojo sutarties vykdymo
garantija. metu.
4, Preké - Jeigos valdiklio vidutinis korpusas
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Kiekis — 2 vnt. *

Gamintojas arba prekeés Zenklas (nurodyti): ......ccoeeveeeeecnneennn.

Modelis (nurodyti): ..c.ccoeeveeevieeecieeciieens

Modifikacija (jeigu tokia yra):

4.1. Korpuso dydis pritaikytas ne maZiau Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): Atitiktis tikrinama
kaip dviem isplétimo moduliams | .......... sutarties vykdymo
metu.
4.2. Turi bati su ne maZiau 3A iSmaniuoju Atitinka (jrasyti: TAIP/NE):. Atitiktis tikrinama
maitinimo saltiniu. ** sutarties vykdymo
metu.
4.3. Garantija: ne maziau 24 meén. Suteikiama (jrasyti trukme): Atitiktis tikrinama
gamintojo garantija.** | ... men. gamintojo ir sutarties vykdymo
garantija. metu.
5. Preké — Jeigos valdiklio iSplétimo modulis
Kiekis — 3 vnt. *
Gamintojas arba prekeés Zenklas (nurodyti): ......cccceevveeeeinnnennn.
Modelis (nurodyti): ....cccoveeevieeecieeccieeeieeens
Modifikacija (jeigu tokia yra):
5.1. Turi bati UniBus jungiamumas. Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): | ceeeeremeeniiin,
........... (jrasyti)
5.2. Turi plétimo funkcijg valdyti ne Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): | e
maziau kaip 2 duris (uzrakinimo réles). | ........... (jrasyti)
5.3. Garantija: ne maZiau 24 mén. Suteikiama (jrasyti trukme): | e
gamintojo garantija. | ... meén. gamintojo (jrasyti)
garantija.
6. Preké — LAN Ethernet modulis
Kiekis — 17 vnt. *
Gamintojas arba prekés Zenklas (nurodyti): ......c.cccccvvevcveeennnenn.
Modelis (NUrodyti): .cccveeeeeevveeeeeiieeeceirreeen.
Modifikacija (jeigu tokia yra):
6.1. Skirtas sujungti fiziSkai izoliuotus RS- Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): | oo
485 nuosekliojo rySio sgsajos tinkle | ........... (jrasyti)
esancius jeigos valdiklius per Ethernet
duomeny perdavimo tinkla.
6.2. Turi palaikyti TCP protokolg. Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): | e
........... (jrasyti)
6.3. Saugumas: Turi palaikyti duomeny Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): | ceoreeniemniiei
Sifravima ne Zemesniu kaip AES-128 | ........... , palaiko (jrasyti (jrasyti)

lygiu. Aukstesnio lygio Sifravimas,
pvz., AES-192 ar AES-256, laikomas
atitinkanciu reikalavima.

kodavimo tip3): ............
kodavima.
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6.4.

Garantija: ne maziau 24 meén.
gamintojo garantija.

Suteikiama (jrasyti trukme):

.......... meén. gamintojo
garantija.

(jrasyti)

Preké — Korteliy skaitytuvas

Kiekis — 35 vnt. *

Gamintojas arba prekeés Zenklas (nurodyti): ......ccceeevveeeeinnnennn.

Modelis (nurodyti): ....ceeeeevveeeeeciieeeenee,

Modifikacija (jeigu tokia yra):

7.1.

Turi palaikyti HID mobiliosios prieigos
per savajj '‘Bluetooth' kredencialy
technologija.

Atitinka (jradyti: TAIP/NE):

7.2.

Turi palaikyti artimojo lauko rysio
(NFC) kredencialy technologija.

Atitinka (jrasyti: TAIP/NE):

7.3.

Turi palaikyti mobiliyjy prieigos
identifikatoriy (angl. Enhanced
Contactless Polling,

ECP) bekontaktj nuskaitymg is , Apple”
jrenginiy arba lygiavertj techninj
sprendima.

Atitinka (jrasyti: TAIP/NE):

(jrasyti)

7.4.

Turi palaikyti korteliy formatus:
Mobile ID, 125 kHz, iCLASS, Mifare
Classic, MIFARE DESFire EV1/EV2/EV3,
FeliCa, CEPAS.

Atitinka (jrasyti: TAIP/NE):

7.5.

Turi palaikyti atviro priZitrimo
jrenginio protokolg (OSDP — Open
Supervised Device Protocol).

Atitinka (jrasyti: TAIP/NE):

7.6.

Turi palaikyti Wiegand protokola.

Atitinka (jrasyti: TAIP/NE):

7.7.

Veikimo temperatira: ne blogiau nei
nuo -35 °C iki +65 °C.

Veikimo temp. (jrasyti

reikSme): nuo ....°C iki.....°C.

7.8.

Apsaugos klasé: ne blogiau nei IP65.

Atitinka (jrasyti: TAIP/NE):

7.9.

Turi palaikyti 125 kHz, 13,56 MHz ir
2,4 GHz siuntimo daznius.

7.10.

Garantija: prekei turi bati suteikiama
gamintojo ribota viso produkto
gyvavimo laikotarpio garantija,
patvirtinama gamintojo oficialia
technine dokumentacija arba
garantijos sglygomis.

Suteikiama (jrasyti
garantijos tipg ir trukme):
.......... gamintojo garantija.

(jrasyti)

Prekeé — Korteliy registravimo stotis

Kiekis — 1 vnt. *

Gamintojas arba prekeés Zenklas (nurodyti): ......cceeeevieeeiiinnenn.
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Modelis (nurodyti): ..ccceeveciieeeiiciieeeins

Modifikacija (jeigu tokia yra):

8.1. Turi bati suderinamas su TS 7 punkte Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): Atitiktis tikrinama
pasiialytu korteliy skaitytuvu. ** | ... sutarties vykdymo
metu.
8.2. Prie kompiuterio turi jungtis per USB Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): | e
jungti. (jrasyti)
8.3. Garantija: ne maziau 24 meén. Suteikiama (jradyti trukme): | o
gamintojo garantija. | ... meén. gamintojo (jrasyti)
garantija.
9. Prekeé — Judesio jutiklis
Kiekis — 5 vnt. *
Gamintojas arba prekés Zenklas (nurodyti): ........ccccovvevevveennnenn.
9.1. Maitinimo jtampa: ne blogiau nei nuo Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): Atitiktis tikrinama
9ikitevbc** | sutarties vykdymo
metu.
9.2. Maitinimo jtampa: ne blogiau nei nuo Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): Atitiktis tikrinama
20iki27zvpc*>* | sutarties vykdymo
metu.
9.3. Montavimo aukstis: montuojamas ne Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): Atitiktis tikrinama
siauresniame aukscio diapazone nei | ........... sutarties vykdymo
2-2,7 m.** metu.
9.4. Judesio aptikimo laukas: turi bati Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): Atitiktis tikrinama
palaikomas ne mazZesnisnei2,1mx | ... sutarties vykdymo
1,5 m.** metu.
9.5. Judesio aptikimo laukas: turi bati Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): Atitiktis tikrinama
palaikomas ne mazZesnisnei 6,6 mx | .......... sutarties vykdymo
4,5 m.** metu.
9.6. Veikimo temperatira: ne blogiau nei Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): Atitiktis tikrinama
nuo -10 °Ciki +50 °C.** | ... sutarties vykdymo
metu.
9.7. Turi biti su reguliuojamu lesiu. ** Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): Atitiktis tikrinama
........... sutarties vykdymo
metu.
9.8. Turi bati su sabotazo jungikliu. ** Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): Atitiktis tikrinama
........... sutarties vykdymo
metu.
10. Preké — Dury licencija

Kiekis — 23 vnt. *

Gamintojas arba prekeés Zenklas (nurodyti): ......cccceeveeeeeinneen.n.

Licencijos pavadinimg (nurodyti): ..........
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10.1.

Licencija turi aktyvuoti vieneriy dury
valdyma.

Atitinka (jrasyti: TAIP/NE):

10.2.

Licencija turi bati neriboto galiojimo
laiko.

(jrasyti)

11.

Preké — Telefony integracijos licencija

Kiekis — 1 vnt. *

Gamintojas arba prekeés Zenklas (nurodyti): ......ccceeeveeeeecnneen.n.

Licencijos pavadinima (nurodyti): ...........

11.1.

Turi sudaryti galimybe sistemoje
integruoti telefonus autentifikacijai
naudojant NFC technologija.

Atitinka (jrasyti: TAIP/NE):

11.2.

Licencija turi bati neriboto galiojimo
laiko.

(jrasyti)

12.

Prekeé - Virtualios kortelés licencija telefonui

Kiekis — 100 vnt. *

Gamintojas arba prekeés Zenklas (nurodyti): ......ccceeevveeeeinnnennn.

Licencijos pavadinimg (nurodyti): ...........

12.1.

Turi aktyvuoti 1 vnt. mobiliojo prieigos
identifikatoriaus licencijg /
aktyvavimo teise, skirtg vienam
mobiliajam telefonui naudoti kaip
prieigos autentifikavimo priemone per
NFC technologija.

Atitinka (jrasyti: TAIP/NE):

(jrasyti)

12.2.

Virtuali kortelé turi leisti aktyvuotame
telefone naudoti NFC autentifikacijg
ne maziau nei 3 metus.

LeidZia naudoti NFC
autentifikacijg (jrasyti
laikotarpj): ......... m.

(jrasyti)

13.

Preké — Akumuliatorius

Kiekis — 19 vnt. *

13.1.

Talpa: ne maZiau kaip 7 Ah. **

Atitinka (jrasyti: TAIP/NE):

Atitiktis tikrinama
sutarties vykdymo
metu.

13.2.

Nominali jtampa: 12 V. **

Atitiktis tikrinama
sutarties vykdymo
metu.

14.

Preké — Gaisro pavojaus mygtukas

Kiekis — 8 vnt. *

14.1.

Korpuse ir mechanizme neturi bati
stiklo.**

Atitinka (jrasyti: TAIP/NE):

Atitiktis tikrinama
sutarties vykdymo
metu.
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14.2. Aktyvuotas mygtukas atrakina Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): Atitiktis tikrinama
magnetine spyna valdomas duris.** | ........... sutarties vykdymo

metu.

14.3. Aktyvuotas mygtukas turi galimybe Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): Atitiktis tikrinama
pakartotiniam naudojimui bati | .......... sutarties vykdymo
atstatomas raktu.** metu.

14.4. Turi biti montuojamas virs tinko. ** Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): Atitiktis tikrinama

........... sutarties vykdymo
metu.

14.5. Komplektuojamas su atlenkiamu Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): Atitiktis tikrinama
skaidriu apsauginiu dangteliu. ** | .......... sutarties vykdymo

metu.

14.6. Spalva: Zalia (pageidaujama). ** Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): Atitiktis tikrinama

........... sutarties vykdymo
metu.
15. Prekeé — ISéjimo mygtukas
Kiekis — 4 vnt. *

15.1. Aktyvuotas mygtukas atrakina Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): Atitiktis tikrinama
magnetine spyna valdomas duris**. | .......... sutarties vykdymo

metu.)

15.2. Turi bati montuojamas virs tinko. ** Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): Atitiktis tikrinama

........... sutarties vykdymo
metu.

15.3. Spalva: sidabrinis/pilkas Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): Atitiktis tikrinama
(pageidaujama). ** | ... sutarties vykdymo

metu.

15.4. Turi bati metalinis arba lygiavertis Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): Atitiktis tikrinama
korpusas. ** | sutarties vykdymo

metu.
16. Prekeé — Elektromagnetas
Kiekis — 7 vnt. *
Gamintojas arba prekeés Zenklas (nurodyti): ......ccoeeeveeeeiiineennn.
Modelis (nurodyti): ..ccceeveeivieeiiiiieeecciieee,
Modifikacija (jeigu tokia yra):

16.1. Laikymo jéga: ne maziau nei 350 kg Laikymo jéga (jrasyti | e
vienai dury vardciai. reikSme): .......... kg. (jrasyti)

16.2. Turi bati uZrakto signalas Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): | ceeeeremreiii,
(NOo/NC/COMY). (jrasyti)

16.3. | Matmenys: ne maZiau 255x55x27 mm | Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): | oo
(IxPxA)., (jrasyti)

16.4. | Turi bati su LED indikatoriumi. Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): | coeeenennininins

........... (jrasyti)
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16.5. Maitinimo jtampa: DC 12 V. Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): | ceeereneniiii
........... (jrasyti)
16.6. Komplektuojamas su laikikliu, skirtu Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): Atitiktis tikrinama
350 kg magnetui. ** | ... sutarties vykdymo
metu.
17. Preké — Elektromagnetiné sklendé
Kiekis — 3 vnt. *

17.1. Skirta montuoti j aliuminio ir PVC Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): Atitiktis tikrinama
profilius.** | sutarties vykdymo

metu.

17.2. LieZuvélio reguliavimas: ne mazZiau 3 Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): Atitiktis tikrinama
mm. ** | sutarties vykdymo

metu.

17.3. Laikymo galia: ne maziau 250 kg. ** Laikymo galia (jrasyti Atitiktis tikrinama

reikSme): .......... kg. sutarties vykdymo
metu.

17.4. Veikimas: atvirkstinis (reversinis). Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): Atitiktis tikrinama

........... sutarties vykdymo
metu.
18. Preké — Dury pritraukéjas

Kiekis — 3 vnt. *

Gamintojas arba prekés Zenklas (nurodyti): ......cccceevvverceeennnn.

Modelis (nurodyti): .....coeeeeiieeeiiiiiee e,

Modifikacija (jeigu tokia yra):

18.1. Tipas: hidraulinis. Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): | e,

........... (jrasyti)

18.2. Skirtas ne maZiau nei iki 80 kg durims. Skirtas durims iki (jrasyti Atitiktis tikrinama
*x reikSme): .....kg. sutarties vykdymo

metu.

18.3. Turi bati requlivojamas uZzdarymo Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): Atitiktis tikrinama
greitis. ** ... sutarties vykdymo

metu.

18.4. Uzdarymo greitis: dury pritraukéjas Atitinka (jrasyti: TAIP/NE) Atitiktis tikrinama
turi uztikrinti stabily ir tolygy dury | ........... sutarties vykdymo
uzdarymo greitj gamintojo metu.
nurodytame veikimo temperatiros
intervale, kuris turi bGti ne siauresnis
kaip nuo —15 °C iki +40 °C. **

18.5. Turi bati regulivojama galutinio Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): Atitiktis tikrinama
pritraukimo jega. ** | ... sutarties vykdymo

metu.
19. Preké — Telefonspynés pagrindinis jrenginys
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Kiekis — 1 vnt. *

Gamintojas arba prekeés Zenklas (nurodyti): ......ccoeeveeeeecnneennn.

Modelis (nurodyti): ....ccoeevveeviieeeiieeeciieeens

Modifikacija (jeigu tokia yra):

19.1. Turi bati modulinio tipo. Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): | cooeeremeeniiiinn,
........... (jrasyti)

19.2. Gamykliskai  turi bati  galimybé | Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): | ceeevreninnniiiiiinns
integruoti: kamera, mikrofong, | ........... (jrasyti)
Bluetooth skaitytuva, RFID korteliy
skaitytuva (125 kHz ir 13,56 MHz), NFC
skaitytuva, jutimine klaviatdrg, pirsto
antspaudo skaitytuva.

19.3. Maitinimas: per Ethernet tinklo | Atitinka (jradyti: TAIP/NE): | coeeeeieienennnns
kabelj, naudojant PoE arba lygiavertj | ........... (jrasyti)
sprendimg, suderinamg su
perkanciosios organizacijos
naudojama tinklo infrastruktdra
(uztikrinti jrenginio maitinimg per
tinklo infrastruktirg, be atskiro
elektros maitinimo  kabelio iki
jrenginio).

19.4. Integruota kamera — vaizdo sensorius: | Sensorius (jrasyti reikSme): | e
ne blogesnis nei 1/2.7" spalvotas | .......... (jrasyti)
CMOS.

19.5. Integruota kamera — Zidinio nuotolis: Zidinio nuotolis (jrasyti | e
ne didesnis kaip 1,9 mm. reikSme): ...... mm. (jrasyti)

19.6. Integruota kamera — turi bati Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): | e,
infraraudonyjy spinduliy pasvietimas. | ........... (jrasyti)

19.7. Integruota kamera — palaiko Siuos Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): | ceeerneiiiiini
vaizdo glaudinimo formatus (angl. | ........... (jrasyti)
codecs): MIPEG, H.264, H.265.

19.8. Integruota kamera — skiriamoji geba: Skiriamoji geba (jrasyti | e
ne blogiau 1920x1080. reikSme): ...... Xewnen. (jrasyti)

19.9. Integruota kamera — kadry daznis: ne Kadry daznis (jrasyti =~ | e
maziau 30 fps. reikSme): ........ fps. (jrasyti)

19.10. | Integruota kamera — maksimalus Matymo kampas (jrasyti): | e
matymo kampas: ne maziau 138° (H) | ..... °(H) ir .....°(V). (jrasyti)
ir 105° (V).

19.11. |Integruota kamera — palaikomi Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): | ceereeninniiei,
protokolai: RTP/RTSP/RTCP/HTTP, | ........... (jrasyti)
ONVIF.

19.12. |Integruota kamera —turi WDR tipo Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): | ceeeeremreii,
technologija (balansuoja ryskius | ........... (jrasyti)

apsvietimo kontrastus).
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19.13.

Turi bati integruotas mikrofonas.

Atitinka (jrasyti: TAIP/NE):

19.14.

Turi bati integruotas garsiakalbis.

19.15.

Veikimo temperatira: ne blogiau nei
nuo -20 °C iki +60 °C.

Veikimo temp. (jradyti

reikSmes): nuo ...°C iki ....°C.

(jrasyti)

19.16.

Dviejy moduliy dydZio, pritaikytas
potinkiniam montavimui. **

Atitinka (jrasyti: TAIP/NE):

Atitiktis tikrinama
sutarties vykdymo
metu.

19.17.

Komplektacijoje — aklé vienam
moduliui, jeigu pagal siilomo
gamintojo modulinés telefonspynés
komplektavimo sprendimgq vieno
modulio vieta lieka neuZpildyta.
Tokiu atveju Tiekéjas sutarties
vykdymo metu turi pateikti
atitinkamq akle / dengiamgjj modulj,
uZtikrinantj pilnq ir estetiskai
uZbaigtq jrenginio montavimq be
papildomo mokescio

Atitiktis tikrinama
sutarties vykdymo
metu.

19.18.

Komplektacijoje — visi potinkiniam
montavimui reikalingi gamintojo
numatyti arba su siiilomu jrenginiu
suderinami montavimo elementai,
jskaitant 2 moduliy dydZio potinkine
déze, jeigu ji biitina siiilomo jrenginio
tinkamam sumontavimui. Jeigu tokia
dézé yra atskiras gamintojo
numatytas gaminys, Tiekéjas jj turés
patiekti be papildomo mokescio. **

Atitinka (jrasyti: TAIP/NE):

Atitiktis tikrinama
sutarties vykdymo
metu.

19.19.

Garantija: ne maziau 60 meén.
gamintojo garantija.

Suteikiama (jrasyti trukme):

.......... meén. gamintojo
garantija.

(jrasyti)

20.

Preké — Telefonspynés vaizdo monitorius

Kiekis — 1 vnt. *

Gamintojas arba prekeés Zenklas (nurodyti): ......cccccevveeevinnennnn.

Modelis (nurodyti): ....ceoeeeuveeeeeciieeeenee,

Modifikacija (jeigu tokia yra):

20.1.

Tiekéjas privalo uZztikrinti visiskg
suderinamumagq su telefonspynés
pagrindiniu jrenginiu (pasidlytu TS 19
p.) ir nepriekaistinggq, vientisq
telefonspynés sistemos veikimg.
Pageidautina, kad siilomas
telefonspynés vaizdo monitorius bty
to paties gamintojo kaip ir TS 19

Atitinka (jradyti: TAIP/NE):

Atitiktis tikrinama
sutarties vykdymo
metu.
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punkte pasitlytas telefonspynés
pagrindinis jrenginys, kad bity visiskai
suderinamas sprendimas, veikiantis
kartu kaip vientisa telefonspynés
sistema. **

20.2. Turi bati su jutikliniu ekranu. Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): | ceeeremmniinii,
........... (jrasyti)
20.3. Maitinimas: nuo nuolatinés srovés Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): | ceeeeeneniiiiin
elektros tinklo. | ... (jrasyti)
20.4. Maitinimas: per Ethernet tinklo kabelj, | Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): | oo,
naudojantPoE | (jrasyti)
20.5. Ekrano dydis: ne maZesnis nei 7". Dydis (jrasyti reikSme): ...... Tl e
(jrasyti)
20.6. Ekrano skiriamoji geba: ne blogiau nei Skiriamoji geba (jrasyti | e
1024x600. reikSme): .....x..... (jrasyti)
20.7. | Turi RI45 jungtj. Atitinka (jradyti: TAIP/NE): | coeeremmreensisninninens
........... (jrasyti)

20.8. Turi integruota mikrofona. Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): | ceeeremeiii,
........... (jrasyti)

20.9. Turi integruotg garsiakalbj. Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): | e
........... (jrasyti)

20.10. | Veikimo temperatira: ne blogiau nei Veikimo temperatlra (jrasyti | coevermmniinnnn,
nuo 0 °C iki 50 °C. reikSme): ........ °Ciki ...... °C. (jrasyti)

20.11. | Monitorius turi bati pritaikytas Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): Atitiktis tikrinama
stabiliam naudojimuiant | ... sutarties vykdymo
horizontalaus pavirSiaus vertikalioje metu.
arba pasvirusioje naudojimo padétyje.

Komplektacijoje turi bati

pateikiamas laikiklis—stovas,
uztikrinantis stabily monitoriaus
pastatymga ir naudojimg ant stalo ar
kito horizontalaus pavirsiaus. Jeigu
laikiklis—stovas yra atskiras gamintojo
numatytas gaminys, jis turi bati
pateikiamas kartu su monitoriumi be
papildomo mokescio. **

20.12. | Garantija: ne maziau 60 meén. Suteikiama (jrasyti trukme): | e
gamintojo garantija. | ... meén. gamintojo (jrasyti)

garantija.
21. Preké — UTP kabelis (kaina skai¢iuojama 1 metras)
Kiekis — 500 m. *
21.1. Turi biti Cat5e kategorijos. ** Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): Atitiktis tikrinama

sutarties vykdymo
metu.
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22. Preké — Elektros kabelis (kaina skaiCiuojama 1 metras)
Kiekis — 100 m. *

22.1. Tipas ir skerspjavis: instaliacinis vidaus | Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): Atitiktis tikrinama
kabelis (preliminards iSmatavimai | ........... sutarties vykdymo
3x0,75 mm?). ** metu.

22.2. Laidininko medZiaga: varis. ** Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): Atitiktis tikrinama

........... sutarties vykdymo
metu.
23. Preké — Komutacinis plastikinis kanalas (kaina skaiciuojama 1 metras)
Kiekis — 84 m. *
23.1. Tipas: instaliacinis vidaus kanalas. ** Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): Atitiktis tikrinama
........... sutarties vykdymo
metu.

23.2. Matmenys: ne maZesnis nei Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): Atitiktis tikrinama
2000x20x10 mm (ilgisxplotisxaukstis). | ........... sutarties vykdymo
*E metu.

24. Preké — Lentyna 19" spintai
Kiekis — 9 vnt. *
24.1. Lentyna, skirta 19" spintai. ** Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): Atitiktis tikrinama
........... sutarties vykdymo
metu.

24.2. Aukstis: 1U. ** Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): Atitiktis tikrinama

........... sutarties vykdymo
metu.

24.3. Gylis: ne maziau 250 mm. ** Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): Atitiktis tikrinama

........... sutarties vykdymo
metu.

24.4. Tvirtinimas priekyje. ** Atitinka (jrasyti: TAIP/NE): Atitiktis tikrinama

........... sutarties vykdymo
metu.

*pastaba: Lenteléje ir pasitlyme nurodyti prekiy ir paslaugy kiekiai yra preliminaris ir gali keistis (gali bati jsigyjama
daugiau arba maziau prekiy/paslaugy kiekiy nevirsijant Sutarties specialiyjy salygy 5.2 papunktyje nurodytos pradinés
Sutarties vertés). Sutarties vykdymo metu jsigyjamy prekiy ir paslaugy apimtis (kiekiai), taip pat kaina, kuri turi bati
sumokeéta Tiekéjui, priklauso nuo Pirkéjo poreikio ir uzsakymy. Galutiné kaina, kurig Pirkéjas turi sumokeéti Tiekéjui,
priklauso nuo faktiskai patiekty prekiy ir suteikty paslaugy kiekio vykdant Sutart;.

** Atitiktis techninés specifikacijos reikalavimams tikrinama sutarties vykdymo metu, taciau perkancioji organizacija
pasilieka teise pasitilymy vertinimo metu paprasyti tiekéjo pateikti atitiktj pagrindZiancius dokumentus, jeigu kyla
pagrjsty abejoniy dél siilomos jrangos atitikties.

12. PAPILDOMA GARANTIJA (KOKYBES KRITERIJUS)
Tiekéjas, siekdamas gauti papildomus kokybés balus, gali sialyti papildoma, t. y. virSijantj Zemiau lenteléje
nurodytoms Prekéms reikalaujamg privalomg 24 ménesiy gamintojo garantinj terming. Tokiu atveju,

bitina uZpildyti 3 lentelés 3 stulpelj, jame nurodant konkrecig reikSme, ir kartu su pasiilymu pateikti
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gamintojo (-y) ar tiekéjo iSduota suteikiamg papildoma garantinj terming patvirtinancius dokumentus bei
pateikty dokumenty pavadinimus nurodyti lentelés 4 stulpelyje.*** Jei papildomas garantinis terminas
suteikiamas ne gamintojo (-y), o tiekéjo, kartu su pasialymu pateikiamas tiekéjo patvirtinimas / uztikrinimas,
kad Prekés bus tinkamos naudoti visg tiekéjo nurodytg garantinj laikotarpj, t. y. kad per garantinj terming,
kuris prasideda po Prekiy perdavimo Pirkéjui dienos, iSaiskéjus Prekiy trakumams, Prekiy trikumai bus
pasalinti arba Prekés bus pakeistos tinkamos kokybés Prekémis.

3 lentelé

Gamintojo (-y) ir (ar)
Tiekéjo dokumento,

Siulomas papildomas

patvirtinancio sitiloma

Eil. . . . - . . . . .
Nr Prekés pavadinimas garantinis terminas (meén.) papildoma garantinj
’ (pildo Tiekeéjas) terming, pavadinimas
ir puslapis (pildo
Tiekéjas)
1 2 3 q
1. Prekéms: Suteikiamas pap"domas .............................
1) pagrindinis valdiklis (T. S. 4 p. lentelés | (virSijantis privaloma 24 (jrasyti)

ménesiy garantijos terming)
garantinis terminas (jrasyti
konkrety tik papildomos
garantijos terming, tuo atveju
jei jis siilomas): ..... metai

1 eilutéje nurodyta preké);

2) jeigos valdiklis (T. S. 4 p. lentelés 2
eilutéje nurodyta preké);

3) jeigos valdiklio iSplétimo modulis (T. S.
4 p. lentelés 5 eilutéje nurodyta preké);
4) LAN Ethernet modulis (T. S. 4 p.
lentelés 6 eilutéje nurodyta preke),

gamintojo ir (ar) tiekéjo suteikiamas
papildomas (virsijantis privaloma 24
ménesiy garantijos terming) garantinis
terminas (jei sicilomas)

*** Tiekéjas negali sitlyti skirtingy papildomy garantiniy terminy atskiroms prekéms, t. y. turi bati sitflomas vienodas
papildomas garantinis terminas visoms techninés specifikacijos 3 lenteléje nurodytoms prekéms. Jeigu yra siGlomi
skirtingi papildomi garantiniai terminai, bus vertinamas trumpiausias nurodytas terminas. Jei nors vienai prekei
nesitloma — bus skiriama 0 baly.

Balai uZ pasiulyta papildoma garantinj terming bus skiriami tik uz 1-3 papildomus metus, t. y. jei tiekéjas nepasiulys
papildomo garantinio termino, jam bus skirta 0 baly uz 3j kriterijy, bet jei daugiau nei 3 metai, tai bus skaic¢iuojama,
kad pasidlé 3 metus.

Tuo atveju, jeigu tiekéjas pateiks gamintojy dokumentus, kuriuose bus nurodyti didesni suteikiami garantiniai terminai,
nei reikalaujamas minimalus 2 mety, perkancioji organizacija skaiciuodama papildomq garantinj terming is nurodyto
atims 2 metus privalomo garantinio termino ir skirtumq laikys papildomu garantiniu terminu (pvz. jei bus nurodytas
gamintojo garantinis terminas 5 metai, bus atimami 2 metai ir 3 metai bus laikomi papildomu garantiniu terminu).

Pareigos, vardas, pavardé, parasas
Tiekéjas ( g P P )
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sutarties Nr.___

6 priedas

SUSITARIMAS DEL ASMENS DUOMENY TVARKYMO

Kauno miesto savivaldybés administracija, toliau vadinama ,,Duomeny valdytoju“, juridinio
asmens kodas 188764867, buveinés adresas: Laisvés al. 96, Kaunas, atstovaujama Vytauto Augonio,
E. paslaugy ir informaciniy technologijy skyriaus vedéjo, veikiancio pagal 2023 m. balandZio 25 d. Kauno
miesto savivaldybés administracijos direktoriaus jsakymg Nr. A-149 ,Dél jgaliojimy suteikimo Vytautui
Augoniui, ir

)

(duomeny tvarkytojo pavadinimas, kodas, buveinés adresas, telefono rysio numeris ir elektroninio pasto adresas; jeigu

duomeny tvarkytojas fizinis asmuo — vardas ir pavardeé, individualios veiklos pagal pazyma arba verslo liudijimo
numeris, gyvenamosios vietos adresas, telefono rysSio numeris ir elektroninio pasto adresas)

toliau vadinama »,Duomeny tvarkytoju“, atstovaujamas (-a)

)

(duomeny tvarkytojui atstovaujancio asmens vardas ir pavardé, pareigos, atstovavimo pagrindas)

kiekvienas (-a) atskirai vadinamas (-a) ,Salimi“, o kartu ,Salimis“, vadovaudamiesi (-osi) 2016 m.
balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (toliau — Reglamentas), sudaré sj
Susitarimg dél asmens duomeny tvarkymo (toliau — Susitarimas).

I SKYRIUS
SUSITARIMO DALYKAS IR TIKSLAS

1. Sutarties dalykas — asmens duomeny tvarkymas, Duomeny tvarkytojo atliekamas
Duomeny valdytojo vardu ir butinas siekiant teikti integruotos praéjimo kontrolés sistemos
plétimo ir aptarnavimo paslaugas bei jgyvendinti tarp Saliy sudaryta Integruotos praéjimo
kontrolés sistemos plétimo ir aptarnavimo sutartj (toliau — Sutartis). Sis Susitarimas yra taikomas
visiems asmens duomenims, kuriuos Duomeny tvarkytojas tvarko, remdamasis Sutartimi.

2. Vykdydamos Susitarimag Salys vadovaujasi Reglamentu, Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymu ir kitais asmens duomeny apsaugg reglamentuojanciais
teisés aktais (toliau — Asmens duomeny apsaugos teisés aktai).

3. Susitarimo tikslas — uztikrinti asmens duomeny tvarkymo, kurj Duomeny tvarkytojas
atlieka Duomeny valdytojo vardu, apsaugg ir saugumg. Asmens duomeny tvarkymo sglygos
nustatytos Susitarimo 1 priede.

4. Susitarime vartojamos sgvokos atitinka sgvokas, vartojamas Reglamente.

5. Duomeny tvarkytojo atliekamas asmens duomeny tvarkymas reglamentuojamas
Sutartimi, Susitarimu, kitais Duomeny valdytojo nurodymais ir Asmens duomeny apsaugos teisés
aktais, kurie yra privalomi Duomeny tvarkytojui ir Duomeny valdytojui. Duomeny tvarkytojas
susilaiko nuo bet kokiy veiksmy, dél kuriy Duomeny valdytojas paZeisty Asmens duomeny
apsaugos teisés aktus.

6. Tais atvejais, kai Duomeny tvarkytojas privalo tvarkyti Sutarties ir Sio Susitarimo vykdymo
metu gautus asmens duomenis tais tikslais ir pagrindais, kuriy nenumato Sutartis ar Sis Susitarimas,
ir kurie yra privalomi Duomeny tvarkytojui pagal jo veiklg reglamentuojancius teisés aktus,
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Duomeny valdytojas neatsako uz tokj duomeny tvarkymg ir Duomeny tvarkytojas toje apimtyje
veikia kaip Duomeny valdytojas.

Il SKYRIUS
DUOMENUY VALDYTOJO TEISES IR PAREIGOS

7. Duomeny valdytojo pareigas nustato Asmens duomeny apsaugos teisés aktai, Sutartis,
vidiniai Duomeny valdytojo teisés aktai.

8. Duomeny valdytojas privalo uztikrinti, kad asmens duomenys baty tvarkomi laikantis
Reglamento (Zr. Reglamento 24 str.), Asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo, Sutarties ir Sio
Susitarimo.

9. Duomeny valdytojas, be kita ko, yra atsakingas uztikrinti, kad asmens duomeny tvarkymas,
dél kurio jis Duomeny tvarkytojui duoda nurodymus, yra teisétas, neprieStaraujantis teisés aktams.

10. Duomeny valdytojas jsipareigoja Duomeny tvarkytojo praSymu pateikti visg reikiama
informacijg, dokumentus ir suteikti pagalbg, kad Duomeny tvarkytojas galéty tinkamai vykdyti
visus Asmens duomeny apsaugos teisés akty reikalavimus.

11. Duomeny valdytojas duomeny subjekto teises jgyvendina vadovaudamasis Reglamentu,
Duomeny subjekty teisiy jgyvendinimo Kauno miesto savivaldybés administracijoje tvarkos
aprasu, patvirtintu 2019 m. vasario 20 d. Kauno miesto savivaldybés administracijos direktoriaus
jsakymu Nr. A-593 ,Dél Duomeny subjekty teisiy jgyvendinimo Kauno miesto savivaldybés
administracijoje tvarkos aprasSo patvirtinimo®.

12. Duomeny valdytojo teisés:

12.1. Duomeny tvarkytojui bet kuriuo metu duoti privalomus papildomus rasytinius
nurodymus dél asmens duomeny tvarkymo, duomeny subjekty teisiy jgyvendinimo;

12.2. gauti i§ Duomeny tvarkytojo informacijg, dokumentus ir paaiSkinimus apie asmens
duomeny tvarkymg;

12.3. reikalauti, kad Duomeny tvarkytojas iStaisyty dél jo veiksmy atsiradusius klaidingus
arba netikslius duomenis;

12.4. reikalauti nutraukti, sustabdyti asmens duomeny tvarkymo veiksmus, sunaikinti
asmens duomenis;

12.5. atlikti auditg / patikrinimg Sio Susitarimo XI skyriuje nustatyta tvarka;

12.6. nutraukti Susitarima apie tai i$ anksto nejspéjes Duomeny tvarkytojo, jeigu Duomeny
tvarkytojas nevykdo Susitarimu prisiimty jsipareigojimy arba akivaizdziai nesilaiko Asmens
duomeny apsaugos teisés akty reikalavimy.

13. Sio skyriaus nuostatos neatleidZia Duomeny valdytojo nuo kity pareigy, kurios jam
taikomos pagal Reglamentg ar kitus teisés aktus.

11l SKYRIUS
DUOMENY TVARKYTOJO TEISES IR PAREIGOS

14. Duomeny tvarkytojas turi teise gauti iS Duomeny valdytojo informacijg, dokumentus ir
paaiskinimus apie duomeny tvarkyma.

15. Duomeny tvarkytojo pareigos:

15.1. tvarkyti asmens duomenis tik grieZtai laikantis Sutartyje ir Susitarime nustatyty tiksly ir
apimties, ir tik pagal Duomeny valdytojo nurodymus (jskaitant Duomeny valdytojo bet kuriuo
metu papildomai duodamus rasytinius nurodymus), iSskyrus atvejus, kai tai daryti reikalaujama
pagal Europos Sagjungos arba Lietuvos Respublikos teisés aktus, kurie yra taikomi Duomeny
tvarkytojui. Kai Europos Sgjungos arba Lietuvos Respublikos teisés aktai reglamentuoja Duomeny
tvarkytojo veiklg tvarkant asmens duomenis, Duomeny tvarkytojas pries pradédamas tvarkyti
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duomenis arba Sutarties pasiraSymo metu rastu praneSa apie tokj teisinj reglamentavimg
Duomeny valdytojui, iSskyrus atvejus, kai pagal tuos teisés aktus toks pranesSimas yra draudziamas
dél svarbiy vieSojo intereso priezasciy;

15.2. nedelsiant rastu informuoti Duomeny valdytojg, jei, jo nuomone, Duomeny valdytojo
nurodymas paZeidZia Reglamentg ar kitus asmens duomeny apsaugg reglamentuojancius teisés
aktus. Tokiu atveju Duomeny valdytojas pakeicia savo nurodymus arba rastu motyvuotai atsako
Duomeny tvarkytojui, kodél tai néra daroma;

15.3. jgyvendinti Reglamento 32 straipsnyje numatytas tinkamas technines ir organizacines
priemones, kad baty uZtikrintas pavojy atitinkancio lygio saugumas, atsizvelgiant j techniniy
galimybiy issivystymo lygj, jgyvendinimo sgnaudas bei duomeny tvarkymo pobldj, apréptj,
kontekstg ir tikslus, taip pat duomeny tvarkymo keliamus jvairios tikimybés ir rimtumo pavojus
fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms;

15.4. Duomeny tvarkytojas jgyvendina tinkamas technines ir organizacines priemones, kad
blty uztikrintas pavojy atitinkancio lygio saugumas;

15.5. Duomeny valdytojui pateikus nurodymg sustabdyti asmens duomeny tvarkymo
veiksmus ar graZinti arba istrinti nurodytus asmens duomenis (jskaitant visas jy kopijas), Duomeny
tvarkytojas minétg nurodyma jvykdo ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo tokio nurodymo gavimo
dienos, iSskyrus tuos asmens duomenis, kuriuos reikia saugoti pagal Europos Sajungos ar jos
valstybés narés teisés aktus. Duomeny tvarkytojas uZtikrina, kad pasitelkti kiti duomeny
tvarkytojai atlikty tuos pacius veiksmus. Duomeny valdytojo nurodymas sustabdyti asmens
duomeny tvarkymo veiksmus ar grazinti arba iStrinti nurodytus asmens duomenis Duomeny
tvarkytojui turi bGti motyvuotas ir pagrjstas. Jei asmens duomeny tvarkymo veiksmai yra
sustabdomi, jie veél gali buti vykdomi tik Duomeny valdytojui davus atskirg nurodyma atnaujinti
sustabdytus asmens duomeny tvarkymo veiksmus;

15.6. Duomeny valdytojo prasymu, imtis protingy priemoniy nutraukti duomeny tvarkyma
po Sutarties pasibaigimo. Duomeny valdytojo praSymu Duomeny tvarkytojas rastiskai informuoja
Duomeny valdytojg apie priemones, kuriy buvo imtasi vykdant Duomeny valdytojo prasyma
nutraukti duomeny tvarkyma;

15.7. Duomeny valdytojui paprasius, ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo prasymo gavimo
dienos, pateikti jo praSsomg informacijg, biting siekiant jrodyti, kad vykdomos Susitarime ir
Reglamento 28 straipsnio a-h punktuose duomeny tvarkytojams nustatytos prievolés, ir,
vadovaudamasis Duomeny valdytojo iSankstiniu praSymu, sudaryti sglygas bei padéti Duomeny
valdytojui arba jo jgaliotam auditoriui atlikti Susitarimo pagrindu vykdomo asmens duomeny
tvarkymo auditg arba patikrinimus. Duomeny tvarkytojas nedelsdamas informuoja Duomeny
valdytojg, jei, jo nuomone, toks praSymas paZeidZia Reglamentg arba teisés aktuose jtvirtintas
duomeny apsaugos nuostatas.

16. Sio skyriaus nuostatos neatleidZia Duomeny tvarkytojo nuo kity pareigy, kurios jam
taikomos pagal Reglamentg ar kitus teisés aktus.

IV SKYRIUS
KITY DUOMENY TVARKYTOJU PASITELKIMAS

17. Duomeny tvarkytojui draudZiama pasitelkti kitus duomeny tvarkytojus (toliau —
subtvarkytojas) be iSankstinio Duomeny valdytojo rasytinio sutikimo.

18. Duomeny tvarkytojas, gaves Duomeny valdytojo sutikimg ir pasitelkes subtvarkytojus,
sutartimi nustato ne mazesnés apimties asmens duomeny apsaugos pareigas, negu tos, kurios
Duomeny tvarkytojui yra numatytos Siame Susitarime — visy pirma, pareigg uztikrinti, kad
tinkamos techninés ir organizacinés priemonés bus jgyvendintos tokiu btdu, kad duomeny
tvarkymas atitikty Reglamento ir kity teisés akty reikalavimus.



4 Elektroninio dokumento nuorasas

19. Sutarties su subtvarkytoju kopija ir jos vélesni pakeitimai, Duomeny valdytojo prasymu,
pateikiami Duomeny valdytojui, taip suteikiant Duomeny valdytojui galimybe uztikrinti, kad
subtvarkytojui taikomos tos pacios duomeny apsaugos prievolés, kaip yra nustatyta Susitarime.
Duomeny tvarkytojas turi informuoti Duomeny valdytojg apie visus netinkamo subtvarkytojo
pareigy, nustatyty tokia sutartimi ar kitu teisés aktu, atvejus. Duomeny valdytojui néra privaloma
pateikti asmens duomeny tvarkymo sutarties dél su verslu susijusiy nuostaty, kurios nedaro jtakos
su subtvarkytoju sudarytos sutarties teisinéms asmens duomeny apsaugos sglygoms.

20. Duomeny tvarkytojas iSlieka atsakingas Duomeny valdytojui uz savo pasitelkty
subtvarkytojy veiksmus ar neveikimg tvarkant Duomeny valdytojo patikétus asmens duomenis.
Duomeny valdytojas subtvarkytojy atzvilgiu jgyja tokias pat teises, kokias pagal §j Susitarima turi
Duomeny tvarkytojo atZvilgiu.

21. Duomeny valdytojas turi teise pareikalauti, kad Duomeny tvarkytojas patikrinty savo
pasitelktg subtvarkytojg arba pateikty tokio patikrinimo atlikimo patvirtinima, arba, jei yra
galimybé, gauty ar padéty Duomeny valdytojui gauti iSorinio auditoriaus iSvadg dél pasitelkto
subtvarkytojo veiklos, siekiant uZztikrinti Asmens duomeny apsaugos teisés akty reikalavimy
vykdyma.

V SKYRIUS
DUOMENUY SUBJEKTY TEISIY JGYVENDINIMAS

22. Duomeny tvarkytojas, atsizvelgdamas j duomeny tvarkymo pobuidj, padeda Duomeny
valdytojui taikydamas tinkamas technines ir organizacines priemones, kiek tai jmanoma, kad bty
jvykdyta Duomeny valdytojo prievolé atsakyti j praSymus pasinaudoti Reglamento Il skyriuje
nustatytomis duomeny subjekty teisémis.

23. Duomeny tvarkytojas, atsizvelgdamas j tvarkymo pobidj ir duomeny tvarkytojui
prieinamg informacija, taip pat padeda duomeny valdytojui uztikrinti:

23.1. duomeny valdytojo pareigg nedelsiant ir, jei jmanoma, ne véliau kaip per 72 valandas
po to, kai apie tai suzinojo, pranesti apie asmens duomeny saugumo pazeidimg kompetentingai
priezitros institucijai — Valstybinei duomeny apsaugos inspekcijai, nebent asmens duomeny
saugumo pazeidimas netureéty kelti pavojaus fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms;

23.2. duomeny valdytojo pareigg nepagrjstai nedelsiant pranesti duomeny subjektui apie
asmens duomeny pazeidimg, kai asmens duomeny saugumo pazeidimas gali sukelti didele rizikg
fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms;

23.3. duomeny valdytojo pareigg atlikti numatyty asmens duomeny tvarkymo operacijy
poveikio duomeny apsaugai vertinimg, kai asmens duomeny tvarkymo budas gali sukelti didele
rizikg fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms;

23.4. duomeny valdytojo pareigg konsultuotis su kompetentinga priezilros institucija
—Valstybine duomeny apsaugos inspekcija — prie$§ pradedant duomeny tvarkyma, jei poveikio
duomeny apsaugos vertinimas rodo, kad duomeny tvarkymas sukelty didele rizikg, jei duomeny
valdytojas nesiimty priemoniy tai rizikai sumazinti.

VI SKYRIUS
ASMENS DUOMENY SAUGUMO PAZEIDIMY VALDYMAS

24. Bet kokio asmens duomeny saugumo pazeidimo atveju Duomeny tvarkytojas privalo
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 24 darbo valandas nuo tada, kai Duomeny tvarkytojas suzinojo
apie asmens duomeny saugumo pazeidimg, rastu informuoti apie tai Duomeny valdytoja, jei
jmanoma, pateikiant Sig informacija:

24.1. asmens duomeny saugumo pazeidimo apibudinimas;

24.2. asmens duomeny saugumo pazeidimo data, laikas ir vieta;
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24.3. asmens duomeny saugumo pazeidimo nustatymo data ir laikas;

24.4. asmens duomeny saugumo pazeidimo aplinkybés (asmens duomeny konfidencialumo
praradimas (neautorizuota prieiga ar atskleidimas), asmens duomeny vientisumo praradimas
(neautorizuotas asmens duomeny pakeitimas), asmens duomeny prieinamumo praradimas
(asmens duomeny praradimas, sunaikinimas);

24.5. tikslus ar apytikslis duomeny subjekty, kuriy asmens duomeny saugumas pazeistas,
skaicius ir kategorijos;

24.6. asmens duomeny, kuriy saugumas paZeistas, kategorijos ir tikslus ar apytikslis
atitinkamy asmens duomeny jrasy skaicius pagal kategorijas;

24.7. tikétinos asmens duomeny saugumo pazeidimo pasekmés;

24.8. kita, Duomeny tvarkytojo nuomone, reikSminga informacija;

24.9. priemoneés, kuriy émeési arba sitlo imtis Duomeny tvarkytojas, kad buty pasalintas
asmens duomeny saugumo pazeidimas arba kad baty sumazintos jo sukeltos pasekmés;

24.10. praneSimo vélavimo prieZastys, jeigu apie asmens duomeny saugumo pazeidima
praneSama véliau nei per 24 valandas nuo tada, kai Duomeny tvarkytojas suzinojo apie asmens
duomeny saugumo pazeidima;

24.11. duomeny apsaugos pareigino ir / arba kito kontaktinio asmens, galinéio suteikti
daugiau informacijos, kontaktiniai duomenys.

25. Jvykus asmens duomeny saugumo pazeidimui, Duomeny tvarkytojas, jei jmanoma,
privalo nedelsiant imtis priemoniy pasalinti asmens duomeny saugumo paZeidimg ir priemoniy
galimoms neigiamoms jo pasekméms sumazinti.

26. Duomeny tvarkytojas, atsizvelgdamas j duomeny tvarkymo pobidj ir jam prieinama
informacijg, padeda Duomeny valdytojui uZtikrinti Duomeny valdytojo pareigg nepagrjstai
nedelsiant pranesti duomeny subjektui apie asmens duomeny pazeidimg, kai asmens duomeny
saugumo pazeidimas gali sukelti didele rizika fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms.

27. Duomeny tvarkytojas savo iniciatyva ir pagal Duomeny valdytojo prasymus ir toliau po
Susitarimo 27 punkte nurodyto pranesimo pateikimo teikia Duomeny valdytojui visg informacija
apie asmens duomeny saugumo pazeidimg ir, bendradarbiaudamas su Duomeny valdytoju, imasi
visy jmanomy priemoniy, kad buty pasalintas asmens duomeny saugumo pazeidimas arba kad
baty sumazintos jo sukeltos pasekmés, jgyvendina priemones, kurios padéty iSvengti asmens
duomeny apsaugos pazeidimy ateityje.

VII SKYRIUS
ATSAKOMYBE IR GINCY SPRENDIMO TVARKA

28. U7 $io Susitarimo jsipareigojimy nevykdyma arba netinkama vykdyma Salys atsako
Lietuvos Respublikos ir (ar) Europos Sgjungos teisés akty nustatyta tvarka.

29. Abi Salys bus atsakingos uZ kitos Salies patirtus tiesioginius nuostolius, atsiradusius
pazeidus Sio Susitarimo ir taikomy teisés akty reikalavimus.

30. Nedarant poveikio Sio skyriaus nuostatoms, Reglamento 82, 83 ir 84 straipsniams, jei
Duomeny tvarkytojas veikia ne pagal Duomeny valdytojo nurodymus ir nustatydamas duomeny
tvarkymo tikslus ir priemones pazeidzia Reglamenta, to duomeny tvarkymo atzvilgiu Duomeny
tvarkytojas yra laikomas Duomeny valdytoju.

31. Turint jtarimg, kad Duomeny tvarkytojas nesilaiko Sio Susitarimo, Duomeny valdytojas
apie tai rastu informuoja Duomeny tvarkytojg. Pasitvirtinus informacijai, kad yra nesilaikoma Sio
Susitarimo nuostaty, Duomeny valdytojas suteikia Duomeny tvarkytojui teise per
30 (trisdeSimties) kalendoriniy dieny laikotarpj (jspéjimo terming) visiSkai pasalinti paZzeidima.
VisiSkai nepasalinus pazeidimo, Duomeny valdytojas turi teise be jspéjimo nutraukti Susitarima.
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32. Duomeny tvarkytojas nebus atsakingas uz jokius Susitarimo ar i$ jo kylancius asmens
duomeny tvarkymo pazeidimus tais atvejais, kai Sio Susitarimo netinkama vykdymg ar asmens
duomeny tvarkymo paZeidimus lémé netikslios, netinkamos Duomeny valdytojo instrukcijos,
netikslUs, nepilni ar nekorektiski (netinkamu formatu pateikti) Duomeny valdytojo pateikti asmens
duomenys ar dél kity ne nuo Duomeny tvarkytojo priklausanciy priezasciy.

33. Su Susitarimu susije gincai, kuriy nepavyksta iSspresti deryby keliu per 30 kalendoriniy
dieny nuo pagrjstos pretenzijos gavimo dienos, sprendZiami teisme, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos jstatymais, pagal Duomeny valdytojo registruotos buveinés vieta.

VIII SKYRIUS
NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

34. Né viena i§ Susitarimo Saliy neatsako ui prisiimty jsipareigojimy visiska ar dalinj
nejvykdyma, jei ji jrodo, kad jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy, vadovaudamasi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnio nustatyta
tvarka.

35. Nenugalimos jégos aplinkybémis yra laikomos aplinkybés, nurodytos Atleidimo nuo
atsakomybés esant Nenugalimos jégos aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo“.

36. Susitarimo Salis, negalinti jvykdyti Susitarime nurodyty jsipareigojimy, nedelsiant rastu,
bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo aplinkybiy atsiradimo ar suzinojimo, apie jas pranesa
apie tai kitai Susitarimo 3aliai.

IX SKYRIUS
KONFIDENCIALUMAS

37. Duomeny tvarkytojas prieigg prie Duomeny valdytojo vardu tvarkomy asmens duomeny
suteikia tik tiems asmenims, kuriems vadovauja Duomeny tvarkytojas, ir kurie yra jpareigoti laikytis
konfidencialumo arba kuriems taikoma teisiné konfidencialumo pareiga, ir tik tuo atveju, jei jiems
batina su jais susipaZinti. Salys uztikrina, kad:

37.1. pasikeitus asmenims, kurie tvarko asmens duomenis, jy prieigos teisés prie Duomeny
valdytojo asmens duomeny panaikinamos ne véliau nei paskutine jo uzduociy, dél kuriy jiems
bltina prieiga prie duomeny valdytojo asmens duomeny, patikéty tvarkyti duomeny tvarkytojui,
dieng, o tuo atveju jei nutriksta Duomeny tvarkytojo darbuotojo darbo santykiai — ne véliau nei
paskutine jo darbo diena.

37.2. asmeny, kuriems suteikta prieiga prie asmens duomeny, sgrasas turi bati periodiskai
perzitrimas, taciau ne reciau kaip kartg kas 6 ménesius. Vadovaujantis Sia perzilra, tokia prieiga
prie asmens duomeny panaikinama, jei tokia prieiga nebereikalinga, todél asmens duomenys
nebegalés bti prieinami tiems asmenims.

38. Duomeny tvarkytojas Duomeny valdytojo prasymu jrodo, kad asmenims, kuriems
vadovauja Duomeny tvarkytojas ir kuriems pavesta tvarkyti asmens duomenis, taikoma Susitarimo
38 punkte nurodyta konfidencialumo pareiga.

X SKYRIUS
DUOMENU PERDAVIMAS | TRECIASIAS SALIS

39. Duomeny tvarkytojas asmens duomenis gali perduoti j trecigsias valstybes ar
tarptautinéms organizacijoms tik gaves Duomeny valdytojo dokumentais jformintus nurodymus ir
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laikantis Reglamento V skyriaus reikalavimuy.

40. Jei asmens duomenis treciosioms valstybéms ar tarptautinéms organizacijoms reikia
perduoti pagal Europos Sgjungos ar jos valstybés narés teisés aktus, kuriy turi laikytis Duomeny
tvarkytojas, nors Duomeny valdytojas nedavé nurodymy Duomeny tvarkytojui tai atlikti, Duomeny
tvarkytojas informuoja Duomeny valdytojg apie §j teisinj reikalavima prieS duomeny perdavima,
nebent tas teisés aktas draudzia perduoti tokig informacija.

41. Sio skyriaus nuostatos néra standartinés duomeny apsaugos salygos, apibréztos
Reglamento 46 straipsnio 2 dalies c ir d punktuose, ir Salys negali remtis Susitarimu kaip asmens
duomeny perdavimo | treligsias valstybes ar tarptautinéms organizacijoms pagrindu pagal
Reglamento V skyriy.

X1 SKYRIUS
AUDITAS / PATIKRINIMAS

42. Duomeny valdytojas turi teise atlikti Duomeny tvarkytojo auditg / patikrinimg, kiek tai
susije su Duomeny tvarkytojo Sutarties ir Sio Susitarimo pagrindu tvarkomais asmens duomenimis,
siekiant jvertinti Sutarties ir Sio Susitarimo sglygy laikymasi. Tokj audity / patikrinimg gali atlikti
Duomeny valdytojo darbuotojai arba kiti jgalioti Duomeny valdytojo atstovai, saistomi tinkamais
konfidencialumo jsipareigojimais.

43. Duomeny tvarkytojas negali atsisakyti leisti atlikti auditg / patikrinimg ar nepagrjstai
atidélioti audito / patikrinimo laikg. Audito / patikrinimo metu Duomeny tvarkytojas jsipareigoja
suteikti visg prasoma informacijg, dokumentus, kiek tai reikalinga duomeny tvarkymo
auditui / patikrinimui atlikti, nepaZeidZziant Duomeny tvarkytojo komerciniy paslapciy. Jei yra
objektyviy priezasciy, dél kuriy Duomeny tvarkytojas negali is karto pateikti praSomos informacijos
ar dokumenty, Duomeny tvarkytojas Sig informacija / dokumentus Duomeny valdytojui pateikia
su Duomeny valdytoju suderintu badu ne véliau nei per 5 darbo dienas. Duomeny valdytojas turi
teise ir fiziSkai patikrinti tas vietas, kuriose Duomeny tvarkytojas tvarko asmens duomenis,
jskaitant fizines priemones, taip pat sistemas, naudojamas ir susijusias su duomeny tvarkymu,
siekiant jsitikinti, ar Duomeny tvarkytojas laikosi Reglamento, galiojanciy Europos Sgjungos ar jos
valstybiy nariy asmens duomeny apsaugos nuostaty.

44. Duomeny valdytojas, pageidaudamas jgyvendinti savo teise atlikti auditg / patikrinima,
privalo apie tai tinkamai iS anksto rastu, ne véliau kaip pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny,
informuoti Duomeny tvarkytojg ir imtis visy jmanomy priemoniy, siekiant iSvengti Duomeny
tvarkytojo veiklos sutrikdymo.

45. Salys susitaria, kad auditas / patikrinimas atliekamas Duomeny valdytojo lé$omis. Tuo
atveju, jeigu audito / patikrinimo rezultatai parodo, kad Duomeny tvarkytojas ir (arba) duomeny
tvarkymas neatitinka Sio Susitarimo ir (arba) Europos duomeny apsaugos teisés nuostaty,
Duomeny tvarkytojas privalo savo léSomis per protingg terming iStaisyti audito / patikrinimo metu
nustatytus neatitikimus Sutarties bei Sio Susitarimo nuostatoms ar kitus nustatytus su asmens
duomeny tvarkymu susijusius trakumus.

46. Duomeny tvarkytojas turi suteikti priezitros institucijoms, kurios pagal galiojancius teisés
aktus turi prieigg prie Duomeny valdytojo ir Duomeny tvarkytojo jrenginiy, arba atstovams,
veikiantiems tokiy prieZitros institucijy vardu, prieigg prie Duomeny tvarkytojo fiziniy priemoniy
ar atlikti kitus prieZiGros institucijy nurodytus veiksmus auditui ar kitam patikrinimui atlikti. Salys
turi kompetentingy priezZidros institucijy prasymu pateikti Siame Susitarime nurodytg informacija,
jskaitant audity rezultatus.
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XII SKYRIUS
SUSITARIMO GALIOJIMAS IR KEITIMAS

47. Susitarimas jsigalioja nuo pasiraSymo datos ir galioja tol, kol galioja arba yra taikoma
Sutartis, taip pat pasibaigus Sutarciai tiek, kiek reikia tinkamai atlikti likusius su duomeny tvarkymu
susijusius jsipareigojimus.

48. Susitarimas nutraukiamas, kai:

48.1. Salys susitaria nutraukti Sutartj;

48.2. viena i Saliy netenka teisés tvarkyti asmens duomeny;

48.3. tvarkyti duomenis nebéra butina tam, kad blty pasiekti Susitarimu nustatyti tikslai.
ISnykus duomeny tvarkymo tikslui ir (ar) pagrindui, Duomeny valdytojas ne véliau kaip per 3 darbo
dienas informuoja Duomeny tvarkytojg ir inicijuoja Susitarimo nutraukima.

49. Duomeny valdytojas turi teise vienasaliskai nutraukti Susitarimo galiojimg ir uzdrausti
Duomeny tvarkytojui toliau tvarkyti asmens duomenis, jei Duomeny tvarkytojas nevykdo savo
jsipareigojimy, jtvirtinty Susitarime, jskaitant, bet neapsiribojant Duomeny valdytojo rasytiniy
(jskaitant elektronine formga) instrukcijy nesilaikymo, arba nuolat paZeidZia savo jsipareigojimus
pagal Reglamenta.

50. Abi Salys turi teise inicijuoti Susitarimo keitima dél $iy priezasciy: dél pasikeitusiy teisés
akty, Valstybinés duomeny apsaugos inspekcijos nurodymy, rekomendacijy, patvirtinty
standartiniy sutaréiy sglygy, Europos duomeny apsaugos valdybos vieSai paskelbty gairiy,
nuomoniy, Europos Komisijos patvirtinty standartiniy sutarciy salygy.

51. Visi Susitarimo pakeitimai, priedai ir papildymai galioja, jei jie sudaryti rastu, patvirtinti
abiejy Saliy jgalioty atstovy parasais ir neprie$tarauja Lietuvos Respublikos jstatymams ir
norminiams aktams.

52. Susitarimo salygos galios visg laikg, kol Duomeny tvarkytojas tvarkys asmens duomenis,
kuriy atzvilgiu Duomeny valdytojas yra duomeny valdytojas, ir kol vykdomi visi Susitarimo
reikalavimai.

53. Asmens duomeny konfidencialumo jsipareigojimai lieka galioti ir pasibaigus Sutarciai ir
(arba) Susitarimui bei galioja neterminuotai.

Xill SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

54. Sio Susitarimo salygos, taip pat bet kokia $io Susitarimo pagrindu Saliy gauta informacija
laikoma konfidencialia ir negali blti atskleista, perleista ar panaudota kitais nei Sutarties ar
Susitarimo vykdymo tikslais be kitos Salies iSankstinio raytinio sutikimo. Duomeny valdytojas
jsipareigoja Duomeny tvarkytojo audito / patikrinimo metu gautg ar kitokiu bddu suZinotg
informacijg laikyti konfidencialia ir naudoti iSimtinai tik Sutarties ir Sio Susitarimo vykdymo tikslais,
neperleisti ir kitaip neatskleisti jokiems tretiesiems asmenims, uztikrinti, kad analogisky
konfidencialumo reikalavimy laikytysi Duomeny valdytojo darbuotojai ir jgalioti auditoriai ar
teiséti atstovai. Siame punkte nurodyti konfidencialumo reikalavimai gali bati netaikomi, kai ta
numato Lietuvos Respublikos jstatymai, kiti galiojantys teisés aktai ar kompetentingy institucijy, jy
pareiguny teisiskai jsipareigojimai.

55. Susitarimas nepakeicia jokiy kity Sutarties nuostaty, sglygy ar terminy, iSskyrus tuos
atvejus, kurie specialiai aptarti Siame Susitarime.

56. Jei pasikeitia Salies atstovas, nurodytas Sutarties 2 priede, ir (arba) kiti atstovy
duomenys, tokia Salis turi informuoti kitg Salj prane$dama tai ne véliau kaip prie$ 5 kalendorines
dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis iy reikalavimuy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei
kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja
Susitarimo sglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.
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57. Sio Susitarimo vykdymui ir ai$kinimui taikomi Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos
teisés aktai, kurie yra taikomi Duomeny valdytojui ir Duomeny tvarkytojui.

58. Susitarimas sudaromas 2 egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng kiekvienai Saliai. Abu
Susitarimo egzemplioriai yra vienodos teisinés galios.

59. Susitarimo neatskiriami priedai yra:

59.1. 1 priedas — Informacija apie asmens duomeny tvarkymg;

59.2. 2 priedas — Informacija apie pagalbinius duomeny tvarkytojus.

XIV SKYRIUS
SALIY REKVIZITAI IR PARASAI

Duomeny valdytojas Duomeny tvarkytojas
Kauno miesto savivaldybés administracija

|staigos kodas 188764867
Laisveés al. 96, 44251 Kaunas

A.s. LT44 4010 0425 0001 0078
Luminor Bank AS Lietuvos skyrius
Banko kodas 40100

E. paslaugy ir informaciniy technologijy pareigos
skyriaus vedéjas

A. V. A V.

(para3as) (parasas)
Vytautas Augonis Vardas, pavardé
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Susitarimo dél asmens duomeny
tvarkymo
1 priedas

INFORMACIJA APIE ASMENS DUOMENY TVARKYMA

1. Informacija apie asmens duomeny tvarkyma:

asmens duomenys tvarkomi vykdant Integruotos praéjimo kontrolés sistemos plétimo ir
aptarnavimo sutart;.

1.1. Duomeny tvarkytojo atliekamo asmens duomeny tvarkymo pobiidis ir tikslas yra:

uztikrinti integruotos praéjimo kontrolés sistemos jdiegima, konfiglravima, prieZilrg ir techninj
aptarnavimg;

vykdyti sistemos veikimo uztikrinimui batinus administravimo, testavimo ir gedimy Salinimo
veiksmus;

tvarkyti asmens duomenis tiek, kiek tai batina prieigos kontrolés funkcionalumo uztikrinimui
(pvz., vartotojy identifikavimas, prieigos teisiy valdymas, jéjimy/iséjimy registravimas);
uztikrinti sistemos saugumg, duomeny vientisuma ir prieinamuma pagal sutarties sglygas bei
teisés akty reikalavimus.

1.2. Duomeny tvarkytojo asmens duomeny tvarkymas daugiausia susijes su (tvarkymo
pobudziu):

Administracijos darbuotojy asmens duomeny tvarkymu, jskaitant: varda, pavarde; pareigas;
prieigos prie sistemos valdymu ir identifikavimo duomeny tvarkymu;

prisijungimo prie informacinés sistemos duomeny tvarkymu;

naudotojy veiksmy (log’y) registravimo ir analizés duomeny tvarkymu;

sistemos administravimo, testavimo ir techninés priezZilros metu atliekamu duomeny
perzitréjimu, kai tai batina paslaugos teikimui.

1.3. Duomeny tvarkymas apima Siuos asmens duomenis:

identifikaciniai duomenys: vardas, pavarde;
su darbo funkcijomis susije duomenys: pareigos;
autentifikavimo ir prieigos kontrolés duomenys:
e prisijungimo duomenys (naudotojo ID, prisijungimo laikas);
e prieigos teisés ir jy priskyrimo informacija;
veiksmy registravimo (log’y) duomenys:
e prisijungimy istorija;
e naudotojo atlikty veiksmuy jrasai sistemoje;
e jéjimy/iséjimy registravimo duomenys.
1.4. Duomeny tvarkymas apima Sias duomeny subjekty kategorijas:

Kauno miesto savivaldybés administracijos darbuotojy, valstybés tarnautojy, jgalioty ir atsakingy
asmenuy, savivaldybés tarybos nariy, gyventojy ir kity paslaugy gavéjy bendrieji asmens duomenys



11 Elektroninio dokumento nuorasas

(vardas, pavardé, kontaktiniai duomenys, pareigos, techniniai identifikatoriai), taip pat techniniai
ir sisteminiai duomenys (IP adresai, prisijungimy Zurnalai, naudotojy identifikatoriai).vardg,
pavarde, pareigas, darboviete, telefono rySio numerj, elektroninio pasSto adresg, parasg,
susirasinéjimo duomenis, prisijungimo ir veiksmy Zurnaly duomenis, naudotojo identifikacinius
duomenis, taip pat kitus asmens duomenis, kurie gali buti pateikiami dokumentuose, ataskaitose,
kibernetiniy incidenty tyrimo medziagoje, rizikos vertinimo dokumentuose, konsultacijy
medZiagoje ir kituose su Sutarties vykdymu susijusiuose dokumentuose.

Specialiy kategorijy duomenys ir duomenys apie teisés pazeidimus gali bati prieinami tik tiek, kiek bdtina
informaciniy sistemy saugumui uztikrinti ir incidentams tirti, neturint tikslo juos tvarkyti pagal jy turinj.

1.5. Duomeny tvarkymo operacijy atlikimo vieta:
Lietuva

1.6. Duomeny tvarkytojas gali tvarkyti asmens duomenis duomeny valdytojo vardu, kai jsigalioja
Susitarimas. Duomeny tvarkymo trukmeé:

asmens duomenys tvarkomi nuo Susitarimo jsigaliojimo dienos visg Sutarties galiojimo laikotarpj
ir tiek, kiek reikia tinkamai jvykdyti su duomeny tvarkymu susijusius jsipareigojimus po Sutarties
pasibaigimo.
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Susitarimo dél asmens duomeny
tvarkymo
2 priedas

INFORMACIJA APIE PAGALBINIUS DUOMENY TVARKYTOJUS

1. Jgalioti pagalbiniai duomeny tvarkytojai:

Jsigaliojus Susitarimui, duomeny valdytojas leidzZia pasitelkti Siuos pagalbinius duomeny

tvarkytojus:

Pavadinimas, vardas,
pavardé

Jmonés
kodas /
individualios
veiklos
pagal
pazyma
numeris
arba verslo
liudijimo
numeris

Buveinés adresas
/ gyvenamosios
vietos adresas

Asmens duomeny tvarkymo
aprasymas

Jsigaliojus Susitarimui, duomeny valdytojas leidzia kitai Saliai Susitarimo 1 priedo 1.1 papunktyje
nurodytais tikslais pasitelkti Siame priede nurodytus pagalbinius duomeny tvarkytojus, laikantis
Susitarimo IV skyriaus reikalavimy. Siekiant pasitelkti minétus pagalbinius duomeny tvarkytojus
asmens duomeny tvarkymui kitais tikslais nei tikslai, nustatyti Susitarimo 1 priedo 1.1 papunktyje,
bltinas rasytinis duomeny valdytojo leidimas.
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